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N3 IMTPOBJIEMATHKE MAIEXHUX
BPEMEHCKHX KOHCTPYKLIMJA

1. ¥BOJ

§ 1. Csu ce 3aBucum nagewxu Yy caoBenckum jesuuuma Mory
L .
yuoTpeGuTn 3a oGenexaBame BDEMEHa; NAaTHB CaMo y Be3d c¢ npen-
JI03MMa,' OCTaJX M y TOj BE3W W BaH e,

—_ Murame dynxuuonucama cucrema croserckux BPEMEHCKHX KOH-
CTpyKIMja npercrasmba jexan on HajKOMIIMKOBAHU]UX U HAjMaHE 06pa-
henux npo6nema crosencke rpamatuxe. OcTanu Cy, nmopex ocrajor,
HENOBO/LHO pa3jailltbeHH OJHOCH H3Mely HajCTapHjuX, OCHOBHMX Ia-
ACKHAX BPEMEHCKHX KAaTEropuja — CT4PUX CJIOBEHCKHX BPEMEHCKHX
nagexa 6e3 npepiora.

Ja hy osxme nokywaru, npso, xa YTBPAHM NpUHLHNE Ha KOjuMa
C€ 3aCHHBA CHCTEM ynoTpeGe BpPEMEHCKHX majexa 6es npexjora y
CPHCKOXPBATCKOM je3HKy, W IApyro, na, nparehu pasBoj 3Hauera
OBHX Najexa y CPNCKOXPBATCKOM je3uky a soxehu nputom pauyHa
0 NMpHIHKAMA Y OCT3/MM CIOBEHCKHM je3niumMa, 06GjacHuM Npupony u

mehycobue oxHOCe OJroBapajyhux CTapux, ONIITECAOBEHCKHX KaTe-
ropuja.

[Tpe nero wro npehem Ha KOHKDETHY MNpPOGIEMATHKY MOpam
YUMHHTH HEKOJHKO HAY€JHUX HANOMEHa.

§ 2. Cse Bpemencke nagexue KOHCTPyKuuje Tpe6ano 6u, no
MOME MRIILEIbY, AEJMTH HA JBE OCHOBHE IPyIe: JOKAI KO H y u
OpPHjEeHTAaNHOHY.

! Nonyme, 6am cy ua CPNCKOXpBATCKOr 3abenexeHU OBAKBH NpUMEpH: Pryom
petku a turskome svetku onda ée i odsjecati glavu..., kada jutru o zorici bilo ...
Je li vama komu dobu sunce?... (Luka Zima, Nekoje, vefinom sintaktine razlike
izmedu é&akavstine, kajkavstine i Stokavstine, Zagreb, 1887, 222), aau omm npeTcTan-
/bajy CaCBHM ycamibeHy, JOKaaHy nojasy, 6esnauajry y oxuocy Ha HEAOKYNIHY CHCTEMY

BPEMEHCKHX KOHCTPYKUHja Yy CHOBEHCKHM je3annuma yomiute, a y CpPHOCKOXpPBATCKOM
noce6Ho.
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Ao TpeHyTaxk Bpmema -pafme nana y OTCEK
BpeMeHa of6eNexeH HMEHHMINOM y HaTOj MaJeXHO]j
KOHCTPYKIHMjH, OHNA Ta NajJexHa KOHCTPYKLHja uMma
NOKAIIMOHO BPEMEHCKO 3Haueme (Hanup.: spaiiuo ce y cy6omy,
fiyiioBahe y Majy, poauo ce hpownor meceyda u CJ.).

AXo TpenyTak Bpmema pajikhe HE ‘naja y OTCEK
BpemMena o6enexeH HMEHHIOM Yy JAaTOj NMaZexXHO]
Koucrpykuuju, Beh ce nomohy tor oGenexesnor Bspe-
MEHCKOrI OTC€Ka, Kao noMohy mosHare Tauke y Bpe-
MEHY, CaMO OpHjeHTHW EMO xa Gucmo OApeAMAM NpPaBo
MECTO y BpeMeHy TpPeHyTKa BpmEwa pajm'e, OHXA
JaTa NAafeXHAa KOHCTPYKUHMja M'MAa OPUjEHTALHOHO
BpeMEHCKO 3HauYewe (HAanmp.: gowao je kyhu Gpes 3opy, xowao
je youu HoBe rogune, nahu femo ce fpe iionegemnuxa, oiiliyTioBahe
docae Gpasnura, onyja je Gowena orxo Oonohu ¥ CI.).\ ‘

Tpe6a ucratm nma ce camo #NOKAIMOHO BPEMEHCKO 3Hayeme
MOXe OGeNeXHTH y CHOBEHCKHM jesulluMa nagexoM G6e3 npexJora;
KaJ je OpDHjeHTANHOHO Yy NUTalmy, jaBjba ce o06GaBe3HO {nmpexsnomka
KOHCTpYKIH]a. - '

§ 3. Jloxanmuony KaTeropujy MOrau 6uacMO IMONEJIHTH Ha JABE
rpyne: CTATHYKY M AHHAMHUKY.

CraTuukuM BPEMEHCKHM KOHCTpYKUujama ja GuX

Ha3Bana CBe OHe O6JAMKe KOjHMa yKa3yjemMo Ha K4aKaB
OTCeK BpemMeHa HemMajyhu | npuToM nNpBEHCTBEHO Yy
BUAY HEroBO NPOTHNAE, NPOJdAXEHhe (HANP.: 0NCeHUO ce
y Majy, Bpaliuhe wwure y weillsplax, Ouhe Beauxa CBe4anocll Ha AAH
fioGene).
 luHaMMWUYKHM BPEMEHCKHMM KOHCTpyKLHMjaMa ja
6ux Ha3Basa OHE O6GAHMKE KOjuMMa ce, HanpoTHus, 6am
HCTHYE BpeMe y CBOME TOKY, OAMHLAaWKYy (HAND.: meaBen
cliaBa fipexo 3ume; ena Goaecll je “HallpegoBana [MOKOM TOJUHE;
aj hocao je pazuna meceyuma). o

M3meljy oBux ABejy xareropuja Hema uBPCTHX rpaHuna. J{una-
MHYKA KOHCTPYKIMja WCK/bydyj€é y CBOME 3HAUCHY MOMEHAT CTa-
THYHOCTH. AJIM 3HAUee CTATHYKE KOHCTPYKNHje, HAKO HHUj€ NPBEH-
CTBEHO JHHAMMYKOL THMA, MOXE UYeCTO Aa C€ npoTyMauu M y AHHA-
MUYKOM cmucay (uanp.: ¥ ipoaehe ypeiiajy Bohre = Kap je npoaehe...,
y Toky npoaeha..., kax rox je nponehe; muoro hemo paguiiu ugyher
Aana = xap 6yne uayhu nad.., y Toky mayher nausa). To nokasyje
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Ia je IMHAMMYKA KOHCTPyKuMja oGenexeHa, NOK je, MmehyTum,
cratnuka HeobGenexenal.

Tpe6ano 6u pasaukoBaTH JBa THNA JUHAMHUKOT snaqel-ba-
MOILHMOHH, OCHOBHH THIl JMHAMMUUIKOTr' 3HAUCH>A — SHAUCHE ,y TOKY...
»TOKOM...“ (Kperate Kpo3 ojpeleno Bpeme: cilaBa dpexo 3unme) H
MTEPAaTHBHY — 3HaYewe ,KaJ roa‘.., ,CBaKu NyT Kai..“ (mosa-
BJbatbe ONPEHEHOr BPEMEHA: HeJebOM Ce He Paju).

Hcruuem 1a hemo ce y oBOoM pany 3aApiKaTH CaMO Ha HCIMTH-
Balky JOKAIMOHMX BPEMEHCKHMX MaJexa CTAaTHUYKOT THUma (CcMarpam
Ja je jeIMHO UHCTPyMEHTaq OHO MPaBa JIMHAMHYKA BPEMEHCKa KaTe-
ropuja y HMHIOEBPONCKAM, OJHOCHO CJIOBEHCKHM je3unuma®; npema
TOME, CaMO MHCTPYMEHTAN HE yJ43d Y OKBHD HAIIEr HCHUTHBAH:A).

§ 4. JlokanuoOHOM KOHCTPYKIMjOM CMEIITa C€ TPEHyTaK BplLIeHa
paawe y oxzpelenu mnpocrop Bpemena. [Ipema Tome, yTBphu-
Balkhe BpEMEH3a KOje O0oArosapa TPEHYTKY Bpmema
paZme npercTaB/ba, ycTBapu, uaeHTuduUKanujy Bpe-
MeHa, Tj 6auxe oxpehuBame, Npeuusupame jeXHOT
oTcexa y npocTopy BpemeHa (Ba KOHCTaTalHUja j€ OX
OCHOBHOT 3Hauaja 3a pa3yMmeBame (yHKIMOHHCAWa CHCTEME BpEMEH-
CKHX JIOKaIMOHHX KOHCTPYKIIHja.

Bpeme ce 3a nHac cacrtoju, mpe cBera, OJ BPEMEHCKUX jeAuHMLA
KOje HaM CHy¥e 32 Mepeme BPEeMEeHa — CeKYyHX, MHHYT, 9ac, AdH,
cexmula, Mecel, rOAMHA. JeJUHUIE BPEMEHCKE Mepe NPercTaB/bajy
BpeMe ozxapeleHo camo y moraeny koanuwumne. [lpema
TOME, YKa3UBalkEM HA jeJUHHIe BPEMEHCKE MEDE MM HE MOCTHXKEMO
HUIUTa Yy MOrJiedy Cca3HaBaka BPEeMEHAa KOj€ OArosapa TPEHYTKY
Bpiuema pajme. YBeK, y CBaKOM TPEHYTKY je€ ® caT, ¥ Jad, W roguHa
— jenHOM peudjy — yBeK je HCTO, 6€31IMYHO BpeMe y NMPOTHUABY.
Axo kaxemo: ,cecTpa ce poIuaa y HaHy, y meceuy, y FOLMHM® MH
HHUIITA HHCMO PEKJHM O HATYMY CeCTPHUHOr poherba.

Jla 6u ce oApenuno Bpeme, norpedﬂo je n3 Hu3a
6e3JIMYHHX, jeAHAKHX jeauHHUNA BpeMeHCKe Mmepe
M3ABOjHTH jeAHYy; Tj. HAeHTUDHKOBATH je, yqnuu'rn
je pasnuuuTOM OX OCTanHUX.

1 Osu cy uspasu ynotpeGibeHu npema edraeckom marked — unmarked
H (bpﬂﬂnyCKOM marqu é —non mar qu é, <l>paﬂuycxu W EHrJeCKH TEepMHHH CY,
Mehymm, He MHOro cpehﬂu H He CiCBUM AaAeKBAaTHM UPEBOAHM -HEMAaykHX H3pasa
merkmalhaltig— merkmallos. [lomTo ce Hu y HaweM jesuky, Kao HE y
eHrAecKOM ¥ (hpaHIyCKOM, He MOXe Hahd peu koja HAjuOTAYHHje OAroBapa HEMAYKHM
¥3pa3iMa, TO Ce ja unak Ap)I(PIM_ TEPMUHA KOjHMﬂ Ce Cayxe ‘PpaHHYSH u Edraesu.

2.B. Muaka Vsuh, 3Hauema CPNCKOXPBATCKOT MHCTPYMEHTala ¥ HUXOB Pa3soj
Beorpan 1954, 126—133.
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OBO NOCTHXEMO BE3MBAKEM KAKBOT Jorahaja 3a jeaununy spe-
Meg{cxe Mepe (Hanp.: AOrojuno ce Ha [aH FEHOr BeHuawa, JOrojuno
Ce iie ucilie roguHe [= rORNMHE Kaj C€ JOrOAMAO OHO O 4eMy CMO
TOBOpUJHM]) uAM OJMEPABAEM MECTa jeJUHHIE BPEMEHCKE Mepe
npeMa NO3HATO] Taul¥ y BPEMEHY-MOMEHTY CalamWboCTH (Hanp.:
AOrojuno ce Opowne rojune) wunayv, Haj3ax, oabGpojaBameM npema
jemHOj BpeMEHCKOj jelMHMIM KOja je yC/AOBHO HPOrJAUIEHA 33 NPBY
(wanp.: poguo ce 1923 rojune — roxuHa je oa6POjaHA NPeMa rOLMHH
Koja je Mo onmumiTemM AOroBOpy BesaHa 3a oxpehenu gorahaj u ysera
Kao mpsa). Jlpyrum peduma, fa 6ucmMo nomohy Kakse jenu-
HHINE BPeMEHCKE Mepe CasHanu BpeMe norpebHo je
La Ty jeXIUHMNY axKTyaxu3zyjemo y cmucay bBaxau-
jeBor Tymauema oBOr mpouecal

Hs ceera oBora ucTuue NPaKTHYHO NPABHIO:

Hmenunna ca sHauemeM jeJUHULE BPEMEHCKE MEpE
MOXe xa o6Genexu BpeMe y KOje najga TPeHyTak
Bpmwewma pagkbe CaAMO aKO j€ y3 by y norpebmena
KakBa Oauxa oxapenba.

OxpehenocT jexunuue BpeMeHCKe Mepe, na Npema TOME U HheHa
CHOCOGHOCT Aa ofenexu BPEME je, JakJe, CaMO OKa3MOHAJNHa, y
3aBUCHOCTH OJ MOMEHTA aKTyaau3anuje.

CacBum noceGHy KaTEropujy npercraBibajy OHH BPEMEHCKHW NOj-
MOBH, Y OCHOBWLM jeIMHMIE BPEMEHCKE Mepe, KOju Cy MOMEHar
H3BpWEHEe HAEHTH(PUKANUjE NOHENM KA0 KOHCTAHTHH,
yaK HajOuTHMjU, CaCTABHM J€O CBOjeé npupoie. ¥ NUTalY Cy HMEHa
Aava (noHeZze/bax, yTopak, cpesa...) m Meceuu (jamyap, de6pyap,
MapT...).

[lox umenuma nana u Mecema mnoOApasyMeBaMO je N U HHUIIE
BpPEMEHCKE M€pe KOjé Cy uYJaHOBWU jeLHE YCJIOBKE
BpeMeHCKe cykuecuje (H43 OJ ceXaMm NaHa, HU3 OJ [BaHAECT
Mecelld) y KOjOj je CBAKM UNaH, C 0O63HPOM HA YCAOBHY
KpuTepuj ,KO0jm je mo peny“, maeHTMPuKOBAH Kao
npBu, Apyru, Tpehu WUTA. (doHeZerwar = NPBU J2H y HelesbH,
yiiopak = JAPYTr¥ JaH y HEJ€JbM, UTA.; jAHYAp = NPBH MECEL Yy FOLUHH,
¢ghebpyap = npyru Mecein y FOJHHH, UTA.).

[lomohy 0BHX, KOHCTAHTHO MIEHTH(MKOBAHHX BPEMEHCKHMX NOj-
MOB2 MOXe Ce yBex (puxcupatu Bpeme, 6e3 063upa Ja JH j€é y KOH-
KPETHOM CJyuajy ynorpeGihena onpen6a-aKTyaJn3aToOp UAM He (Mch.:
Bpailiuo ce y HoHexemar, 3appuiuhe H0OCA0 y Majy).

1 B. Charles Bally, Linguistique générale et lmgmstique fram;anse, Beme 1950
77 et passim.
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Hmenuma nana u mecenn oGenexene Cy YCIOBHE BpeMeHCKe
cykuecuje. Ilocroje, mehytum, ¥ npupogue BPEMEHCKE CyKIecuje
— OIpeljeHn nepuonM NaHa M rojuHe: 30pa, jyTpo, Beue, npoxehe,
JIeTO, jeceH, 3uMa. OBH NOjMOBH — Hasusahemo ux oTCaja mo j-
MOBHMA-NEPHOAMMA — HHCY OHAKO HAjYHCTH]je, HAjHe-
HOCpEeNHHje BPEMEHCKH Kao MAEHTHPUKOBAaHE jexu-
HHNE BPEMEHCKE ME€pEe; OHM HE 3HAYE HUCKHYUYHBO
Bpeme, Beh Takohe, na yaK uy npsom peny, nocebue
KBalMUTaTHBHE NoOjaBe KoOje, saxBaTajyhu usBecTan
BPEMCHCKH NPOCTOD, CAMMM THM Taj BPEMEHCKH NPO-
cTop 6auxe oxpelyjy, HAeHTHOUKY]jy (jylipo = Bpeme
Kaj je CyHILE TeK M3aIlJI0; Bede — BpPEME Kaj je CYHIIE TEK 331H1JI0;
Jlello- = BPEME TOMIOTE u Oyjawa BEreTaluje; suma — Bpeme xaafiHohe
M 3aMpJOCTH Bereranuje, uta.). Ha ocroBy osaksux, peamnux Aude-
PEHIHUjaNHUX MOMEHATA BE32aHHX 38 ILUXOBY NPUDPOALY, NOjMOBH-NIEPHOIH
ce jaBibajy ka0 uIeHTH(HUKOBaHE BpEMEHCKe KaTeropuje nomohy
KOjHX MpeNu3upamMo BpeME BpII€Ha pajme (HCIL: Bpadluo ce y 30py,
pozué ce y mponehe). ) ,

Jom nocpemsuje Bpemencke nojmose NpeTCcTaB/bajy mo j-
MOBHU-NPDASHHUNMY, Tj. NOjEJUHH NAaHH HAM Tpyne JaHa
KOje CMO yCIOBHO HIEHTH(OHUKOBAaAM HA Ta] HAYHH WTO
CMO 34 WHMX Be3aau m3pecTaH Alrahaj, ycnomeny na
HeKy audsocT W ca (Boxuh, Hosa rozuua, [psu maj, Jyxosu
¥ cn). Kax esouupamo nojMoBe-nmpasHuke wmu, AOAyIE, MOKEMO
MUCIMTH Gaml HA NPEUU3MPaHO Bpeme (Hamp.: YMpo je Ha Boocuh =
yMpo je Ha naH y KoOju ce npasnyje Boxmh — kao ma je peuewno:
yMpo je 25 jyaa, ympo je y Heaemy), aau unak y uemhe npuauka
HE MHUCIHMO MCK/bY9HBO Ha Bpeme, Behi y npeoM peny Ha cBe
OHO IITO NOjaM-NPasSHUK KAO TAKAB 3HAYM, WITO HOCH
co6owMm (sanp.: jexe ilocHo Ha Boxcuh = jexe nocHo y oapekhenoj
npuauuy npasHoBawa DBoxuha kana ceu Mmpce). Y ToM ce cmucay
CacTOj# MOMEHYTa MOCPEAHOCT OBHUX BPEMEHCKHX nojmosa.

OpuM ce 3aBpwasBa nperae] NOjMOBA KOjU Cy MO MNPHPOAM,
HEMOCPEJIHHje HiKM NOCPEAHK]je, BpEMEHCKOr Tuna. Bpeme ce, yocranowm,
MOXKe OGEJEeXHTH M yKA3UBAWEM HA M3BECTaH JOrahaj ako Ce MPHTOM
MMa8 y BHUAY I3 C€ TPEHYTaK y KOju ce Taj norahaj 36uBa nokaana
Ca TPEHYTKOM BpIU€HA JHaT€ paXmwe (Hanp.: fdocsahaiu cy ce Ha
pactiarnky = mnocpahand Ccy ce NPUIMKOM pacCTaHKa, Y TpEHYTKY
pactaHka; ydo3HAML CMO Ce HQ WeHOM Bewuawy — YNO3HAMM CMO Ce
npunnxou meubruseuqa}ba, Kaj Ce OHa BeHYaBaja), a1M TO BHIIE
HHCY: yOMMUTE. y NUTalby NpaBM BDPEMEHCKM MNOjMOBW, TAKO Aa jé u
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npenusupame BpemeHa cacBuM HHEAMpPekTHO. Osaj dakar, Kao,
yocranom, u CBe A0CaJ MOMEHYTE PA3NMKE Yy NPHUPOLH NPaBUX Bpe-
MEHCKHX NO0jMOBa MOCTaje PeJEBaHTaH NPH OJabupamy oArosapajyhe
JMHIBHCTHUKE KaTeropuje.!

Y cxemu, aKo ce npumMend KpHTEPHj ,HHPEKTHO NpeMa WHIH-
PEKTHOM ca3HaBamby BPEMEHA“, DEX MO KOME C€ HUXY MOjMOBH
Kojuma ce mMepu Bpeme 6uo 6u caexehu:

|
| KOHCTaHTI
[ ' ¢nxoBane
. BpEMeHCK

1

I nojMmoB#
' = mepuoal

1l ‘ nojMoBY I
i ~IpasHUIH

] ]

I\ | HeBPEMEHCKH
nojMoBH

§ 5. C 063upom HA UMILEHHLY A3 MM POYYaBAMO JOKALHOHO-
CTaTHYKY Ipyny KOHCTPYKIHMja KOja je, 3a pasiuky OX AWHAMHUKE,"
HEoGe/exXeHa y noraeay KPHTEpHja ,CTaTHIHOCT—IUHAMUUHOCT“, Tpe6a
MOBECTH padyHa O NCHXOJOLIKHM MOMEHTHMAa KOju YCJOB/baBajy y
OBOM MNOrJeAy HEeYyTPadHHU KADAKTeP CTATHYKHX KOHCTPYKUM]a.

Peanna je uumenuna na ce Bpeme yBeK jaB/ba ca onpehesoM
A¥MeH3njoM — Ny X UHOM Tpajama. [Ipema oBome Gu Tpe6ano
OYEKMBATH Ja Hawwa OpeTcTasa O BpemeHy Oyle YBeK IHMEH3HO-
HanHa — auHeapHa. Kaxa je muHamMuuka KOHCTPYKIHMja y MUTamy,
OHja je, pa3yme ce€, AMMEH3HOHAJHA KOHIENuja BpeMeHa o6aBesHa.
OBo 3HauuM Jia je y NMepCneKTHBM 9MCTE ANCTPAKIHMjE BpPeMe TaZa —
cnenuduIna NUHUjA Yy KpeTamy. AKO U30/AyjeMO NpaBu AHHA- -
MHYKH MOMEHAT —— MPETCTaBy O KPeramy — A06MjaMO BPEMEHCKH
nojam CTAaTHYKH 3aMHIJbEH. [luTame je camo y OBOME: Ja JiM r'd MH
Tafa U Ja/be 3aMMI/bAMO JHHEAPDHO MJH HE?

1 ¥ cpnckoxpsaTcKoM Hanp. ymoTpe6iaBa ce, usMehjy ocTanor, mpeajor #ag sa
ofesexaBatbe BpeMeHcke cHTyaunuje. [la au he ce OH NOBE3aTH C aKy3aTHBOM HIH
JOKATHBOM 3aBHCH OJl NpHPOAE IATOr mojMa. AKO je Taj mojaM npasor BpeMeHCKOr
Kapaktepa ynorpeGuhe ce aky3aTHBHA KOHCTPYKUHja (yIo3Haau €y Ce HG AAH theHOr
Bexyarwa), ako je HEBPEMEHCKOT — JIOKAaTHBHA (YHO3HAML CY Ce HA HeHOM BeH4aw)y).
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Hckmyuusame npercraBa O JyXHHU BpeMeHa Huje oGape3an
YCI0B KOju C& NOCTaB/ba Mpu OApehuBamy jeAHe BPEMEHCKE CUTY-
anuje Kao craTHyHe. Y jEIHHM C€ CaydajeBuMa 4aK CBECT O JHMeH-
3uju BPEMEHA jaRjba Ka0 MCHXOJOIIKA KOMIOHEHTa KOja AoGHja cBOjy
yJnory y onpehuBamy JHHIBHCTHYUKHX, ¢dakata; y Apyrum, mehyrnm,
OHA HEMa HMKAKBOr 3Hauaja. CBe 3aBUCHM OJ NPHPOJE NOjMa O KOME
je peu, OLHOCHO OJ KOHKDETHE CHTyalluje.

Ha aysxuuy BpemeHa Hanp. HE MHCJMMO OHLA K4Ja Cy Y NUTalby
¥MeHa JaHa — CTOra WITO j€ y TAKBMM CJIy4ajeBMMa NCHXOJOLIKH,
fa npemMa TOME X JIMHTBMCTHUKH, jeJMHO BaxaH HICHTH(HUKANMOHH
MOMEHT, Tj. YHIEHHIA A3 OBAE ofesexaBalke BPEMEHA 3HAUM H3]Ba-
jalbe Ha OCHOBY NOCEGHOT MOMEHTZ ' jeJHe BPEMEHCKe jeJuHHIe Hu3
HHM3a KCTOBETHMX BPEMEHCKHX jeJHHHIA 4YHja j€ JAyKuHA Mo3Hara.
KapakTepUCTHYHO je y Beaw € THM Ja CPNCKOXPBAaTCKEe CTAaTHYKE
KOHCTPYKLMje THNA y cy6odly, y Heaeny W CI. He no6ujajy HHKand
IYHAMHAUKY 3HAYEHCKY HHjaHCY, HM MOLMOHCr HH WTEPATHBHOT THNA,
TaKo Aa je moTpe6HO YNOTPeGHUTH H3PA3HUTO AMHAMHUKY KaTEropHjy
— HMHCTPYMEHTAJA aKO C€ JXEeJNM Ia HarJacd MTepPaTUBHOCT CHTyanuje
(ucn. gohu he y cyboliiy npema gonasuhe cy6oimonm).

CacBuM je APYKYHjH CIyuaj Kaj Cy y NUTalkby MNOjMOBH-NEPHOIU.
[Ipn onpehusamy BpemeHa nomohy OBHX MOjMOBA NMaXH3a HHUjE KOH-
LEHTPHCAHAa CAMO Ha jeIHOj NCHXOJOIIKOj KOMIOHEHTH HHXOBE NpH-
pone, Beh ce cBe OBaKBE KOMIOHEHTE MOAjEAHaKO y3umajy y o063up.
BpemeHcku nepuoj 3aMHUIbAMO Kao AYXKH, ¥ cnenuduynom cmucay
ogpeheHM NMPOCTOP BPEMEHa, ILITO YjeHO 3HAYW 18 je y Taxsom
clyuajy MPEeTCTaBa O JWMEH3MjH BPEMEHA 4eCTO — YBEK C 063HpOM
H4 KOHKDETHy CHTyalujy — jacHo npucyrtsa y csectn. Ortyna ce
3HAYEHE CTATHYKE KOHCTPYKIKj€ MOXKE MPOTYMAUUTH H Y AMHAMHUKOM
cmucay — ceje ce y fpoanehe 3HAYM My BpeMme nponeha u 3a
Bpeme npoaeha u kax rox je npoaehe. KapaxkTepHCTHGHO
je y Be3u ¢ THM 1a c€, 328 pasauKy OJ NPETXOAHOT caywaja, OBAe
HE jaB/bd — y KIbMXKEBHOM jeswky Gap — npema CTaTHYKOj KOH-
CTpyKuMju y [Oponehe AWHAMHYKHA HHCTPYMEHTAN WTEPATHBHOr THINA
dponehem Kao NMPEKTaH OMO3HT.

OpakBu, H3pa3uTO HEYTPalHM CHAyuYajeBH, CBAaKaKo Cy Aanu
MOBOJA 33 HKCNPaBHY KOHCTATal¥jy A0 KoOje Cy MOWJM NOjexHHH
HAyYHHIM O TOME Ma C€ 3HauY€Ha ,y Bpeme“ u ,3a BpeMe“ 4ecTo
TAaKO Memajy Aa 4X je TemKo pa3ABojuTH.!

t ... denn beide [die Bedeutungen: ,wamn® und Jiir welche Zeit, auf wie
lange*] kommen sich mitunter so nahe, dass man zu keiner sicheren Auffassung der
einschligigen Stellen gelangt* ncrude E. Fraenkel y csome pany Syntax der litaui-
schen Postpositionen und Pripositionen, Heidelberg 1929, 77.
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Csect o numeHssju Bpemena jecre ncuxosowmIKM MOMEHAT KOju
nosesyje CTAaTHYKY KOHCTPYKUMjy ¢ Aunammuxom. Jlokne on nOCTOjH
K40 NPUCYTHA KOMUTMHA O KOjOj TpeGa BOAMTH pauyyHa y NOjeNUHHM
CAy4ajeBUMa, CTaTHYK4 KOHCTDPYKILHja, TEOPUCKH M IJ100aJHO nocMa-
TPaHO, jecTe HeoGesexxeHa y CMHCAY KPHTEDHja CTATHKA-THHAMHKA.
¥ xouxperHoj cutyaumju, melyrum, MOryhHE Cy y OBOM noraexy
pasnuuuTe Bapujanuje; CBE 3aBHCH, K40 WITO CMO UCTAKJH, O] npu-
POAC AaTOr BPEMEHCKOr [OjMa OJHOCHO OJ TOra WTA CBE MM MMaMO
y BHLy npu oxpehuBamy Bpemena. .

C 0034pOM Ha NPHPOLY BpEMEHCKUX nojmoBsa nomohy kojux ce
olpehyje BpeMe MOXKEMO KOHCTaTOBaTH cuaexehe. Hajmame snnneapno,
Tj. IyHKTYaAHO — aKO ce Tako Moxe pehn — 3amMuILBAMO Bpeme
Kaj cy y naTaiby MMEHA NaHA W MMEHa npasHuka. Behe cy moryhnoctu
A2 CE€ BpeME€ JHHEAPHO 3AMUCIH KaZ Cy y MHTaBY NOjMOBH NEPHOMLH;
jom Behe kax ce pamu O jexMHHIIAMAa BpEMEHCKeE Mepe,

YcTBapu, JMHEADHO 3aMMILAMO NPBEHCTBEHO OHE BPEMEHCKe
NOjMOBE y OKBHDY YHjUX TDAaHMUA Da3JMKyjeMO moce6e BpEMEHCKe
orcexe. IlpoueHar BeposaThohe na he ce XaTH BpeMeHcKu nojamMm npu
OJipeljuBaby BpPEMEHA NIPBEHCTBEHO JHHEAPHO 3aMHCJHTH CTOju ynpaso
y cpasmepu ca WIMPDHHOM MOIYHHOCTH Ja C€ y OKBHDY rpaHHIa He-
FOBOr Tpajama M3ABOje nmoceGHu mMpocTopu BpemeHa. ['oxuua Hanp. —
jenaH oj BPEMEHCKHX NOjMOBa Koje Hajuemhe JIHHEAapHO 3aMHIU/HbAMO
-~ JeNH Ce, C jeiHE CTPAHE, HA MaWE jeJMHHLE BPEMEHCKE MEpe
(Mecene, name...), a, ¢ xpyre cTpase, Ha roguwmba K06a (npoaehe,
JeTO...); AaH, oner, 06yXBaTa CBOjuM Tpajamem caTe M MHHYTE, Ka0
H 30Dy, jyTPO, Beue H ca. [oaumma 106a M Meceme MOXeMo Bpe-
MEHCKHM GiHXKe OJPEAMTH Kaj MM Tpajale OTPAHHYHMO HA MOYETAK,
WM CpeAuHy, HIM Kpaj (mo4eTkom mposeha, xpajem mapra u ci.).
3a umeHa jxaHa, mehjyTHM, 0BaKBO H3/1Bajab€ NOCEGHHX BPEMEHCKMX
OTCEKA y OKBHDY NATOT BPEMEHCKOT TPajaka NPAKTHUHO HE X0J1a3H
y 063up -— He rOBOPHM C€ IOUETKOM CPeXe, KPajeEM YTODHUKA K CI.,
HUTH Ceé CATH M MUHYTH ocehajy Kao cnenu@uuHB CacCTaBHM A€NOBH
BPEMEHCKHX M0jMOBA CPENa WJIH yTOPaK. -

§ 6. Mu cmo ce 3aapxanum Ha 06jammbaBamby OZHOCE »JAHHEap-
HOCT-NYBKTYANHOCT K40 W HAa yTBphUBAKY BAXKHOCTH uAeHTU(UKE-
HUOHOT MOMEHTa 360r TOra WTO Cce, Kao ITO he ce M3 najber BUAETH,
6aw HA PASAMKOBAY OBHMX, ICHXOJOMIKK DEJEBAHTHMUX 110jaBa 3aCHMBA
(yHKUHOHHCAILE CHCTEMA CJIOBEHCKMX JIOKALMOHO-CTATHAKHMX BpEeMeH-
CKHX KOHCTPYKILHja. .

§ 7. NowTto cMo, orpanuuapajyhs Hame nosbe WCNMTHBaA Ha
JIOKaLMOHO-CTATHYUKY T'PYNy BPEMEHCKHX NMafexa 6e3 npenJsiora, HCKIby-
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UAMW MHCTPYMEHTAN, OCTaje HAM Ja WMCOMTAMO MNPUPOAY TIEeHUTHBA,
aKys3aTusa ¥ JIOKaTHBA.

C oG3upom Ha yumenuuy nIa je nauac, yCcTBapw, y Cpncko-
XPBaTCKOM j@3HKYy OJ BPEMEHCKMX Nazexa G6e3s npejjiora camo

FEHHTHB KHBA, NPOAYKTHBHA KATEropuja, 70 hemMo ce npso Ha
FeHHTHBY 3aIpKaTH.

1. TEHWUTUB

§ 8. T'esutuB y Bpemenckom 3HauYeHY HHje, KAaKO u3raeja,
NO3HAT CBMM HHIOEBPONCKHM j€3MUMMA; ynoTpeGibaBa Ce HAJBHIIE y
TpukOM u y cioBeHckuMm jesuluma (B. Delbriick, Vergleichende Syntax
der Indogermanischen Sprachen, Strassburg 1893, 356—359)!. Huje
YTBPHEHO y HaylW 44 A4 OH NpPETCTaBba No NOpeKay crapy, onwmre-
HHI0CBPONCKY KaTEropHjy, WJM C€ jaBHO KaCHHje, y Ha/beM, camo-
CTalIHOM DA3BOjy NOjeAMHMX MHIOEBPONCKMX jesuka (ucm.: ,Ob dieser
Typus uralt ist, ldsst sich mit Entschiedenheit weder behaupten noch
bestreiten* — Delbriick, o. c.). h

3Haueme CIOBEHCKOI BPEMEHCKOTr TeHWTHBa Mukaomuy u Bon-
IpaK pasauuuTo oxpehyjy. ‘

[lo Muknomuuy renmntus oapehyje Bpeme Yy Koje, y TOKy Kora
ce memro xoraha (,Der gen. bezeichnet die Zeit, in der, wihrend
der etwas geshieht* — Fr. Miklosich, Vergleichende Syntax der Sla-
vischen Sprachen, Wien 1883, 509). Ha OCHOBY H€rose Jedunuumje
Tpe6an0 64 NPETNOCTABUTH I3 j€ CAOBEHCKH BDEMEHCKH TI€HHTHB
NpeTCTaB/ba0 MaleXHy KaTEropujy Ge3 MKakBe cnemudpuune HujaHCce,
Tj. HeoGenex eHy y NyHOM CMHCAy peun, KOja ce morJya ynorpe-
6/baBaT Kao ONIITH BPeMeHCKH magex. Cem tora, Mukiomuy ucrnue
Za je ynorpe6a OBOr majzexa CBEAGHA CAMO HA WU3BECHE H3pase,
064un0 npaheHe KaKBUM NPUAEBOM WM 3aMEHHIIOM (»dieser temporale
gen. ist auf gewisse Zeitbestimmungen beschrinkt und hat meist ein
adjectiv oder pronomen bei sich* — 1.c.).

Bouapak, mehytum, oxpehyje Bpemencku remuTus Kao mamex
KOju 06enexapa UMIEHHIY Ja BPEME BpIHIEHa pajime naja y OKBHP
AaTOr BPEMEHCKOr NnojMa He 3axparajyhu ra y meausu (ucnm.: ,Gen.
temporis, meist von einer attrib. Bestimmung begleitet, dréickt

1 Xupr, Aonyme, Hanomuwe: ,Wir finden den Genitiv der Zeit fasst iiberall
ohne dass man ihn erkliren kann* (H. Hirt, Indogermanische {Grammatik V1, Heidel-
berg 1934, 107), anu us caMor meroBor Aajmer Hanarama nocraje jacHo na tpe6a ca
MHOrO pesepBH NPUMHTH TBpheme O NnojaBuM BpeMeHCKOr reAMTHBa ,fasst iiberall*

H 1a je omnpesioct [len6pukoBa y mnoraely naBama CAMYHHX KOHCTaTanMja cacBuM
- omnpaBAaHa. . ’
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aus, dass sich die Handlung innerhalb eines Zeitraumes, aber
nicht wihrend des ganzen Zeitraumes abspielt (also partitiv)
und wird besonders auch bei Datierungen gebraucht* — W. Von-
drék, Vergleichende Slavische Grammatik 12, Gottingen 1928, 245).
Ha ocuoBy merose nedunuinmje, nakne, Tpe6a CMaTpaTH reHHTHB 34
0GeunexeHy KaTeropujy y umjem ce 3HAYEY HCTHUY JBa CrEeLH-
(uuna ceMaHTMUKA MOMEHTA OJ KOjux je Apyru YCAOBJbEH NPBUM —
NpercTaBa 0 HENOTNYHOCTH, Tj. NENHMHYHOCTH, NAPTH-
THBHOCTHM M UPETCTaBA O AMMEH3MOHAJHOM MOMEHTY, Tj. O
npocropy BpemeHa. Ycro, Bonmpak yonwTe HE nomume a2 je
ynorpe6a renuTHBa CBEJleHa HA NOjeJHHE M3Pase, CaMO WCTUYE Jd je
uMeHulla oGe/exeHa OBUM I'eHMTHBHMM OGNMKOM Hajuemhe npakena
KaKkBOM aTpu6yTCKOM OApPENGOM.

§ 9. Kourpanuxnuja nsmehy Hasémenux neduHunuja Moxe ce
objacuutd THMe WTO cy Muxaomny u Bonxpak ysumaiu y 063up
NpH OfpehjuBay NPHPONE CJOBEHCKOr BPEMEHCKOr FEHHTHBA CaMo
MojenuHe, CBAKM OX HHX DA3JTHUNTE UHMILEHHIE.

Muknowuu je Ha ocHoBy npumepa u3 HoBuje ¢a3e pa3soja
COBEHCKHX je3WKa MOTao C NPasoM Ja JOHECE TaKaB CYX O MPHPOLH
C/IOBEHCKOr BPEMEHCKOI TI€HHTHBAa KCjH OM yNpaBO OAroBapao KOH-
CTATalMjH O TOME Ja C€ OB4dj Najex MNOHAIIA K40 KaTeropuja Heo-
Genexkena y noriaely KpuTepuja ,NyHKTYaJHOCT npema JIMHEapHOCTH®,

C apyre crpase, uumennna na ce Hamp. mehy npumepuma u3
CTapOC/JIOBEHCKOr KOjeé OH CaM HaBOAH jaBJbajy rOTOBO HCKJbYUHBO
MMEHHIE Ca 3HAYEHEM jeJMHMNA BpeMeHCKe mepe! morJa ra je saucra
HABECTH H4 MOMUCA0 1a je ynorpe6a CJOBEHCKOT TeHHTHBA O6uiaa
OrpaHMieHa Ha NOjeJHHE UMEHMIe Ca 3HAYCHEM BPEMEHCKOr MOjMa
(»auf gewisse Zeitbestimmungen®),

Ilpsa uuiennna, mehytum, rosopu o jexuom, HOBHjE€M je3HYKOM
CTamy; Apyra o Apyrom, crapujeM. Mukjowuy ux je HeOnpaBraHO
CTaBHO jeIHY y3 APYry M MOCMATPa0 KAO L& Cy W3 HCTE efoxe.

Bounnpakosa aedunuunja 6asupa uCK/bYuHBO Ha ¢dakTuma u3
jenue, crapuje emoxe pasBoja CAOBEHCKHX jesuxka — y Tome je Beh
ucnpaeHdja o4 Mukaowuuese, :

Y npunor merosoj npeTnocTaBuM Aa Ce NPBOGUTHO CIOBEHCKH
FE€HUTHB ynoTpe6/baBac OHIA Kaja je 6uao NoTpe6HO 0GesexuTH Aa

1 Jeauno obauk Bbuepa (3a Koju, yocTanom, Huje CacBUM jacHO ja i je 3aucTa
TEHATUBHOT NOPEKJA) 03HAYaBa BPEMEHCKH NepHOX. ViMenuuy noh, Koja ce Ty Takohe
jaBma, Tpeba mpUKBYUHTH TDYNH HMEHWLA CA 3HAYEIHEM jeAMHALE BpPEMEHCKE Mepe,
MOWITO C& OHA, Be€3aHAa MCHXOJOLIKH HA OCHOBY KOHTPAaCTAa C MMEHWIOM IaH, MOHAMIA
Yy CBHUM CHTyalujaMa Kao MMeHWLE OBOT THMa.
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ce Bpuieibe pajme Jorahja y OKBHPY rpaHuia j€IHOT BPEMEHCKOr
nojma He 3axparajyhu ra y umeauns, rosope caeiehe ummenuue.

[1pBO, noCTOjame€ M3BECHUX CJIOBEHCKMX NpuMepa 3a Koje je Beh
yTBphjeHO Ja cy no 3Hauewmy Ha rpaHdud u3mely npase napTUTUBHE
KaTeropuje W BPEMEHCKE KaTEropuje JWHEAPHO-NaPTUTHBHOI THNA —
ieanior akra, aunoR akTa u el (8. koxm Muxnownsa, o.c. 509).
Ha ocnoBy oBux npumepa Meje? 3aksmyuyje: ,Le génitif des noms
de temps accompagnés d’un adjectif employé pour indiquer qu'une
action a lieu a2 un moment d’une certaine période de temps est aussi
un ancien génitif partitif.“

Jpyro, unmeHHLa 14 jé BPEMEHCKO 3naueme OBaKBOT', JUHEAPHO-
NapTUTHBHOr THMa YNpaRo y NYHOM CKJajy Ca OCHOBHOM NPHPOAOM
renutusa. He tpe6a, yocramom, 3a6opaBuTH 1a je cyA6una BpEMEH-
CKOr eHHTHBA BE3aHa Ca CyJAO0HHOM BPEMEHCKOT aKy3aTuBa y CJIOBEH-
cKuM jesunuma (oGaBe3HO MoBe3sHMBame ¢ oapenbom oxpelenor Tuna,
NoKJaname noba ynorpe6e) ITO,MOXE 3HAUMTH 1A Cy C€ OBa ABa
nazexa npnoﬁumo Hanasuaa y noceduom OXHOCY KoOju 6M Hajnpe
MOrac GUTH CynpOTCTaB/balhe N0 KDHTEPHjy ,UENOKYNHOCT npeMa
NapTUTHBHOCTH® C OO3WPOM HAa YHMILEHHIY J4 Ce€ MO OBOM KDHTEDPHjy
OJIpkaBajy aKy3aTHB M I'€BHTHB y KODEJNallHjd W HHAYE, Y npykqu]nm,
HEBPEMEHCKHM CHTYyallujama.

Tpehe, umbenuna nxa jeé OBO 3HAYEHE NAPTHTHBHO-JIHMHEAPHOT
BPEMEHCKOF THNA KAapaKTEPUCTHYHO Y OCHOBM 3a NPUPOAY BPEMEHCKOT
TeHUTHBA Y JAPYruM HHIOEBPONCKHM je3unuma (B. u3joxesa ¢axra
koj Ilea6puka, o. c. 357).

Hanomumem Ja y CPNCKOXPBATCKOM j€3HKY MOCMATPaHOM Y
Lle/IMHM HEMAa HH Tpara oJ ynorpe6e reHuTHBa Yy NapTUTHBHOM Bpe-
MEHCKOM 3Hauemy, Tako Xa C€ IeJa OBa XHMCKYCHjd MOXKE OJHOCHTH
MCK/bYUHBO HA HajcTapujy, ONIITECIOBEHCKY CHTyauujy (oBo Tpe6a
HApOYMTO ucTahu C 063UpOM Ha UMHIEHHLY Ja ce npH objammemy
3Hayela BPEMEHCKOT TeHHTHBA NOjeJMHHX CIOBEHCKHX je3uKa jom
yBEK NapTUTHBHM MOMEHAT y3MMa KaO PEJEBAHTHA KOJMYMHA — HCIL
penumo KoHcraranujy Illepexa noBoAOM 3Hau€ha BPEMEHCKOr I€HH-
THUBAa Yy YKPajuHCKOM je3uKy: ,PonoBuil BiAMIHOK 4acy... Ha3uBae
TOM MpOTAr yaCy, B MEXax sIKOro CTajacs Ris, ane akuil He KoHue
Bech oxomaenuit Aiew“ — HOpuil [llepex, Hapuc cyusachoi yxpais-
ceKoi JiTeparypuoi mosu, Mionxen 1951, 168).

1 CavyHM ce MPUMEpH jaBbajy M y APYTHM HHIOEBPONCKUM je3sdnuMa — MHCIL
cTaporpuko: ,tpic tiic fpépag ‘dreimal des Tages> — H. Hirt, o. ¢. 107.
2 A Meillet, Le slave commun, Paris 1934, 465.
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§ 10." Jow je omasuo npumeheno ma ce Y3 BPEMEHCKH T'€HHTHB
jaBiba u3Becna oxpenba; nocmatpajyhu cioBencke jesuke y nenunn
Muknownu u Bonapak koucraryjy na je oBa oxpen6a BetimHoMm
NpuCYTHA y3 F€HUTHB, LITO 3HAYM Aa je OGMYHA, a1M HE W 0GaBe3Ha.

Marepujan, mehyTum, xoju nanazumo y JHHEIBHCTHYKO] AuTEpa-
Typu He npyxa Muknowudy u Bonapaky AoBo/bHO onpasjama 3a
Crasibaib¢ oBakse orpazxe. Ilocroje, Koayme, y croBenckum jesumuma
NPAIOIKK OGAMLM THNA CTAPOCAOBEHCKOL BhYépa, pyckor Buepa, cpn-
CKOXpBATCKOT jyuepa, anu 3a HMX je CHODHO JAa /M Cy 3auCTa mope-
KJAOM renutHBu (B. 0 ToMe Hanp. Vondrik o.c. 5). Kapaxkrepuctuano
je, yocranom, nma ce oBM 06JHIM CMaTpajy yjeAHO 3a jejuHe ci0-
BEHCKE BPEMEHCKE NpPHJIOre KOju €y MOCTaNd OX BPEMEHCKOI I'€HH-
TuBa Ge3 oxpeabe (B, Delbriick o. c. 594).

Mehy cpnckxoxpsaTckeM npumepuMa HaBeAeHUM KO4 MHK/IOWHYA
MMa jellaH M3 MCTapCKHX HADOIHMX MNecama: jutra bog da drugi dan
(0. c. 509) xome 6ucmo Moruu NpHK/bYUHTH M OBaj, TaKohe mopexaom
H3 HCTOT u3BOpa: Pridi jutra jutro rano (PJA! s. v. jutro). MelyTum
OBH Cy NPHMEPH TOJHKO HEOGMYHM C 0G3MPOM HA CPNCKOXPBATCKE
NpuiuKe 1a Cé y Haj6o/beM Cayuajy MOTY CMATPAaTH CaCBUM JIOKAMHOM
nojaBom,

YcTBapu, OBaKBM noOjexuHAYHH, CNOPHM M MODHUTOM NPHJICIIKH
06/MIM KOju Ce MOory Hahlim y CJIOBEHCKHM je3uuuma He pemere jacHy
C/MKY KOja ce no6uja aHaau3oM MHOroGPOjHMX mnpumepa ynorpet6e
BPEMEHCKOT ['eHHTHBA.

Beh y ucropucko Bpeme cnOBeHCKHX jeaunka, a
NOroToBy y HAajHOBH]jOj €NOCH HWUXOBOT pPa3Boja,
ynorpe6a onpenbe y3 uMEHMUY jaBha ce Kao o06a-
Be3Ha. To nam y npsoM pelay norsphyje 6am oGumuu maTepHjan
KOju Hanasumo koi Mukaowmmnua (0. c. 509—511).

OBa uumenuna, y nopehemy ca YdiEHHIIOM 1a FOTOBO M HEMAMO
NPUJOMWKKX O06/JMKAa KOju 6H TOBODHJIM O HEKOj PaHMjoj enocu Kaz
jé BpeMeHCKH reHuTUB 6M0 CHHTAKCHUYKH HEBe3aHa KaTerapuja, noTBp-
hyje cnenehe mpernocraske. [IpBo, A2 je BpeMeHCKH T'EHUTHB 3aucTa
HeKaJla CTaja0 y HENMOCPENHO] KOPENAUHjH Ca BPEMEHCKUM AKY3aTHBOM
KOjH je, Kao mamex BpEeMEHCKe uieHTH(HKaLMje, 6u0 Takohe CHHTaK-
CHYKW Be€3aH 3a oApenly Gap y Behuuu cayuajesa (. § 18). Ipyro,
Za je BPEMEHCKM IEHHTHB PEJAaTHBHO BP/JO 6DP30 H3ry6uMo KapaxTep
CEMAaHTHUYKHY OGEJENKEHE KATeropuje U Aa je N0CT40 CUHTAKCHUKH
o6eJiexXeHa KaTeropuja, Tj. Aa ce Ae(UHUTHBHO IOBE330 y CHHTarmMy
ca oxpendom.

1 Pjeynuk JyrocnaBeHCKe akazemuje.



" M3 npoGaemaruxe mazescaux BPEMEHCKUX KOHCTPYKUMja 177

§ 11. Orpaga kojy crasmajy Muxaomuy u Bounpak c¢ o63upom
Ha C/IOBCHCKE MpUJMKE I/IEAAHE Y IENHHH OCT4je, CACBUM Heonpas-
AaHO, y JNe(puHMIMjH HEKMX HCIUTHBAYA T['CHHTHUBA KOju ce orpasu-
uaBajy H4 HOBHje BpEME Da3BOja CAOBEHCKHX jesuka. Tako wanp.
I1. "Bophesuh' 3a cpnckoxpearcku BPEMEHCKH TeHUTHB Kawe: ,Hme-
HALE, KOje CBOjUM IEHMTHBOM Kd3yjy BpeMe, 06 uuuo® uMajy yaa ce
KaxaB NPHUIEB WM 34MEHHMIY, Kao aTpubyT, Gume ce OBaj E€HUTUB
6ap Mo CNO/bHOM M3rMeny npubaMxkasa F@HUTHBY nOCeCHBHOM, uaxo
je y ceuma npumepuma koje maBoam MMEHHLA y TeHMTHBY npathiena
ozxpexnoom.’

B. Jlanuuuh, xoju je umao npuamxe na ce na oGumnoM Mmare-
pujany, xako u3 crapujer, Tako us HOBHJEr CPNCKOXPBATCKOr je3uKa,
yBEpH y uuin€HHHy 1a je nojaBa oxpexbe ys HMEHMLY ynoTpe6ibeny
y ¢yHKnujn BpemeHcKor resuTHBA o6aBesHa, yTBphyje: ,Peun xoe
8HaY€ BPEME y IDYroMb NaJEXY... cBAar g al y3a ce uMmaio ioms
KaKBy pedb KOs BPEME HbHMa U3DPEUEHO PA3NUKYE OAB Apyrora Bpe-
MEHA HMCTOr'b HMEHa“’ '

Y Hawoj Haj3HaYajHHjO] JNeCKPUNTHBHO] IPaMATALKM — KOJ
Mapernha — HaWIa3UMO TaKohe Ha KOHCTaTauujy o CHHTaKCHYHO]j
BE33HOCTH CPNCKOXPBATCKOr BPEMEHCKOT €HHTHBAa — ucl.: ,Genitivom
se naznaCuje vrijeme, u koje $to biva; ni u tom genitiv imenica
ne stoji sama, ve¢ je zdruZena ili s drugom kojom imenicom ili
s pokretnom rije¢ju«.® '

Yuwennny na je ynorpe6a onpeaée y3 UMEHHLY y ¢$yHKIujn
TEMNODPA/IHOr TEHUTHBA OGABESHA HAPOUHTO HCTHIY ayTopu jeaHe of
HALIMX HAJHOBHjMX rpamaTuka — Bpa6en, Xpacre, XKuskopuh?: »Qe-
nitiv s atributom kazuje vrijeme, kada se radnja dogada... kako
takav genitiv ne moZe stajati bez dodatka, dodajemo imenicama
atribute: mjeseca avgusta®.

1 O nanexuma 6es npemnora, nachuk Cpnckora yueHor apymtea k. 69,
Beorpan 1889, 34.

2 MIpopexn je moj — M. W.

8 Wcn.. 3a gemxu xox Masona IedHHALH]Y A2 je BpeMeHcKH remntus, ordinai-
rement accompagné d’un déterminatif* — A, Mazon, Grammaire de la langue
tchéque, Paris 1932, 122 g, nacynpor toMe, TpaBmuyexkoBy u Uimpnayeposy KoHcTa-
Tannjy: ,Genitiv &asu... mé pH sobg vidy pfiviastek“ — F, Travniek, Mluvnice
spisovné leStiny, &ast 1I, skladba, Praha 1951, 1213, ,Substantivum je vidy s pfi-
viastkem® — V. Smilauer, Novoteskd skladba, 1947, 268.

4 Ilpopexr je Moj — M. U.

5 B, lanuunh, Cp6eka cumtakcs, Beorpaa 1858, 61.

¢ T. Mareti¢, Gramatika i stilistika hrvatskoga ili srpskoga knjiZevnog jezika,
Zagreb 1931, 491. '

7 Gramatika hrvatskoga ili srpskog jezika, Zagreb 1954, 212,

Jysrnocaosencka gaxoxror XXI 12
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Cse oBe NOTBpAE JaTeé OJ CTPAaHE PA3JIMUUTHX ayTOpa KOjUu Cy
0o6pahuBaNK NUTamE€ CPNCKOXPBATCKOr TeHUTHBA, 38THM CaMH NIPHMEDH
y HaBelenuM pajoBuma Mukaomuua, Jlanuunha m Mapernha kao u
mMaTepujan Koju caM ja npukynuaa u3 36upke Jb. Crojanosuha (Crape
cpncke nosesbe M nucma I, Beorpan — Cpemcku Kapaosum 1929)
H3BOJE Ha OBaKBY OCHOBHY KOHCTaTallujy.

BpemMeHnckn r€HUTHB y CPNCKOXPBAaTCKOM j€3HKY,!
KaKO CTapOM TAKO U HOBOM, HE MOXE C€ ynorpeGuru
6e3 oxpenbe; ox oBOra Ce H3y3WMajy CamMO €JHO-
THYHE KOHCTDpYKINHuje,

Y enunTruse KOHCTpykiuje tpeda y6pojatu znmpa onpehena
cayuwaja. {[Ipso, renuTuBHe o6auke peanux 6pojeBa — @dpBsor, apyror
M CI. — y cayx6u oxpehuBama AaTyma (Hanp.: Hpeher he ce Bpa-
finMu) TAE je y MUTaky H30CTaB/bal€ MMEHHMIE JaH KOja ce moxpa-
aymeBa? (@ipeher he ce Bpamiuliu = BpaTuhe ce Tpeher mana mosmaror
mecena). Jlpyro, resuTHBHE OGJMKE MMEHAa mecenw — jJohu he maja
uau apryclic — CBaKOLHEBHE Yy JaHammeM jesHKYy,® Kkoju Takohe
NpEeTCTaB/bajy €JMNTHYHE M3Pa3e y KOjHMa j€ H30CTaB/bEHAa Pey Mmecey.

Y Besm c oBUM ZApyruM cayuajem TpeGa yduHHTH caeiehy
HANOMEHY.

[Ipema ToMe Kkako je ¢opmyaucana aedunnnuja y I'pamatunu
Bpa6en-Xpacre-2KuskoBuh (, ... kako takav genitiv ne moZe stajati
bez dodatka, dodajemo imenicama atribute: mjeseca avgusta®) tpe-
6an0 Gu 3aK/PYUHTH Ja HHje NPABHJIHO YNOTPe6J/baBaTH TI'E€HUTUBHM
ofauk uMeHa wmecemu y cayx6u obGenexaBarba BPEMEHa BaH Be3e
c peujy .mecey. To, mehyTum, nehe GurTu Tadso. 4

Vimena mecenu NpeTCTaB/bajy KOHCTAHTHO WAECHTH(UKOBAHE jenHu-
HHIE BPEMEHCKE MEpe Kao M MMEHAa JdaHa, aJu 33 PasJuKy OJi MMEHa
IlaHa, Koja cy yBeKk 6ula y CHHTAKCHYKOM NOrJeNy CaMOCTaJHE KaTe-
ropuje, HMéHa MEeCenM Cy Ceé y HallHM CTapUM CIIOMEHHIMMA jaBJbaja
rOTOBO PENOBHO y CHHTAaTMHM C MMEHHMIIOM Mecey (WCN. PEOHMO: Bh
CHIO NpHAE NoycTuHoy avkeea HoeBpa — 1198 r., Crepan Hemama
[MS* 3]; mkeena MmaphTa +KR- ARMR — 1240 r., 6an Maruja Huno-

1 OBo BaxH, YOCTalOM, IAHAC M 32 CBE OCTajde CJIOBEHCKE jesuKe.

2 Vicn. npumenlby y Pjeunuky Jyroca. akamemuje s. v. dpsu: ,,Govori se i
pise tako: prvoga (tj. dana...)*.

3 Wcn. uyumennny na y Peunuaxky Pucruh-Kamrpra s. v. ceiillie6ap croju: ,y
centeM6py, centem6pa im September“. [Ipumepe 3a oBakBy ynoTpe6y reHUTHBHOT
06AKMKa HMEHAa Meceny HaaasMMo, YOCTaJIOM, ¥ Y CTapHjeM je3uKy — HCO. peuuMO KOR
Anapunje Kaunha Muommuha: Dase juna sastanemo (Pasrosop yroiHd Hapoga cio-
puHckora, Maeun 1801, 52). *

¢ Monumenta serbica, edidit Fr. Miklosich, Viennae 1858.
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caas [MS 28]; mhcena wania +F. pann — 1405 r., Jly6posuux [MS
260]; ucn. u y cTapocnoBeHCKOM: CEEPAIIA KE cA akcana mana —
'(';ynpacancm kox. [A. Vaillant, Manuel du vieux slave, Paris 1948,
174]). OBo ce moxe 06jaCHUTH THME IUTO CE HMEHOM MeCella MOMKe
K333BaTHu npercrasa o KBAJMHUTATHBHOM MOMEHTY, O OHOME Ha
.OCHOBY vuera cCy -rojumma 1006a OKapakTEpHCaHA K40 NPUPOJHO
HICHTH(PHKOBaHE BpPEMEHCKE Cyknecuje (maj = mpoaehunnm mecer,
jasyap = suMcKu mecen, u ca.), ZOK TO ca [MMEHOM JaHa He MOXe
-Gutn cayuaj. Kapakrepuctuuna je y TOM nOrjeny uumesHna ga cy
CamMo O MMEHA MecCenu wusBeseHe aTpubyrcke peun — jyacku
AGH, MUjCKO Bede W CJL. (HE y3uMam, pasyMe ce, OBze y 063up npunes
HeJemHU 300T HEroBOr CHEMU(HYHOr 3HAYEHA [= npa3uuunu]).

Ilosunucna pasiMKa Koja pasiBaja y CHHTAKCHUKOM HOTVIERY
OBa 1BA THNA KOHCTAHTHO OGEJNEXEHHX jeNMHMIA BPEMEHCKE Mepe
AOBENA je 1O TOra 1a Ce y CABPEMEHOM CPICKOXDBATCKOM HA HMEHA
Mecen, sa pasauKy OJ MM€Ha JdHa Ka0, YOCTaJOM, U OJ OCTAaJNHX
MMEHMLIA Ca 3Ha4Y€eM BPEMEHCKMX MOjMOBa, HE Mopa NPUMEHHTH
NPaBUJIO O CHHTAKCHYKOj BE3AHOCTH BPEMEHCKOT FeHHTHBA 3a oxpenGy.t
Yereapu, renutuBHE 061MK HMeHa mecenu YNOTPe6JbeH y BPEMEHCKHM
CHTyalW]jaMa Huje ce Pas3BHja0 K40 uMeHnuuka, seh Kao oiapenbeHa
KaTeropuja. '

Ilpema Tome, Ha wu30cTaBmame oxpente y3 HMEHa Meceuu y
(yuxnuju Bpemenckor renntuna me Tpe6a raesaTH Kao Ha HEnpaBuI-
HOCT KOja ce npoTuBu AyXy jesuka, Beh Kao na noce6Hy ¥ onpas-
AaHy nojaBy Koja HHje ycamibeHa.y

§ 12. Hcnurupaum CJOBEHCKOT BPEMEHCKOr TIeHHTHBA cy ce
C/OXHIH y TOME Jia C€ y3 WMEHHIY OGeJexeHYy TeHHTHBROM ynorpe-
6/asa onpen6a. Huje, mehyTum, ysumano y 036u/bHO pasmaTpame
nuTame KaxkBa OApexba moxe nohum y 063up.

OGjammema koja cy y Besu c oapenbama nasana BpJIO Cy
wMpoka u neoxpehesma. 3a Muknommuua Hanp. y nuTamy je ,ein
adjectiv oder pronomen“? 3a Bosmpaka ,die atirib. Bestimmung«.3

! Tpe6a ucrahu za ce HWMEHA Meceuu H Y IpYruM cuTtyanujama pasidyuaTo
oﬁen’emasajy Ol mMeHa NaHa. Y CPICKOXPBATCKOM, L€ je MPaBHIO Aa ce 3a obee-
Xapate HAECHTHGHKOBAHHUX BPEMEHCKHX MOjMOBA ynorpe6/haBa mpepnoIKa
KOHCTpYKIMja ¢ aKy3aTuBOM (y delllax, y yiiopar w c1.), caMo ce HMEHa Mecenl
o6esexaBajy npefJOlIKOM KOHCTPYKILHjOM C JOKATHBOM (ympo je y janyapy, y mapmy
M CI) M TO omer 360r MOBE3aHOCTH C HMEHHIIOM Mecey Kojoj, 360r HEHOT 3Hauema
jennnnue BpeMencke Mepe, oArcBapajy apensomke KOHCTpyKIMje ¢ aokatusoM. Ha
HCTYy TNOjaBY HAHA23MMO M Y ADYIHM CJAOBEHCKHM jesHUdMa — Hanp. y pyckom:
B cy66olly a B auBape.

2L c

gl e

12
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Mapernh kaxe na je dMeHMIa y reHuTuBy ,zdruZena ili s kojom
drugom imenicom ili s pokretnom rije¢ju“.! Bpa6en-Xpacre-2KuBkosuh
y cBOjoj I'pamaruis ¥CTHUY Aa ce paxu o arpubyrty.? lllepex®, onpe-
hyjyhu npupony BpeMeHCKOr reHMTHBa y yKpajuHckoM, npumehyje:
»PONOBHI BiAMIHOK uYaCy, MOXJIMBHN TiNbKU TOZXI, KOJH IMEHHHX
CynpOBOAMTLCS NPUKMETHMKOM a60 C/l0BOM, IO BHCTYna€ B POJi .
npuxmeTnuxa...“. Uecu! wusjaBmyjy caMO TONMKO Aa Ce TIEHHTHB
ynorpebiasa ,S privlastkem“. Mason ynorpe6/paBa Tepmun détermi-
natifs. ¥ ['panenoBoj I'pamarunu mno/bckor jesuka® kaxe ce na je y
NUTakby NPHIEB’.

[lo mome MmumbEHY HAjBUIIE je O OBOME nNpobaemMy pmocaxa
pekao 'B. Hdasnuuh® cBojom nedununmjom: ,Peun xoe 3Haue Bpeme
y ApPyroms Nafexy... CBarja ysa C€ HMal iOWw'b KaKBy peub KOf
BpeMe HbHMa M3DEYEHO pasAUKye OX jgpyrora Bpe-
MeHa HCTOr» mMeHna“? OsakBoM (dopmynannjoM Huje, JORyLIe,
ucupneHo cBe mto Gu Tpebaso pehu, aam je HeCyMIbMBO JaTa
OCHOBHA NpPETCTaBa O ONHOCY oApeAbe npema WMEHHIM ca QyHKIHjoM
BDPEMEHCKOI' T€HHTHBA. :

§ 13. Axo pasmoTpumo npumepe koje HaBogu [lammumh (0. c.
61—63) monasumo 10 3aKk/byuKa Aa ce y Hajsehem 6pojy ciyudajesa,
¥ y CTapoM jesuKy, a y HOBOM MOrOTOBY, jaB/bdjy HMEHHIE Ca 3Ha-
YeeM NpaBor BPEMEHCKOT mojMa y QyHKLuju reHuTuBa, a8 y QyHKuMjU
onpende — o6iaunm kao: anadopcke samenuue (iaj, oBaj...), u3pas
jenan (= ueku), penuu 6pojeBw (@psu, Apyru...), NPUIEBH carpaheHu
Ha 6a3M BPEMEHCKHX NPUJOra ¥ DapTuuuna (ZaHawml, CAAQuirpl...).
Janeko cy mMano6pojHuju NPUMEpPH Yy KOjuMA jeé WM Yy MUTamy Kakas
HEBPEMEHCKH M0jaM o06eNexeH BPEMEHCKMM TEeHHTHBOM HJM KaKaB
GuN0 ONMKMCHY NMPHAEB ynoTpe6iben Kao olpenda (oBakBH NpUMeEpH Cy,
yocranom, Kao mTo he ce u3 na/ber BUAETH, O CACBUM CIOPELHOr 3HA-
uaja y OXHOCY Ha OCHOBHM NMPHHLMI ynoTpeGe BPEMEHCKOr EHHTUBA).

1L e

2l e

8 [Opit [llepex, Hapnc cyuacmoi ykpaimcebkol aitepatypHoi MosH, Mionxex
1951, 168.

¢ Trévnitek, 1. c. u Smilaver, 1. c.

5L c

8 Henri Grappin, Grammaire de la langue polonaise, Paris 1949,

7 ,Le génitif indique le temps dans un bon nombre d’expressions ot le sub-
stantif est au singulier et s’accompagne d’un adjectif* (114).

81 e

9 Mpopex je Mmoj — M. W.
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Ananusa oBe npse rpyne C/yuajeBa KOja cauumhaBa je3rpo kare-
ropuje BPEMEHCKOI TIEHHTHBA MOKasyje na ce cayx6a oapexbe ys
FeHHTUBHH OGJMK UMEHHUE cacToju y caexehem.

Ilomotiy anadopcke samenune Besyje ce Bpemenckwu nojam 3a
HEKM NMO3HATH MOMEHAT KOjH je y /JaTOM rOBOPHOM TPEHYTKY aKTye-
JaH — uora uaca, oHe rojuHe ¥ 1. —, a OGJIUK Ca 3HAUEIHEM ,jeaan”,
»HEKH® CHyXH, HANPOTHB, 32 TO Ja CE ILUME HCTAKHE HEOXpEheHOCT
Yy OBOM mOrneAy — jegne roaude, jegnora aaud.

Ilomohy pexnor 6poja Bpemencku nojaM ce CMEITa y OKBHDY
HEKOr MO3HaTOr OTCEKA y BPEMEHY KOjH Ce y JaTOM TOBODHOM Tpe-
HyTKy WMa Ha ywmy — mpehe rogure (mucau ce: Gpaka, GopaBka y
MHOCTPAHCTBY, BOjHE CAyXO€ MM CX., Tj. BPEMEHCKOT OTCEKAd HIEH-
TM(HUKOBAHOT MNOMOhY KaKBOr NO3HATOr norahaja); delor (maHa)
Mapla (MUCIM €€ HA OXpeheHd, NO3HaTH ,MapT* KOju maja y roguHy
0 K0joj je pey) u cux. ‘ '

llomohy npunesa carpahjenux Ha 6asu BpeMEHCKHX NpUIOra u
NapTUIHNA BPEMEHCKH C€ NOjaM OAMEPaBa MpeMa CaMOM MOMEHTY ro-
BOPa, TPEHYTKY CalalbOCTH — jydepauirver fana, Gpoulior Meceya u CJ.

Ha ocnoBy csera osora nocraje jacam npumnmun no xome ce
oxpenba craeba y3 umeruny. OH 6 ce MOrao ¢opmynucaru cae-
nehum peyuma. .

Oxpen6a ynoTpe6mena y3s uMmenuny ca sHaue-
BbEM BPEMEHCKOr mnojMa uma QyHKIOMjy aKTyanausa-
Huje TOr BPEMEHCKOT NOjMa; Ha 6234 OBOT nNpuHOMNA
passuja ce ynoTpe6a BPEMEHCKOr T€HHTHBA y CpI-
CKOXpBAaTCKOM je3smky (Kao, yOCTalOM, H y APyl 4M
MOXEPHUM CAOBEHCKHM j€3MUUMA KOjH jomw uyymajy
BPEMEHCKHM TEHHTHB KAO XHBY KAaTeropujy).

Tepmun ,akTyanusanuja” uMa OBIE OHO 3HAYEH-e Koje joj naje
Banu; tpe6a ucrahu na ce ca pysxumjom ompexnde jaBibajy y oBoM
Cly4ajy ynpaBo oHe peud Koje Banu HasuBa akT yaausatopuma.l

¥ OKBMDY OBaKO 33CHOBAHOT CHCTEMA YNMOTPeGe BPEMEHCKOT reHH-
THBA jaBHJA C€ y NPHUPOIHOM DasBOjy M HErona cnenujanHa cayx6a
obejexaBama JAATYyMa KOjy OH BPIIM M y NaHANIbEM CPICKOXpBaT-
CKOM, M y CTApOM je3uKy,® H y CBUM OCTAaJHM CJIOBEHCKHM je3MIlHMa
KOju jom uyBajy pa3BHjeH AEKJIMHAIMOHH CHCTEM.S

1 B. Charles Bally, o. c. 82 et passim.

2 Tana ce on jama y 0BoOj dysxkuuju Hamopeso ¢ aKy3aTHBROM — B. § 23,

8 Yak.ce n y pyckom, rae je uHaue BPEMEHCKH FEHWTHUB NPECTA0 Aa 6YLe KUBa
KaTeropuja, oBaj manex ynotpe6iasa 3a obenexamame aatyma (ucu.: ,Kak nepexuToK
COXpAHACTC] PORUTEAbHHMH NaTh: xBagyaiis Gamoro .wapia 1935 roga
H T, I. OTa $OpPMa POJHTEADHOTO BPEMEHH NpeacTaBaser co000 CHHTAKCHUGCKUI HAUO-
matusaM® — B. B. Bunorpamos, Pycckuii a3bk, Mocksa—Jlennnrpan 1947, 176).

-
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Ha npunnmny axryanusanuje sacHoBana je u ynorpeGa arpuGyra
THNA CBAKU, Yeo Y3 MMEHHIlY Ca 3HAYEHEM BPEMEHCKOT M0jMa y O6JHKY
reHuTUBa (40103U CBAKOr AGHA, Mywuo ce yere rojuxe u ci.). Oso cy
CacBUM Crenu(uYHe KOHCTPYKIMjeé MAKO HX HCOHTHBAYM [EHUTHUBA
He 0/1Bajajy O OCTAJMMX CJAyudajeBa ynoTpe6e BPEMEHCKOT €HWTHBA.
YerBapu, y Hayuu ce AOBOJ/bHO HE PA3AHKY]y NPH aHAIH3M BPEMEHCKOT
3HAYEHAd Ma/iexa TPH 3HAYEHCKA THNA: K a J (NPaBO BpeMme), KOJAHKO
Ly ro (KBaHTHTATHBHOCT Yy BPEMEHCKOM CMHCAY) ¥ KOJNHKO YeCTO
(ureparusroct).! lenutuBHa cuHTarMa y Kojoj Gynxkuujy ompexGe
HOCH pey cBaru O0GelnexaBa BPEMEHCKY WTEDaTHBHOCT; OH4 y KOjoj
ce y dyHxuuju oxpente jasba M3pa3 yeo — BPEMEHCKY KBAHTHTA-
THBHOCT. Iipema Tome, 0Ge oOBe KOHCTPyKUuje Tpe6a mocmaTpaTh
OIIBOjEHO OX TI'€HWTHBHE BDEMEHCKE KOHCTPYKILUj€ JOKAMMOHO-CTa-
THuKOr tuna. Mehytum, u muxosa je nojasa Takohe yCAOB/bEHA NMpPHH-
IHNOM BPEMEHCKE aKTya/nu3auMje, CaMo OBOI' yTa y OKBHDY WUTepa-
TUBHOT OJHOCHO KBAHTHTATHBHOI BPEMEHCKOI 3HAY€Hba.

§ 14. Mano6pojun, HETHNHYHM NPUMEPH yNOTpe6e BPEMEHCKOT
reHuTHBA jeCy, K240 WTO CMO YTBPAWJH, C jelHE CTPaHe, OHM CaAyua-
jeBu rie ce y 00MMKYy I'€HHTHBA jaB/ba MMEHMIA €4 3HAUCHEM KAKBOT
HEBDPEMEHCKOT NOjMa, 8, C APYre CTPaHe, FEHUTHBHE CHHTarMeé y Ko-
juMa KakaB ONMCHHM NPHIEB — JaKJIe Pey KOja HUje N0 MPUPONH
BPEMEHCKH aKTyanu3aTop — HOcH QyHKuujy onpenbe ys jumenuny.

llIto ce Tuue npsor cayuwaja, Tpe6a ucrahu Aa cy seh HeKH OX
MCNMTHBAYA TEMNOPAJHOT T'EHHTHBA 3aMa3H/N YHILEHHLY 14 C& H_Noje-
AnHEe MMEHUIe KOje He 3Haue BPEMEHCKE NojMOBE Takohe o6enemxa-
Bajy OBHM NaLeXKOM, Na Cy MOKymaau u na oGjacHe OBy mojasy.

Jauuunh, Hanp. ucTuue 1a ce y OGAMKY TEHUTHBA jaBmbajy u
MMEHULIE ,XHBOTH, PaTh, CBETH, KOE€ TPasiHbMBD 3aMEHIOI
Bpeme“? (0. c. 63). '

Ha ucre umenune yxasdyje u [1. Hophesuh ca npumenGom na
OHE IeHHTHBHH OGJNHK NOOWjajy ,Kal 10Ja3e MECTO BPeMeHa, 3a Koje
Tpaje OHO ITO OHE 3Haue“ (0. c. 122—123).

Mapernt, mehyram, kaxe opako: ,ali (u genitivu) moZe stajati
i druga kakva imenica, koja svojim trajanjem ispunjava neko vrijeme...
U svojim pismima Vuk tako upotrebljava imenicu posta. Tirki ¢u
pisati druge poste... Terezi ¢u odgovoriti prve poste... Vi ste jo§ ono-
madasnje poste morali glas primiti, da... ofekujuci svake poste odgo-
vor“ (o. c. 492).

! Ha 0BakBO HepA3HKOBAmC HAWAA3UMO TOTOBO PENOBHO Yy CTapujuM rpama-
TUKaMa. ¥ BoBHjuM, MehyTuM, aKO ce M cnoMeHe Aa Cy y NATamy TPH Pa3NHuMTA

3Ha4Yctha CBH CE NpuMepd OGMYHO 3ajefHO CTABbajy.
2 [popen je moj (M. U,
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[Tpumepu xoje cea Tpojuma HaBoae nokasyjy caexehe.

IlpBo, na ce umenuua acusol ynoTpe6/pasa PEAOBHO y3 aTpH-
6yT-aKTyaJu3aTop yeo, LITO 3HAYM J@ YJAa3u y OKBHUD BPEMEHCKE
KaTeropuje noceGHOr, KBAHTHTAaTHBHOI THMA.

Hpyro, na ce ceBe ocraje€ HMEHHLE KOje ce NOoMHiby, a nomohy
KOojux ce onpehyje BpeMe y NOKALHOHO-CTATHYKOM CMHCIY
ynorpe6/baBajy Takohe y Be3d ca THOHYHHM aKTyanausa-
TOpoM (aHadopckoM 3aMEHMIIOM, peJHHM 6pojeM, NpHAEBOM carpa-
henum Ha Gasu BPEMEHCKHMX MNPHUJIOra W NapTHIUMA).

Hvenuna cseili, penumo, y mnpuMepuMa y KoOjuMa ce jaB/ba
(...oBora cseia..., ..oHora cpelia..) 0GAaBE3HO CTOjU y CHHTArMH ca
3ameHullaMa oBaj M OHaj Koje joj m majy cnenudmuuan KapakTep 3Ha-
yewa (oBaj celll = ,CBET JbyJMH, CaLaM KU XKABOT“ MpPEMa OHA)
cBelll = ,CBET AyxoBa — Oy nyhm XKuBOTY),

Vimenunua pam, oner, o3HauaBa Jjoraljaj Koju ce y TroOBOpY Haj-
sewhe akTyaausyje — oBaej palfi, OHaj paili, fipownu pami' u ci.

[ro ce Tuue wumenune fHowidia 0 Kojoj rosopu Maperuh, oHa
Ce y CBUM NpUMEpHMA KOjeé OH HaBOJAM jaB/ba YNPABO y BE€3H C THNHUY-
HHM BPEMEHCKMM aKTyanu3aTopuma.

YcrBapu, y cBUM OBHM H CJHMYHHM CAydajeBuMa
y uuTamy je MeXaHHuYKO oGpa3oBame TIEHHTHBHE
KOHCTPYKNHj€ npeMa NpPUMEpPHMa rje je HMEHALLOM
O3HAaYe€H NPaBH BPEMEHCKH mojam, 360r TOora mrto ce
M OBJ€ PAXH O NOjMYy KGjHUM C€ CJAYyXHUMO 3a HIAEH-
THQuUukauujy BpeMeHna, a kKoju npuroMm ozxnpelyjemo
nomohy BpPeMEHCKOr aKTyasu3aToOpa Kao OBaj ORHO-
CHO OHaj, NPOWJH OLHOCHO 6ynyhHu, NPBH ONHOCHO
Apyru u cuxI

Camo KOI nojenuuux, crapu]ux NHCala HAWIa3UMO HA FeHUTUBHE
KOHCTPYKUHMje MMEHHIAa OBOI THNA M y CAyuajeBuMa KaJ ce€ y3 HMe-
HUOy HEe jaB/ba oJpenb6a KoOja je Mo NPUPOJNM aKTyaslu-
3aTOP, HEro pey KOja caMO y KOHKPETHOM Cayuajy, Tj. y Be3u ca
ZaTOM HMEHHMIOM, 106uja dyHKUAjy AKTyaJu3aTOopa. Y nuramy cy,
YI1aBHOM, KOHCTPYKIHj€ Ca MMEHULIOM pali KOjé HANA3MMO Hamp. y
jesuxy Kauumha-Muommha — wucn.: ronaxs cupiineii 6uwe pamia Bey-
rora (Jannumh, o.c. 63) u xon Byxa: Ouge ce Bpao maax dokany-

bhepuo u wmnaz apxumanapull docmao jow Typcrkora u Hemayrwora
paiia (ibid.).

1 Ha reHdTHBHY KOHCTDYKUM]Y Kal je y MUTamby OBa HMEHUUA [OBE3aHa C aKTya-
AU33TOPOM HAWJIA3MMO M Y APYCHM CIOBEHCKUM J€3MLUMA, WCI, PELHMO YKPAjHHCKH
npumep xoju Hasoau Mukaomuu: tych vef'ykoji bytvy zostato tolko Sest Zyvych —
0. ¢. 510.
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Jlanac ce oBakB¥ DnpUMEPH HE jaBibajy Y KIbHXKEBHOM j€3HKY.
Ynorpe6a mmeHuLa KOje HE O3HAauaBajy NpaBH BPEMEHCKH NOjam y
06Ky ¥ (QYHKUHMju BPEMEHCKOI I€HHTHB& CBOAHM CE€ AdHAC CaMoO Ha
OHe cJyuvajeBe Kaj je 3a uMEeHHIy Be3aHa ojpenda Koja no npupojmn
¥Ma KapaKTeD aKTyaausaTopa (Hamp.: JOroAuJO Ce OHOr pailid, peuieHo
je dpowne cegnuge u ci.).t

§ 15. I'eruTHBHE KOHCTPYKIHMj€ BPEMEHCKOr THNA y KOjuMa ce y3
UMEHHNY ynoTpe6/baBa KakBa KBAJHTATHBHA oapelda Yuju LH/b
'HHj€ BpPEMEHCKa aKTyaJH3alluja NpeTcTaBbajy, yCTBapH, HET H-
NHYHY, IPENasHYy KaTeropujy cJydajesa Koja noBe3yje BpeMEH-
CKy Ca NpaBOM KBAaJHTATHBHOM ynoTpe6om renuruna. [lojaBa oBakpux
KOHCTPYKIiHja 3aCHOB3aHZ je, yCTBapu, Ha XKe/bU [AA €€ Mnpu oapehu-
Balby BPEMEHA NOCE6HO OKAPAKTEPUIIE BPEMEHCKH NMOjAM Y KBAJIHTA-
TUBHOM cMucC/1y. MehyTum, HaKo MOCTOj€ NOTBPAE 38 ynoTpe6y 0OBaKBUX
KOHCTpYKIKja ko Byka (ucn,: Cywnujex roauna ciiane [Bosa] y Bupose
[dasnunh, o. c. 63]) OHHOCHO Yy je3MKY HAPOAZHMX MPHIOBEAAKa
Koje je oH usgao (ucm: Tu cu ce pojuo cupoliuwcre HORu, iHu hew
6uliu cupomax n0 Bera [ibid.], A @Boj ce Opail posuo cpehne wHohu,
ox he 6uiiu cpehan go Bera [ibid.]), na m xoj MOHEKOr HOBHjer nucua
(ucn.: 3a wygo mu je 6uno wilio ce- He Oaxe ¢hewepu, jep ce Mpai
Harno ciyciiu, kaono Wu 3umwer Beyepa [C. Marasys, [lpumopcka
o6nugja, Hoeu Canm 1901, 12]; OBo Hajpaxuje page wuwxe Hohu, jep
ce 6ome 3arola, xa ce He Hoana [M. JoBanosmh-BaryTt, Hampuaexapu,

1Y HOBOM je3nKy CBe BHIIIE T0CTaje NpaBujo 1a ce y BPEMEHCKO] CHTYauHju
FeHHUTHBHAM 06JHKOM MoXe O0GeneXWTH CaMO OHa HMEHHIa Y3 KOjy ce CBH HajTu-
NMUYHBjH aKTyaau3atopu ynortpe6masajy. KapaktepuctiuHo je na ce mMenuua Bpese,
332 pPasNUKy ON MPHAKMKA Y CTapHjeM jesuky, He ynoTpe6/baBa AaHAacC y BPEMEHCKO]
FeHUTHBHO] CHHTarMu (HeoGHUHH CYy 3a NPHANKE Y AAHALIMHEM KELHXKEBHOM je3HKY
npuMepu kao: Illdia € oBora Bpemena paguna Haxis [MMoxewra, Kawo ¢ GoLio
uclivre spemena koje lannuwh — o. c. 63 — nasonu u3 jesuka Cume Muayrtunosuha-
Capajanje nav npuMepH Koje HanasMMO KOX CTapHX mnwucana, Hanp.: Jo§fe ne bjeSe
proéi§éen put svetih... ¢a je prilika sadafiega vrjemena — N. Ranina [PJA s.v.
canamwu}; Ca je prilika sadariega vrimena — Bernardin [ibid.]) To nonasu cakaxko
OTyla IUTO MMEHHLA BpeMe HHje Takst mnpupole Aa G6u HOCHIAa 3HAYEHE NPaBor,
oapeheHOr BpEeMEHCKOr MojMa y mpouecy axkTyanusauuje. CBY aKTyaaus3aTopH y3 my
He MOTY H# Ja ce ynorpeGe 360r eHOT CYyBHIE IIHPOKOr, HeoApeheHor 3HaucHa
(se pozase yommute y 063@p peiHH OpojesH Kao axTyaamsaTopu — Hehe ce pehn
poauo ce y pBo Bpeme, y APYro Bpeme HAH CJ. NOIUTO TO HHINTA HE 3HAUM), WITO
Beh no ce6u uckbyuyje mtheHy ynorpefy naHac y BPEMEHCKOj r€HUTHBHOj CHHTAarMu.
Wcn. y Be3u ¢ TuM npuMmer6y npod. A. Beawha: ,,Moxe ce pehu: diora zana, apy-
rera Meceya, CBake Hejgeme W Ci., and ce He Moxe pehu Kai je BpeMe Heoapeheno,
Hanp. #@ora Bpemena, Beh jeauno y @Mo Bpeme' — Hcroprja cpnckoxpBaTcKor
jeauxa, kb, 11, cB. 1: peun ¢ nexnuﬂauujou Beorpan 1950, 372. :
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Beorpax 1923, 164] ), Tpe6a uctahu Aa je WUXOBAa nOjaBa YOMMTE
perKa y CpHCKOXPBATCKOM H Ja Cy HABEJAECHHW NPHUMEPH 32 NpPHJIHKE Y
MOJEDHOM KibHXKEBHOM je3uky uyak ¥ HeoOGuudu.! [CBe m3pasuruje
aKTYaJH3alHOHH KApaKTEpP (YHKLUMjE CPOCKOXPBAaTCKOT BPEMEHCKOr
FEHUTHBA YUHHHMO j€ Ja MOHAKO HePa3BHjeHAa ynorpe6a OBHX HETUNHY-
HHUX KOHCTPYKIHja nocrane jom peha, Heo6uuHa y JaHAINILEM je3HKY.

§ 16. OcHoBra KOHCTaTanMja y Be€3H C pa3BOjeM BPEMEHCKOT
FeHHTHBA Y CPICKOXPBATCKOM je3suky Ouna Gu caepneha.

On NpBHX MCTOPHCKHX CIOMEHHKA JO AdHAC BPEMEHCKH T€HHTHB
Ce jaB/ba y CHHTarMH ca M3BECHOM oxpeaGoM. AKO je y modeTKy Ta
oxpenba u Gmaa MACHTH(PUKAMOHA Y HAjWIUPEM CMHCAY, Tj. aKO i€ M
npeTcTaBjbaja caMo, Kako ce Jlanuumh m3pasmo, ,,peu xoja — Bpeme...
M3PEUeHO pPAa3/HKyjeé OX JApyrora BpeM€Ha HCTOI WMEHA*, BPEMEHOM
jé y OZHOCY Ha IeHy ynoTpe6y NpeoBJajfa0 NPHUHIMN WAEHTH(MKA-
nuje noce6He BpPCTe — Tj. NPHHIMN BPEeMEHCKE aKTyaJaHu3a-
nuje. On je nanac 6asa Ha KOjoj ce paspHja u QYHKIHOHKILE CHCTEM
ynorpe6e CpPNCKOXPBATCKOI BPEMEHCKOI' T€HHTHBA.

Hcruuem na je pasBoj BpEMEHCKOr I€HHTHBA Y OCTa/IMM CIOBeH-
CKHM je3HIUMa JOHEO HCTE pe3yJaTaTe.

1l AKY3ATHUB

§ 17. AkysaTuB jow OJ CTapHX, ONIUTEHHJOEBPONCKHX BPeMEHa
na cBe N0 AaHaC CJAYXH y MHOTHM je3HII¥MMa Kao BPEMEHCKH Majeix.
3a 0BO nocroje MHOro6pojHe MOTBPAE C PA3NMYHTHX CTPaHd.?

Y noueTKy HCTODHMCKOT pa3BOja CJIOBEHCKHX je3UKa BPEMEHCKH
. aKy3aTHB je BeOMa XXKMBA KaTeropuja (B. MaTepujan koju u3noce Mu-
kaownu® u Bonapak?). [lo MukjowmuyeBHM peunma u3rieja xa je
3HaYEHE OBOT NajieXxa BPJO LIMPOKO, Heonpelieno, momro 06yxBaTa
M CTATHYKH ¥ JMHAMHYKM BPeMEHCKH Tun (ucm.: ,Der acc. bezeichnet
die zeit, in deren verlauf eine thatigkeit fillt, sie ausfiillend oder nicht,
daher sowoh! den punkt als auch die ausdehnung in der [zeit* —

1 Ha oBakBe reHHTHBHE KOHCTPYKIHje, nMpeMaa Takohe peTKo, HaWAa3uMO H Y
HPYTHM CJOBEHCKHM j€3MUHMAa — HCH. PENMMO YKpajuHcke npumepe fkoje HaBoan
Muxnomny: mene Maty porodyfa temnerikoji {nocy, jasnoho  ranku kuje zazula
(0. c. 510) u nomcko: czasu gnlewu nie racz mnie kara¢ (o. c. 511).

2 B, npumepe ¥3 HajcTapHjux WHAOeBponckux jeauxa kox [enGpuxa — B. Del-
briick, 0. c. 372—375. [lpumepe M3 CaBpeMEHOT HEMa4KOF, (PAHUYCKOTr H EHIZECKOT,
y3 HAanoMEHy Aa cé y HOBHM je3ulluMa aKky3aTHB ynorpe6masa ,bei Zeitbestim-
mungen.. in statischer Bedeutung®, masogu M. Regula, Grundlegung und
Grundprobleme der Syntax, Heidelberg 1951, 96.

8 F. Miklosich, o. c. 393.

¢ W. Vondrik, o. c. 271.



186 . ) " Muaxa UBuh

=

Miklosich o. c. 393). ¥Ycrsaps, Mukiomud He pasimKyje NOBOJbHO,
HU y neuMHALMjE HH NPHANKOM KiacHduKauuje MpuMepa, IBe CACBUM
pasnuuuTe KaTeropuje — jeIHy 0paBy BPeMEHCKY (,Kag*) W Ipyry
Ca 3HaY€HEM Mepe BpemeHa (,KOJMKO Lyro“).

Bouznpak, HanpoTus, caCBHM OAJy4YHO 0XBAaja OBa JBA PA3JMUHTA
3Hau€Wa y OKBHPY aky3artusa. Iberosa ae¢uuuuuja npasor Bpemes-
CKOr 3HaY€iba CJIOBEHCKOT aKy3aruBa jenHaka je Jlen6puxoBoj medu-
HUUMjH JAaTOj, MehyTHM, NpeMa HajCTAPHjOj, ONITEMHZOEBPOINCKO]
cutyanuju (ucn.: ,Der Akk. wird... gebraucht, wenn ein nicht gena-
uer angegebener Punkt innerhalb einer Zeitlinie gemeint ist«t —
Delbriick o. c. 372; ,Dann wurde aber dadurch [— durch den Akk.]
auch ein nicht naher bezeichneter Punkt innerhalb der Zeitgrenze
angegeben” — Vondrik o. c. 271).

O Jen6puxoBom, 0aH0CHO Bomapaxkosom onpehusamy 3HAYEHA
BPEMEHCKOr aKysaTHBa Morjo 6u ce pehu caexpehe.

CrnoBeHCKH NpHMEPH BPEMEHCKOI 4Ky3aTUBA — B, HaBELCHH
MaTepujan xox Mukinomuua (l. c.) u Bouxpaxa (L. ¢.) — ynopehen u
€a NpUMEpDHMA Y3€THUM M3 HAjCTAPUjHX HHLOEBPONCKHX je€3uKAa — B,
maTepujan nasenen kon Jen6puka (I ¢.) u A. B. ITonosa, Cunrak-
cuueckin uscnbrosanis, Boponexs 1881, 107—109 — nokasyjy xa
je Bonapax 6s0 cacBuM y DpaBy WITO je 3aK/by4HO JAa Cy CJIOBEHCKH
jesuum cauyBaju apXauuHy, OMITEMHAOEBPONCKY YNOTPeGy BpemeH-
CKOr aKysatuBa M Ja, npema TOMe, Ne(HHUMIHjY KOja HMHAue BaxM 34
ONIITEMHNI0EBPONCKE NpPHIMKE TpPe6a NPUMEHMTH M Ha CAOBEHCKY
curyanujy. Onacka kojy o6ojuna uuHe — 1a Ce aKy3aTMBOM o6e-
J€XaBa TauKa y BpPeMeHy, HecApeleHa y mormeay mecra Koje say-
3UMa y OKBMPY JaTOT BPEMEHCKOr OTCEKAa — KOPHCHA j€ YTOJHKO
IITO WHIMPEKTHO YTBPhyje Aa ce y OBaKBOM CaAy4Yajy HCK/bydyje
noCMaTpabe JaTOr BPEMEHCKOr [0jMa Gua0 Ka0 AMHAMHYKE KaTero-
puje, 6un0 Kao oxpehene Tauke, Tj. BPEMEHCKOr OTCEKA MOTAYHO
06yxBaheHOr BPEMEHOM BpINEHA pajwe. AJH OHA HHUYKOJHKO He
ofjammaBa caMy NPUPOAY BPEMEHCKOr aKy3aTHBa.

§ 18. Bpemenckum axKysaTuBoM ce o6enexxaBa yBEK uMeHuna ca
3HaueweM BpeMEHCKOTr mnojua. Ta ce mmenuna oxn HajcTapujux
MCTODHCKHX BPEMEHA jaB/ba HA 1Ba HauMHAa: pPehje Kao ycam/beH, CHH-
TaKCHYKM HeBe3aH 06Juk; uemhe y CHHTATMH Ca KaKBOM OJAPEAGOM,
Tj. Ka0 CHHTAKCHYKH Be3aH OGJIHK.

! ¥3 osy nedunnumjy JlenGpuk HABOAM DAaAH MAYCTPALMje CTAPOMHAHCKH npu-
Mep: ftam pirvédyuh pitard 'vindann uttara ahar devalh am vorhergehenden Tage
fanden ihn die Viter, am folgenden Tage die Gotter®.
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Hese3sanum 06auKoM o6esexeHnu Cy yBeK NOjMOBH-Tep u-
OXH, OHM BPEMEHCKM NOjMOBH, AaKJe, KOjH NMPeTcTaB/bajy Beh mp u-
poAHO HHAEeHTH(OHKOBAHE BPEMEHCKE OTCEKE TaKoO Aa
CamMO yKasuBawmhe HAa BUX 3HAYH BPIIEHE BPEMEHCKE
uaeHTudukanuje. Y HCTODHCKO BpeMe€ pa3BOja CIOBEHCKHX
jesuxa oBakBH oGnunu Beh umajy npunowmkn kapakrep. Hcn. crapo-
CIOBEHCKO BeuYeps, I0TpoO (Hanp. ,velers, li vb polunodti li vb
kokotoglaSenije, li jutro (sc. pridets) Mar. Mr. 13, 35" — Al Do-
ritsch, Gebrauch der altbulgarischen Adverbia, Jahresbericht des Insti-
tuts fiir Ruminische Sprache XVI, Leipzig 1910, 158); cpnckoxp-
BaTCKO: Beuep, jyTpo (B. HaBedeHne npumepe § 20); crapopycko:
oceHnb- (Hanp.: ocenv ympe IlonoBeuscrii rkuszs — A. B. Ilonos,
o. c¢. 110); pycko napomso: BeuSpb (ibid); momeko: jutro,
wjecor (R. G. A. de Bray, Guide to the Slavonic languages, Lon-
don 1951, A45); ayxuyko: wjelor (ibid); wemko: vecer (ibid.);
caosauxo: veder (ibid.).

OBO Cy yrJaBHOM jeJMHE HMEHMIE KOjé C€ y CIOBEHCKHM je3u-
numa jaBmajy 6e3 oxpen6e Kao BPEeMEHCKH HNPHIO3M —
nopeknoM crapu akysartusu.! CacBuM je jaCHO Ja CBE OHE mpunajgajy
HCTOM CEMaHTHYKOM THIY.

OGaMIM KOjH Cy CHHTAKCMUKM BE3aHM HMajy ys3 ceGe Kao OJ-
pen6y BpeMeHCKe akTyanswsartope (B. § 13). ¥ Besu ca
0BaKBOM OJpen6oM BPEMEHCKH aKy3aTHB j€ NpPETCT3B/ba0 XHUBY KaTe-
ropujy, jeaas peJaTHBHO Ayl NEPHOX y Pasfobby MCTOPHUCKOI pas-
BOja c/i0BeHCKMX jesuka. O TOMeE Ja €€ jow y NPEHCTOPHjH BPEMEHCKH
aKy3aTHB 9€CTO jaB/baO y CHHTArMU C aKTya/JH3aTOPOM rOBOPE MHOTH
OKAMEHEHM NpPHIOWKHK O6NMIH OJ, KOjuX Ccy HeKku Gam M3pasuTo-
apxauyHu (Hanp. y CJAOBEHCKMM j€3ullMMa jaKO PAIIMPEHH NPHIO3H
ca -c THNAa CPNCKOXPBAaTCKHX OOAHMKa: jyilipoc, Bewepac, aanac, Hohac,
fipoaeiioc, nelioc, jeceHac, 3umyc).’

Kan ce ynopexe jexmuma ¢ ApyroMm udi€HHlle Ja Ce BaH Bese
c oxpex6oM jaBjbajy caMO MMEHHUIIE CA 3Hau€theéM NPHPOJIHO HICHTH-
duKoBaHMX BDEMEHCKMX OTCEKAa KOje MOry CIyXKHTH 3a OApehuBame

1 [Hrto ce Taue o6awKa Beuep, Koju ce Hajuemhe jaiba, Tpe6a NPETNOCTABHTH
Ia je 6ap y TOjelMHHM CHOBEHCKUM jesuiuma uypame 6am OBOr aKysaTUBHOr o6anka
6ea npensora y BeaW ca UMHeBHUOM 1a OH ce y3 mera ynoTpe6uo HHA4E npeasor
B(8) KOju ce, yCTBApH, AAKO MOTao M3ry6uTy M 1a ce 3aucTa jaBHO y3 MMeHHIY 360T
noce6HOr (POHETCKOr moaokaja (B + B —).

2 Vici., peuMMo CTapPOCIOBEHCKO: Asuch, GYTapcko: suMmbc, NAMOC, CIOBEHAYKO:
danes, Genopycko: Jieliac, dewmko: dnes, jutros, veleras, letos, jaros, ciosayko: dnes,
nomcko: latos.
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BpEMEHA BpII€HAa paawe M 6e3 nomohm akryanausatopa (B § 4) u
YHMIEHHIA 2 ce Y (QyHKuMjH oxpenGe HHAuUE jaBibajy 64am peyu-
aKTya/u3aTOpH 4YHMja ce cayx0a CacTOju NPBEHCTBEHO y Tome Ja
omoryhe mAeHTH(UKALMjy BPEMERA M KaX Cy y NUTamy HeuxeHTH]u-
KOBaHH BPEMEHCKH MOjMOBH-jeMHHILE BPEMEHCKE MEPE — NOCTaje jacHO
KaKBy je yJIOTYy MMao CTapu BPEMEHCKH aKy3aTuB 6es mpejJora.

OBaj je magex CAYyXHO Y CAOBEHCKAM U ZPYruM
HMHIOEBPOMCKHM jE€3MUHUMA 33 HENOCPEAHY HAEHTH-
buKauujy BpeMeHa; TO je 6HO THNHUHO HACHTHO H-
KaHOHU majnex. ‘

Opo o6jammaba 360or uwera ce OBOM N4A€XHOM KATErOPH|OM
3aUCTa CaM0 U3/Bajao, (HKCHPAO OXpeheHH BPEMEHCKM OTCEK 6e3
Npenn3upama y KOju MNPOCTOP y OKBHPY IHErOBUX IPAHMIE Naja
BpEME Bplueha pante (MCm.: ,...ein nicht niher bezeichneter Punkt
innerhalb der Zeitgrenze...*). '

§ 19. Crosenckn BpemeHCKM aKysaTuB 6€3 npegaora moyeo je
jom y npemcTopuckoj enocu xa CyxaBa CBOj€ NPBOGHTHO WIMPOKO,
MACHTH(PHKAMOHO 3HAuEHmE NpeTBapajyhum ce y nazex BpeMEHCKe
akryanusauuje. OBaj je npouec 6uo Bel yrnaBHOM 3aBpIUEH y IO-
YETKY HCTODHUCKOI NePHOAa, NOWITO Ceé Beh Tajxa MMEHpLe BaH Bease
C aKTyaJu3aTOpOM jaBJbajy KaO INOjeJIMHAYHH, NPUJCIUKH OO6IUIH.

3Hauewe HENoCpeAHE BpPeMEHCKe MAEHTH(UKaAluje npeysena je
Ha ce6e y CIOBEHCKHM j€3uNMMa KOHCTPYKLHja aKy3aTHBa C Mpe-
aorom y (B®) — HMCIL: y 3umy, y Jzelio, y cy60iy u €. — K TO CBa-
Kako BPJIO HaBHO, Cynehum no npunosmma kao yjyilipo, ysBede, yJeldo,
yiiponehe, y3umy, yjecen.! OBaKBM NPUIO3H N0 3HAYEHY M yNOTpe6H
"OAroBapajy CacBUM CTapuMm NPHJIOIIKUM OGJMLHMAa Tuna jylipo, Beye?.

KapaxkTepucTuyno je Xa ce passoj OBe NpPELIOMIKE KOHCTPYK-
Juje naeHTH(UKALMOHOr THNA Kpehe Y. mojeJMHUM CIOBEHCKMM je3u-
n¥Ma y HCTOM OHOM npaBIly y KOME€ Ce KpeTao HeKaja PasBoj CTa-
'POr BPEMEHCKOr aKysaTuBa 6e3 mpexnora. Y PycKOM C€ Hanp. HaHac
Beh jaB/ba TEHAEHIHja Sa CHHTAKCHUKHUM NOBE3MBAIEM HMEHHIIE O6e-
JeXXEHe aKky3aTuBOM ca oapeadom (ucn.: ,O6GCTOATENLCTBA, BHIPAXEH-
HpI€ ()OpMaMH BHHHTEJBHOTO NaJeXxa CYIEeCTBHTENbHBIX, 0603HAUa-
IOIUX OTPE3KM BPEMEHM (uac, Houb, Jelil0 UTH.) C NMpeAaorom B 6e3s
Ompeje/sIouero ¢J0Ba, B HaCTOSIEE BPeMs BBIXOXAT M3 ynorpe- -

1 Vlen. Genopycko: yaéilixy, y3imxy, yBocewv, ysscny — Je Bpej, o.c. 168 u
YKpajuHcko: B3umky, Bailixy — Illepex, o. c. 343.

2 Pasauxyjy ce, MehyTuM, ON NpHAOTa KOjH Cy MOPEKAOM JOKATHBHH 0OAHLLH
THna 3umu, neiu (8. § 28).
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6abenust. B aurepatypHom ssbike XIX B. OHH SIBASIOTCS OGBIYHBIMH®
— TI'pammatuxa pycckoro sseika Ill, npumen6a mna crp. 587 (ucm.
Bunorpaposmesy! npumenfy Aa ce y PyCKOM jaB/bajy K40 CHHOHHMH
KOHCTDYKIHUj€ THNA Opowavii pa3 ¥ B dpownslii pas; Mol rog ¥ B ol
rog u CiL).

§ 20. Cpncxoxpaa'rcxu 4yBa C4CBUM BHIJ/bHBE TParose ynorpeGe
crapor miaeHTHdukauuoHor akysatusa 6e3 oapexnGe. [Topex npumepa
u3 JlyluaHOBOT 3dKOHMKA: EAACTEAHNHR BéUeph A4 HE NOSHEAETR ¢
(Manwunh, PjeunMK K3 KibHXKEBHMX CTAPHHA CPNCKHX, ‘Beorpan 1863,
S. V. Bedep), KOju CBEJOYM O TOME JIa CYy M HAUIA HCTOYHH, CPHCKM
roBOpW 3HaMM 32 MCTE aKys3aTuBHe oGauke Ge3 oapenGe koju ce
jaBipajy W y OCTanMM CIOBEHCKHM je3ulluMa, NMOCTOj€ ¥ MHOrOGPOjHM
NpuMepn MCTOra THNA W3 CTAaPOMaKaBCKOr U CTapoAyGpoBaukor. Jlyxa
3uma nanp. (o. c. 228) nasoau u3 XexTopopuheBor jesuka: S kim ée
ribe bosti veler voze¢ uz kraj; Ca veler lovismo po moru sviteéi, za
nestvu dilismo; ns Menueruhesor (oasocno Jpxuhesor): Kratka t je
tvoja Ces, a veler povehne$; wus BerpaHosuheBor: (Sunce) vrku nas
dan sja, a veler zapada; u3 T'yunynuhesor: Sto jutrom zene i cvijeta,
veler vene i opada; %3 'Bophnheaor Cvijetak u jutro zene, a vefer
_opada? 3uma HaBOXM W TPU npumepa w3 Borumuhesor 360pHuKa:

Tu ih veler zaceraSe do gorriega grada; Vefer dodoh u Arapsku zemlu,
Jutro rano podranile mlade djevojke.

Y JlannuuheBoj 36upmu Marepujaja HAaWNAa3MMO HA OBAKAB
npumep u3 Kauuhesor jesuxa: [Tocau cegam pana ofleili dyciiu rouy-
buyy Ha aBOps, KOs ce Hospaliu Beweps (0. c. 415), a y PJA s. v.
jy@ipo 3aGenexeH je aKy3aTWBHH OGJHMK jyllpo u3 jesuka &. 'naBu-
uuha: Jedne nedile jutro u crkvu pritekohu.

! Bunorpanos, o. c. 170.

? Pewerap y cBojoj ctynuju o jesuxy necama PamuuuHOr 360pHHKA xoucrary]e
N3 Ce YeCTO BpeMEeHCKH aKysatuB jaBba Ge3 npensora u aTpubyra. M3 nHasememux
npuMepa BHAH ce 1a je Hajuewhe 6Gaw y nuTamy obauk Beyep. Pewerap, MehyTum,
HeMajyhu yBUAa y pacnpoCTPameHOCT OBOI O6AMKA Yy H2IUMM TOBOPHMA H YOMIITE O
NpHAKKAMA y BE3W ¢ YUNOTPEGOM BPEMEHCKOT aKy3aTHBA Ges MPENJIOra, HEOAAYYHO Ce
NHTA Ja A4 OBaKBy ynorpeGy Tpeba MOXJAa NPHNHCATH TAAHjaHCKOM YTHUA]y — HCM,:
»Tako nalazimo akuzativ sam bez prijedloga u ovakim prilikama gdje se fim ozna-
¢uje mjera vremena a nema uza fi nikakva atributa: fer s jutra ni veéer o drugom
ne traje...; kratka je tvoja Ces, a vecler povehnes...; prije u Zelah samo no¢
provodih, a dan se veselah...; tu bi se moglo misliti da je *kazano veler
(mjesto u veer) i dan (mjesto po danu ili obdan) prema tal. jeziku (la sera — i
giorno mijesto di sera — di giorno), ali ima i ovakvih primjera kao zafoj se hip i
éas molu ja...; napljah hip i €as... (mjesto svaki &as), gdje tal. jezik ne pomaze*
— M. ReSetar, Jezik pjesama Rafinina zbornika, Rad 255 (114) 1936 g., 170.
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Y caBpeMeHOM CPNCKOXDBATCKOM KibHKEBHOM je3uKy OBaKBu ce
o6iMIM He jaBibajy, amM Cy 3aTO jow YBEK y ynotpe6u y pasnu-
YMTHM HAlIWM [MjaJeKkTuMa. 32 0BO WM4 NOTBPAA €32 MHOTHX cTpaHa.
Jlyka 3uma (0, c. 229), peuumo, HaBOAM MpUMepe KAKO M3 UAKABCKOTL
TakO M M3 IUTOKABCKOr (Hanp.: Nu je bilo vidjet leh jutro od osme do
devete uri w3 Mukyauuuherux Hap. npunosenaka; Poslal, da te jutro
na rakiju zove u3 ucTapckumx Hap. mecama; Onda ode veler po veceri
ux Bykosux Hap. mecama; urx.).

M3 uakasckux rosopa, rae je ynorpe6a 06auka 0BOr THNA.
OHHUIVIEHO 4E€CTa, MOTHYE M CHMHTarMa [Juipo AGH KOjy je 3a6enexuo
npod. A. Beauh (Jitro dan pitd babu Senicu — A, Beawun, 3ambrku
no 4aKaBcKuMb rosopams, C. IletepGyprs 1910, 74).

¥3 mTokaBcke npumepe 3uMa cTaBsba Hanowmeny: ,U $tokavstini
na$ao sam svega tri takva primjera“ us uera 6u TPe6ano 3aK/bYUHTH
Za je ynorpe6a oGiuKa OBOT THNA KUBJbA Y ‘4aKaBCKOM HEroJu y
IUTOKABCKOM. MekhyTum, ReTa/bHuja MCTPaXuBAKHA IITOKABCKHX Iuja-
JI€KaTa y OBOME npaBny nmana 6u ceakako jom norspza. Hcn. pemmmo
NpUMEPE U3 HADOAHHUX NecamMa KOje€ MOTHYY Ca TEPEHA HALIMX HCTOY-
HHX IITOKABCKUX roBopa: lloho Bewep na Bogy | Haho anainy jaGyky
— Jactpe6os, OGuuaju u mjecnu Typeukux cepGos, Ietep6ypr 1886,
158; Oz cunojrka jynar 3aGernajo! 3aberuajo Beyep [0 Beuepuy —
M. IlaBnosuh, Tosop Cpereuxe xyme, Cpn. Anj. 36opuuk VII, 83.

Tpe6a ucrahu na ce akysaTuruu 06auum Jympo, Beye HAPOYUTO
9eCTO ynoTpeGjbaBajy M Nyro uysajy y HaIeM jesuKy Kaj Cy Hano-
peno ynorpe6meHn y ucCTOj cuurarmu (Hanp.: Majka Boacy jympo
Bewe kapa — Byk Cred. Kapaywuh, Hap. njecme II, 399), uecro ca
3HAYEHEM ,jeNHAKO, CTAJHO aNM M OPOCTO y 3HaYEwYy ,,yjyTpo,
yBseue“ — wucn. npumepe y PJA s. v. jymipo u B. HafmoMeHy KO
Haunuuha o. c. 415, '

" § 21. Ox npBuX HUCTOPHCKAX CMOMEHHKA CPICKOXPBATCKOT Bpe-
MEHCKH aKy3aTHB C€ jaB/ba y CHHTAarMH ca OAPeA6OM Koja mpunaja
KaTeropuju aKkTyaausaTopa. ’ : '

TIlpumepu y kojuma 6u onpes6a Guna muper, uaeHTudukanuosor
THMA K20 UITO je TO, PELUMO, CIydYaj Ca UEIUKHM MPUMEPOM den SV.
Gotharda zemé se tFdsla (Vondrak o. c. 271) cacum cy neoGuuHM 3a
CPACKOXPBATCKE MNpHJKKE (YOCTaJOM, OBAKAB CIyYaj HHj€ TUOMYAH HH
33 NpHIMKE y CAaBPEMEHOM 4YeWKOM, cyZAehm mo oHome mTO Kasyje
marepujan HaBeneH koA Tpasmuuexa — o.c. 1226 — u Illmuaayepa
— 0.c. 268). Ja cam, xomywe, Hamua JBa npuMepa y Kojuma jey
NHTalby CUHTArMa Jeillwu Jan, AKaKAe Besa ca OApenGOM Koja He
npunaja THOUYHHM aKTyanusaTOpuMa, jenaH u3 jeauka JI. Pamune:
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Ljetrii dan jednom ja Setav sam uz riku (PJA s. v. aefmwu), IApyru u3
HapoaHux necama: Hocuwe ce mwelinu pan jgo foxue (Byk Cred. Ka- -
pauuh, Hap. njecme II — 1875 r. — 408). Hauenno 6u ce morao
NpeTnoCTaBUTH, Gap 3a OPBH Clyudaj, Ka je OBO H3Pa3 MPHU/IOIIKOL
THOA Ca 3HaueeM yJelllo W A4 NPETCTaB/ba jeJHYy NMOTBPAY BHUIIE O
MACHTHDHUKANMOHO] (YHKLHjM CTAPOr BPEMEHCKOr aKysaTuBa Ge3
npeanora. MehyTum, npsu je npumep HecurypaHs, a APYrH y HajMamy
PyKy Hetunuyad. 3a npBH npumep OM Ce, HAMUME, MOTJIO MPETNOCTA-
BHTH 13 j& caMO 300r mOTpe6e CTHXa H30CTAB/bEH MPENJOr, MNOWTO
ce TO W uHaue noraha (ucno.: ,Vrlo Cesto akuzativ je anormalan ie
stoji ili sam, gdje bismo ocekivali da uza 11 bude koji prijedlog, ili
zamjenuje neki drugi (kosi) padeZ. Tomu presezanu ovoga padeZa
dala je povoda Zela naSih pjesnika da bole udeSavaju odnosne veze
i oblike prema potrebama svojega stiha, svodeéi ih na oblike $to su
za jedan slog kra¢i“ — M. ReSetar, Jezik pjesama Raninina zbornika,
Rad 255, 170). Ilito ce apyror npumepa Tuue, 1€0 W3pa3 Jelitu Aan
A0 Hofre cnyxwu Mpe 3a OAMEpaBam-€ BPeMeHa (KOJHKO AYro Cy ce
»HOCHJIN“) HErO/M 3a MpaBy MACHTH(HKALKjy BpEMEHA.

YcrBapy, no onome mTO NOKa3yje marepujan Tpe6ano 6u
3aK/bYYHTH Ja ce Bel y HCTODHCKO BpeMe pa3Boja HAWer jesuka
BDEMEHCKH aKy3aTHB Ge3 NpejJora jaB/ba CaMO y CHHTAIMH C aKTy-
anu3aTopom!, 3a pasAMKY OJ aKysaTHBA Y KOHCTPYKUMjH C OPENIO-
3MMa KOjU Ceé y TaKBOj B€3H jaB/ba Kao xareropuja IIHPEr UIEHTH-
(uxanuonor Tuna. .

§ 22. O Tome na je MOBE3aHOCT CPNCKOXPBATCKOT BPEMEHCKOT
aKy3aTHBA C aKTyalu3aTOPOM BPJO CTapa NOjaBa I'OBOPH DPENaTHBHO
JoCTa BeNMKH OpOj NPUIOWKHX, CKAMEHEHHX KOHCTPykuuja. Cem
NOMEHY THX, apXanYHUX 0GJMKA THOA JaHAC, [YHpoc ¥ ClI. UMa U IPYyrux,
Yy OoZHOCy Ha oBe npuaoumke Gopmanuje HOBHjUX NPHAOLMIKHX THNOBA.

Tako ce jaBma, penumo, nujanexarcko osyac (ucn.: ,,0Buac,
(y L. r.) oBaj uac, so eben, commode“ — Byxos Pjeunux s. v.) u
Onvac (ucnm.: ,OHvac, Tj. OHaj uac, sogleich, illico: Onyac onu Ha Hore
ckounme“ — Bykos Pjeunux s. v.) Koje oxrosapajy npuaomxum
KOHCTPYKLUjaMa OBaj 4ac, OHGj 4aC YECTHM Yy HAIIEM CTapoM jesnxy
(ucn. y Pjeunmky Jyroca. axanm. s. v. onaj: ,Ovamo pristaje | sveza
onaj (as, tj, onda odmah prema ovaj &as, tj. sada odmah“?); satum
o[#]adn u oradn (mcn,.:o[uladn (< oW ABHD), oradu (pehe) <mpeko-

1 Opo e Taumo onasuo Jamuunh u Qopmyancao oBuM peuynMa ,Ka0 IITO CE
BHJM BDEME OBaKO HCKa38HO HMa y3a ce ol KOK peub Kos ra pas:mxye onb
IPYTHXDb BpEMEHa HCTOra uMMeHa“ — o. c. 415,

2 HMcn. pyckd npuior cefivac, moiyac.
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cyTpa»“ — B. Muneruh, Llpmunukn rosop (36 IX, 435). ujane-
KaTCkO je Takohe W jegamd opHocHO jegamd (8. I'n. Enesosuh,
Peduuk KOCOBCKO-METOXHCKOT ijanex'ra S. V.) y 3Hauemy ,jeaHom* i,
Hcro 3naueme uma, yocTajoM, y 'KibMXKEBHOM j€3uKy oner axysa-
THBHHM OOJMK — jepaniyill.

Cunrarma sewu  gan y 3H8YEHY BPEMEHCKOT jIPHAOTE OHOMAJ
cacBuM je O6HuHA Yy AaHAMILEM TOBOPHOM j€3HKY (WCH. npuMeasy y
PJA s.v. neki: ,neki dan, tj. onomadne. U rjecniku Vranéicevu (niki
dan, nuper)... Sasvijem je obiéno u nase vrijeme, na pr. Opomenuo
sam ga neki dan“). ¥ oBoM ce 3HauemwyjoHa jaB/ba U y CTAPOM je3UKY —
ucn. peuumo: JPak, gdi ju ne iskah, inadjoh ju neki (njeki?) dan —
N. NaleSkovi¢, Niki dan sam odlufio za Petra reéi misu — M. Zori¢i¢
(PJA s. v. neki).

OBge Tpe6a HANOMEHYTH M CHHTArMY Jan Janawmwu (= AAHAC)
KOja ce u Namac ynorpe6baBa, a KOja j€ y CTADOM j€3UKY yecTa —
ucn. penumo: Kako je 1o bilo i jests deana$ni dane i bit ée odsel’ u
napréde — Spomenici srpski 1, 12 [1397 god.] (PJA s. v. dana$ii);
Koja (vrata) se imenom riegovim joSte i dan dana3hi Z2ovu Stezikorova
vrata — D. Raiina (ibid.); Koja se i dana$si dan zove fara caeli —
B. Kasi¢ (ibid.).

§ 23. ¥ cBum cayuajeBuma y KojuMa JaHac ynorpe6sbaBamo
MPBEHCTBEHO BPEMEHCKH FEHHMTHB jaBJ/b20 CE HEKAaJa BPEMEHCKH aKy-
3aruB Aaneko yemhe wero renurtns. ITopeheme 6pojuor ommoca npu-
mMepa jaje caejehe pesysrare.

Kan je y nuran’y anadopcka samenunna —

MecTo Be3e oBuX Jana y 3HAUEHY ,HENABHO“, W ,OHOMAaX“ MJHU
»YCKOPO“, K40 IITO €€ JaHaC jeAMHO rOBODH, ynoTpe6ibasana ce y
CTApOM je3MKYy NPBEHCTBEHO aKy3aTHBHA cuHTarma ose auu. Y PJA
S. V. gan croju Kao o6jammeme: ,ove dni nedavno, onomadne...;
ove dni (budule), do malo dana“ w nHaBoze ce npumepu kao: Ove dni
smo videli — Korizmenak; Ja ga sam vidio ove dni — Dubrovacki
zbornik 1520 g.; Ove dni do Stona poslat je trebuje — N. Naleskovi¢;
MoZemo k fomu uzrokom ovej dnevi razmislit — B. Gradié. .

MehyTum, resaTHBHM OGIMIIM HMEHUIE JaH YNOTpeGibeHe y
MHOXHHM H [OB€3aHe y CHHTarMy C aHaOpCKOM 3aMEHHMLIOM jaBibajy
ce Takohe, mana jom ysex pehe om akysarusa, aqum Beh KoOp Hajcra-
pujux nucana. Hcn. peuumo xoxm M. Berpanuha: Ka (koprena) se tée
sijeh dana (PJA s. v. dan) u xox M. Mapyauha: Sih ddn korizmenih
(PJA s.v. korizmen). ¥ oBaKBOM Cayuajy, Gaw 3aTO LITO j€ MHOMKHHA

1 Mcn. nombcko feraz y uctoM sHauewmy — R. G. A. de Bray, o. c. 645.
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Jasa y naramby, BPEMEHCKOM KOHCTDYKUHjOM CE ©W3a3MBa NpPETCTAaBa
0 npoctopy, AyxuHu Bpemeda. [Ipema ToMe, y OBOM KQHKDETHOM
C/yHdajy MOXEMO NPETHOCTABHTH Ja je 0aul 0BA YHILEHWIA ONAKIIAAA
Npojupahe reHHTHBA HAa MECTO aKy3aTHBa.

KapakrepucTuuno je unaue ja ce nox peujy osaj y PJA pehuna
npuMepa jaB/ba ca aKy3aTHBHUM OBGIUKOM.

[lox peujy uac (PJA) na uerpnecer u ner akysarupHux 06iauka
Yy cHHTarMM ca 3aMeHHYKOM O0Jpen6om jaB/ba ce CBEra ACBET reHu-
THBHHX OOGJIMKA Yy HCTOj BE3H.

Jexuno ce mox pewjy jyiipo y PJA waraamasa na ce oBa peu
jaBiba y renutmBHOM 0G.IMKY Hajuemwhe OHJa Kax je y NUTAlBY CHH-
TarmMa osor jyipa, OLHOCHO cera jympa.

O6uuk cera mnokasyje aa je Besa cera jyiipa PeNaTHBHO NOCTA
crapa. Ilurame je OTKyZAa OHa Gam y OBOM cayuajy Kag Gu Tpe6ano
OHEKHBATH NPUJIOT AKY3aTUBHOI MOpPeKAa — jyipoc. Auanusa npwu-
MEpa KOju ce HA MCTOM MECTy H4BOZE Jaje, M0 MOME MUILbEIbY.
OLroBOP Ha OBO MHTAbE.

Ilpumepu rmace: Ocemo viditi sega jutra — Korizmediak; Sega
jutra mi oéemo viditi (ibid.). ¥ o6a npumepa pamu ce o jyTpy KoOje
Tex Tpeba ma 6yae. Mehyram, npuror jympoc Yy caBpeMeHOM
je3HKy YyKasyje Ha jyTpo JAaHAMer AdHa Koje je Beh mpo-
mmo. Tpe6a npermocTaBATH A2 je OBO 3HAYEHHE npusor jypoc
MMa0 jom y CTaPOM je3uKy, IITO je NOBEJO IO moTpebe Ja ce HBeMy
CynpoTCTaBM CHHTarMa cera jylipa Kojom he ce yxasaTH Ha jyrpo
JaHAWKEr MaHa Ges cemautuuxe Hujance Koja je cnemaduuHa sa
npuaIor jympoc.

Kax je y nuramwy onpen6a jeman, nexkn —

¥3 uMeHHLy y aKy3aTHBHOM 0GJMKY ynoTpeGibasa ce y cTapoMm
jesury onpemb6a wexu — wanp.: Njeki &as.. lip wkras omili — D.
Rafina (PJA s. v. &as); ObiajaSe jedan dobar Eovijek obhoditi sv. Be-
nedeta njeke dni — J. DrZi€ (PJA s. v. neki).’

Hla je oBakBa Besa uekaza Ouna uecra notephyje npuaowmxa
KOHCTPYKIMja Heku jan O Kojoj je meh 6uao peun.

Kapakrepucrtuuno je ma ce resurus yommre ne noBesyje ¢ OBOM
OLpeasoM y caBDEMEHOM jesuKy, a, cynehu mo MaTepujany Kojum
pacnonsxem, HH y CTapOM.

¥ crapom jesuky xan je ompeasba jegan (= Hexaxas, HEKH) 6poj
npuMepa y 0GJHMKY FEHHTHBA MHHUMAJAH je y Cpa3Mepu ca 6pojem
NpuMepa y aKy3aTUBHOM OONMKY, IITO NPETCTAB/bA TAUHO O6pHYT
cay4aj y nopehemwy ca NPUIHKAaMa y CABPEMEHOM jesuky. Kapaxkre-
PHCTHYHO je Aa Ce noné peujy jesan (= Hexakas, Heku) y PJA xaje

Jyxmuocnonencxy duaoxor XXI . 13
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-
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0BakBO ofjammeme: ,jedan se javlja Cesto sa supstantivom koji po-
kazuje vrijeme ili dio vremena u acc.“! W Za On HaBEACHHX MpPU-
Mepa y Besu Cc ynoTrpe6oM oO6JauKa jegar (=HEKaKas, HEKH) HeMa
HHjeJHOr y KoMe 6M MMEHMIAa ca8 3HAaueHhEeM BPEMEHCKOr NojMa umana
IEHHTHBHH OO6JIHK.

Kap je y nuramy pensu 6poj —

AxysaTHB je CAyXHO y CTAPOM j€3HKY M 3a ojpehuBame maTyma.
Hcn. perumo: NHcaHo 8 Hamemb rpapr8 8 HoEoBhUS, cephmn  Adnn

Mmucend Jepnrapa — 1358—1376, Teprko, 6an Gocancku (MS 185);
Prnese tada Hazdra pop zakon... prvi dan miseca sedmoga — Zadarski
lekcionar (PJA s. v. prvi); Umre v Betléome... dan posledrii sektébra —

" Kozi¢i¢ (PJA s. v. posledsi); Pisao sam u'PoZegi 27 dan rujna ili ti
sept. god. 1757 — A. Kani%li¢ (PJA s. v. dan). Y PJA s. v. aau
' cToju o6Gjammerme: ,broj je redni i zajedno s imenom dan stoji u acc.
sing. — dolazi od XII vijeka, no istom u primjerima X1V zna se za
cijelo da li je redni broj”, anu ce monaje na.ce Beh og XIV Beka jas/ba
¥ TEHUTHB y MCTOj CAyKO6u. YOCTanOM, Ha HCTOM CE€ MECTYy HalOMHILE
za ox XIl Bexka Hauja3WMO ¥ Ha NPENJOIIKY KOHCTPYKUHMY y - Giy-
3ailiup ynoTpe6/beHy 2a JAaTHPame — MCM. PElUMO NPUMEDP U3 [IORE/bLE
Kyauna Gana: mkcea ABBIOYCTA OF ABBAAECETH H AERFTH AhHh,

Y HoBHjeM je3WKy aKy3aTMB c€ y 0BOj QyHKIHMju HE ynorpe-
6/baBa; TeHUTHB je nmpeyseo Ha cebe cayxOy obenexaBama JaTyma.

Huaue, xan Huje y nuTamy caMo olpehuBaibe JaTyMma aKy3aTus
ce jaB/ba y3 pelHH 6poj ca (YHKIMjOM aKTyaJu3aTopa M y CTapom
¥ y HOBujem jesuky — ucu. penumo: Ovo ¢u poc na dvor, doé ti éu. ..
treéi dan — N. Naleskovi¢ (PJA s. vi dan); Ku (pjesan) drugi dan
stvori za tim dnem — D. Raiina (ibid.); He Omepe, axo 6ora snazew!
Hemoj myhu #psu aanax my6e — Byx Cr. Kapapuh, Hap. njecme I
(1841) 256; Aau Ger ce ¢ swybom 3aBaauo, [IpBo Bede HA Meky Ayuwlery
— Hap. necma (Buaa 1866, 607).

Kag cy y nutamy npuireBu carpahesu Ha Gasmu
BPEMEHCKHMX NPpHJAOTAa M MapTHUOHUODE —

liMa MHOro mOTBpAa M3 CTapHjer jesuxa 3a ynorpeGy akysa-
TUBHMX 06iuka y3 oBakBe akryaausarope. Hcn. pemumo: Ovo su
minuto godiste velike nemoéi bile — M. DrZi¢ (PJA s. v. minuti 3 a);
Kako sam ove minute dni razamio — D. Zlatari¢ (ibid.); Ove dni
minuée jest prodal — iz XVI v., Mon. croat. (PJA s. v. minuti 1 ¢ b);
Da ne bi prosli... kako i minute dni — iz poCetka XVII v., Starine 11

1 [Ipopen je moj (M. H.).



V2 npa6iemaTnke namexHux BDEMEHCKHX KORCTPYKuWja 195

(PJA s. v. minuti-3 a); Minute dni upita me ti sfrhu njekoliko stvari —
M. Orbini (ibid.); Misleé, ko bih lice moje uredila dan doSasti —
. Dordi¢ (PJA s. v. dodast).

TpeGa ucrahu ma ce y3 ose aKTya/u3aTOpE y CTapoM je3uky
YeCTo jaB/ba W remuTds, wewhe Hero xam cy y NHTAKY OCTaNU
TUMOBK akTyanusaropa. Menm. peuumo: Kole ¢ ckoBane 8 nawon gk
WAb -ABKATH NPHHECEHHX MHNSTOrA roAvia — Ly6poeank, 1435 r.
(MS 380): Robiriu onuj moju pokazavii ja tebi ovih pokladnih minutih
dan — H. Luci¢ (PJA s. v. pokladan); Odlucih toga rad minutih ovih dan
kudgodi pojti van — P. Hektorovi¢ (PJA s. v. minuti 3 a); Pjesni
pokorne Davida krala minutijeh ljeta od mene u jezik nadki prinesene —
I. Gunduli¢ (ibid.); Dokazane pokore od crkve pro$asni(h) godina
naredivane — Luti¢ (PJA s. v. pro3astan).

Ilana y oum ma. ce reHuTuB Hajuemhe ouga jaBma kKax je y
NUTaky OGJHK Ca 3HAUEHEM ,NPOWIH* ynorpebiben y3 uMeHuuy y
06nuky mHoxune. To je Moxaa 3aTO IUTO Yy TAKBUM CJaydaje-
BUMA CaMa BPEMEHCKa CHTyaluja M3asuBa NPETCTABY O NPOCTODY,
AyXHHM BPEMEHA YHje IPaHMLE HUCY Ta4yHC OZpeheHe, WTO YMpPaBo
OJroBapa OC%0BHOj MPHPOXHY BPEMEHCKOI I'eHHTHBA.!

§ 24 Ynorpe6a Bpemenckor akysatuBa Ges Npeniora ceé TOKOM
Pa3Boja CPICKOXPBATCKOr je3nKa JaraHo racuna. [lasac uma seh curya-
nMja y KOjuMa ne GHCMO HHKAKO yNOTpeGuiu oBaj namex. He Gucmo
Hanp. BUIIE DEKIH: OHA je wuna e Jane; OH je MHOIO jeo apowny
rejeny; oha je Noberxia of wera Beh OpBY rojuHy ¥ CJ1., HAKO cy 'y

! Marepujan Hawer crapor jesuxa MOKa3yje Aa je aKy3aTHB H Yy CHHTATMH
conpen6aMa HTEpPaTUBHOTL, ONHOCHO KBAHTMTATABHOT THNA 6HO Aajeko 4eurhi, 06HYHHjH
. oa reautusa. Camo noa peujy gan y PJA Ha jenamaect npumepa 3a ynorpeby aky-
3810BA y3 CBOKU HABENEH je CaMO jelaH — ¥ TO M3 HOBHjer jesuka —— 3a Be3y oBe
onpente C reHHTHBOM.

KapaxrepucTauna je unmennna na ce remnTHB Yy3 onpeaby cas yomure He
jaBba y caBpeMeHOM jesHKy, Na ¥ y cTapHujeM BpJO PETKO —— HAlLIA CaM CBEia jela
npumep u3 Jluekosuhesor jesuka: ,Da ne ostupe rijeti boZje od srca fvoga svijeh
dana Zivota tvoga (PJAs.v. gan), jenan us Kauuhesor: Bufiewswu csere Beuwrora
pamia Boesaure (Ilanuunh, o, c. 63) u jenan u3 jesuka Hapoanux nocaosuua: CBera
Jella jeana pella, u ma ypswusa (Jlamuumh, o. c, 62). Axysatus je, MehyTum,
C4CBHM OGHYAH y CHHTATMH C OBOM pedjy, 6ap y CT4pHjEM je3HKy — HCH. pemumo:
KON cTapux mucana: Ja s vami jesam sve dni deri do skonfanja svijeta — N. Rarina
(ibid.); Samo roj se ne pristajem svu noé vrtjet oko praga — 1. Gunduli¢ (PJA
'S. V. no¢) ura.

13
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CBa TPHM ClydYaja HAjTHOMYHH{M BPEMEHCKH AaKTya/lu3aToODA YNOTpe-
6/b€HH Y3 MMEHHILY €3 3HAYEIHEM BPEMEHCKOr nojma.l!

Ycreapu, ynorpe6a BPEMEHCKOr aKy3aTHBAa CBOAM €€ CBE BHIIE
Yy MOIEDHOM KILHXEBHOM je3uKy Ha mojexune, oxpehese cayuajese,
yrI2aBHOM Ha MMEHHUIIE [YIHpo M Bede ¥ TO CAMOKaZX Cy y 0GJMHUKY
jeAnunne. M mamac, penumo, 3Byud cacBuM OGHMYHO: OHa je wuaa
o jypo WnW jexno jyiipo, OH je MHOIO jeo HpPoOILNO Beye®, OHA je 04
wera doferaa 0pso Bede, pBo jylipo u ca.’

KapakrepucTuuda je uymmeHdma Xa ce Hajayxe, HajynopHuje
oApxaBajy y ynorpebu Gam o0JaulM UMEHHNA jYEpo u Beye. TpeGa
‘Cé OBIE MOTCETHTH HA HAjCTAPHje "CIOBEHCKE NMPHIOre — MNOPEeKIoM
BpeMEHCKe aKysaTuBe 6e3 oxpenbe koju cy 6am o6MMUM OBUX HCTHX
umenuna (8. § 18). M mehy najcrapujum npmiaosuma Be3aHuM 3a Of-
pexdy cpehemo ucre obauxe -— jyipoc, seuepac. Y Jlea6pukoBom
COHCKY OHMX HMMEHHLA Ca 3HA4YEHEM BPEMEHCKOT MojMa Koje ce y
MHI0€BDONCKHUM jesuuuma Hajuemhe agpepGujanusyjy (o.c. 547—553)
jaBbajy ce Takohe oBe ucTe MMeHHIE. '

Cacsum je pasym/buBO 3aWTO Ce NajJeXHH OGAMIE 6Gam OBHX
HMEHMLA 334pXKaBajy Hajayxe y jesuky. To cy umenuue Koje obe-
JiexxaBajy HajomuKe MO3HATe TaykKe y BPeMEHy KOje ce, mpema TOoMe,
y TOBOPY BpPJO 4YeCTO momuiy (mpu uemy je, pasyme ce, 3a TOBOPHO
JMIe yYBEK BaXKHO 13 JIM C€ paXu O BEYEpPHM OJHOCHO jYTPY Koje je
6uno, xoje he 6utu miu Koje je y TOky). A o6aunu koju ce Hajuemhe
ynorpe6.;baBajy ocCTajy, Kao IITO j& MO3HATO, Y je3UKy YaK H OHA4

KaJ ce cacBWM M3MeHH MOP(GOJOIIKA CTPYKTypa CHMCTEMa KOME Cy
npHnananu.

IV, JIOKATHUB

§ 25. Bpemeucku JokaTHB Ge3 npenjora je Crapa, OMMITEHHIXO-
€BpONCKA KATEropHja IIMPOKO ~PACOPOCTPAbEHA Y HMHIOEBPONCKAM
jesunumat On ce ynorpeG/baBa0 y cayuajeBumMa Kazja je ;TpeGaino

! BpemeHckd aKy3aTHs ynoTpe6/beH y3 NpenasHe raarone cysdine morceha Ha
aKysaTHB o6jexTa (kaa ce Kawe: Ona je wuna Me jaHe OHJA 6ap 3BYdH, 4KO Ce H
He CXBaTa TaKO, KA0 4a je cUHTAarMa e jgane objexkar raarona wmuifiu). Osaj je
MOMEHAT BEpOBATHO Taxkolje ONMrpao yJOry npHu MCTHCKABAkY BPEMEHCKOT aKy3aTHBa
u3 ynorpebe.

2 Mpowno jyiipo ce Beh He OM PeKaO, anu ce He 6H HH reHHTHBHA CHHTATMA
oBje ynorpe6una, Beh NpHROIWIKK M3pa3 jyye yjyEpo.

3 Y3 oBaj axktyaamsatop ynmoTpeG:baBa ce 4ecTO W HMEHHLA gar — Hoberaa je
Beh GpBu pan. Besa dpBu nan vMa Ty Beh NPUAOWIKO 3HAYEmE ,,0IMax™.

? Uen.: ,Als normnale Bezeichnung der Zeit miissen wir den Liokativ
anschen, der sich tatsichlich in atlen Sprachen findet* — H. Hirt, lndogermanische
Grammatik VI (Syntax [), Heidelberg 1934, 33.
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O3HAYHTH 1a C€ BpUWElbEe pPafbe Y BPEMEHCKOM norxeny
ATOKaAu3yje y OKBUPDY JATOT BPEMEHCKOT nojma (,zwi-
schen ihren [der Zeitbegriffen] Grenzen* — s, kox Jlen6puxa o. c.
183). OBo, ycrtsapm, 3naum 1a je ynorpe6a Bpemenckor JokaTusa
6e3 npejsora 3aBucusa OA Tora 14 Ju he nata BPEMEHCKa CHTyanuja
H3a3BaTH y CBECTH jaCHY NMpPETCT&BY O NUMEH3MOHAJIHOM MOMEHTy —
O NpOCTOPHOCTH BpeMena (B. § 5).

Ha ocHoBy cBora 3nauema HHXOEBPONCKH BPEMEHCKH JCKATHB
Ge3 mpeisora nocraB/bao ce Y HM3BECHOM CMHCIY Ha CPeAMHY H3Mehy
BPEMEHCKOT HHCTpyMeHTrana 6e3 npexnoral u BDEMEHCKOI' aKy3aTHBa
6e3 npenJora.

Oxn wuctpymentana ra je pasasajano To mro je usocrajana y
IEroBOM 3HadYeHmY jaCHa NPETCTABA O MOLKUOHOCTH, KpeTamy Kpos
Bpeme (§ 3), Kkoja je Omaa cnemuduusa 3a 3aueme UHCTPYMEHTaNa.

O6aBe3sna; npercrasa o BPEMEHCKOj NPOCTOPHOCTH HMHWAA
je, ¢ npyre cTpane, pasauky npema 3Hauelby BPEMEHCKOI aKy3aTHBa
Ges npexsnora (B. § 18) u orpanmuapana ynotpeby sokatusa y mope-
hewy ca ynorpeGom osor mpyror BPEMEHCKOT Majexa.

Ycteapu, oBo cuenuduuso M, xako ce CMaTpa, OCHOBHO 3HAYCHHE
»Y OKBHDY rpanuua“ koje je HOCHO CTapH HMHAOEBPOINCKH JOKATHB
6es npemnora MMa M JaHaC CAOBEHCKH JOKATHB, AJ M y Be3n
€ NpeEnNO3NMA — HCN. DEIHMO CTADOMHAMCKO: ,dhar-ahar jahate
masi-masi er wird an jedem Tage innerhalb gines jeden Monates
erzeugt“ (Delbriick o. c. 222) ca cpnckoxpparckum: Mu hewmo e
uectio Hoxonuiliu, y roauxu CBAKOra mjeceya, y Mjeceyy csawxe Hepemuye
(Byk Cr. Kapayuh, Hap. njecme I, 1845 r., 39) nam CTaPOrpyuKo:
»Elx00T® Etet ‘im zwanzigsten Jahre>« (Hirt, o. c. 70) ca cpncko-
XpBATCKUM: yMpaa je y zABajecelioj rogunu (Tj. Xag je neage-
CeTa roxuHa Guia y TOKY; y OKBHDY CBOje XBaiecere TOAHHE).

lTo ce Tuye, mehyTum, 3snauema u ynorpeGe cTapor  BpeMeH-
CKOT JIOKATHBa G6€3 NpPEAJOra y CIOBEHCKHM je3HIuMa, Mopa ce
NPHU3HATH Ja@ je CAMKa Koja c€ NM06Hja HAa OCHOBY aHAJM3E CAMO CJIO-
BEHCKOT MaT€pHjajia Pas/uduTa O OHE KOjy A06HjamMO c 063upom Ha
HajCcTapuje, ONITEUHAOEBPONCKE NPUAHKe.

1 3nayeme CTAPOr BPEMEHCKOT MHCTPYMEHTana BajGosmbe je, no MOM MHMLbERY,
Redunucao Bonnpak oBum peuuma: ,Instr. der Zeiterstreckun g bezeichnet
den Zeitraum, iiber den sich eine Handlung erstreckt, es wurde also urspriinglich
dadurch wohl mehr ihr Verlauf angedeutet, wobei an eine Bewegung oder an ein
Fortschreiten derselben zu denken ist* o. c. 287. Wen. pamu uaycTpaumuje CTapoHH-
RUCKA npuMep: ,sd nah k$apdbhir ahabhis ca jinvaty ‘er erquicke  uns die Nichte
und die Tage hindurch’* — Brugmann, Kurze vergleichende Grammatik der Indo-
germanischen Sprachen, Strassburg 1904, 427.




198 4 Muaka ViBuh

§ 26. KapaxkrtepucTtnuHo je, npe csera, jJa Muk/aomuy 1 Bos-
apak, oxpeljyjyhu npupony CIOBEHCKOr BPEMEHCKOr JOKaTHBa Ge3
npejnora, Jajy Aedusunujy koja 6u ce c1060AHO MOrJa NPUMEHUTH
JaHaC Ha BPEMEHCKY KOHCTPYKLHMjy aKy3aTaBa C NPERJOroM y, a
HEKAaJa Ha BPEMEHCKHM aky3aTuB Ges mpeasora — ucm.: ,Er bezeichnet
die Zeit, in der eine Handlung vor sich geht* (Miklosich, o. c. 648;
Vondrék, o. c. 295). [1o oBakBoj AedunuLMjH JOKATHB 6e3 npexnsora
Chaja y HAajydcTHje, HAjHENOCPEJHHje BpEMEHCKe majexe 6€3 WKaKpe
crnendduyHe 3Ha4CHHCKE HUjaHCE. Y MPUJIOr OBAKBOM IVIEAKIUTY IOBODH,
yocrainom, MejeoBa' koncraTanuja: ,En slave, I'accusatif avec prépo-
sition a pris dans une large mesure la place du locatif pour marquer
le temps oit se produit quelque chose“ (467).

Y Beau c oBakBoM JedHHULIUjOM, OIHOCHO oxpehuBameM MpH-
poIe CIOBEHCKOr BPEMEHCKOr JokaTHBa 6e3 npegjora, jare cy cie-
gehe nanomene. [IpBo, Aa je ynmorpe6a oBOr majexa orpaHuueHa Ha
nojefMHe UMEHMLE; APYro, Aa Ce jaB/bajy TAKBH JOKATHBHH OGAMLH
KOjU Cy CHHTAKCHYKH BE3dHH 3a oupezlﬁy.2

MpBy Hanomeny yuuuaM cy jomn Muxaowuy u Bonapax (1. c.).
MehyTeM, Ha OCHOBY MHOrOGDOjHUX NpuMepa Koje MUKIOWMY HABOAH
MOXE Ce 3aK/bYYHTH Ja Cy 3acTymbeHe, y Behoj uau Mamoj mepwm,
CBE HMEHHMLE Ca 3HAYEHEM BPEMEHCKHX MO0jMOBa, OCHM OHHX KOje
03HauaBajy KOHCTaHTHO WHAEHTH(HMKOBAHE jeJMHMIIE BPEMEHCKE Mepe
- HMEHa JaHa u Mecelu.

[Ito ce THue Apyre HamoMeHe, IOCTOju, C jexse crpane, Me-
jeoso TBpheme, HEMOBO/bHO NOTBPhEHO MarepujasoM, Aa c€ y3 ume-
HULy oGenexeny JaoxkaTuBom 6e3 mpeasora npu oxpehusamy Bpemena
o6aBesH0 ynoTrpeb/sbaBa NOKa3Ha 3amenuna (,le locatif ne subsiste -
alors qu’ avec un démonstratif* — 1. c.). C apyre crpane, Muxaomuy
u Boujapak noMumy camo nojeaune ,oxpehene pese“ (,..doch findet
dies nur bei folgenden worten, bei einigen nur.in bestimmten verbin-
dungen statt* — Miklosich, 1. c.; ,er ist nur auf bestimmte Worte
und selbst auch da auf bestimmte Verbindung beschrﬁnkt“ — Von-
drik, 1. c.).

Muknowny, najyhu npernex wMeHuna Koje ce jaBibajy y 06Ky
JIOK4aTHBa, HaBOAW noce6GHO ,oapehene Be3e” 0 Kojuma je peu: ,,toms

1 A. Meillet, Le slave commun, Paris 1934.

2 A. 1. FpuropbeBa y cBojoj pacnpasu [lpeanoxHocTs H GecnpesnomHOCTh
JoKaTHBA B JApeBHepycckoM sabike ([loknanst u coobiuenns VIHCTHTYTa pycckoro ssbika
1, MockBa—Jlenunarpan 1948, 137) uctvye ga ce o6anuu Aoxatusa Ges npeasora rpase
'»OT CYIIECTBHTEABHBIX BEiD, nbiio, 3uma, Heakass, roas, 0CeHs, BECHA, AeHb, HOUb,
fionnous, roguna, MHEOTAAa C onpepnanenuamu® (npoper je moj M. H.)-
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deni, onoms dbni, tretiime doni..., sej nosti, toj nosti, vesej nosti...,
druzéj nosti.., jedinoj nodti.., tomsn ¢asé, jedinoms &asd“ (o. c.
648—649). Ha ocHoBy merosor nperseza morao 6u ce 34KJbYYHTH
I3 ce NOKATHUBHM OGMHLUM UMEHMIA JaH, HOA H 4ac jaBibajy y ClOBeH-
CKUM je3ulluMa camMo ca oxpeheHOM OAPes6OM — BPEMEHCKHUM
d4KTyanu3aropom Mehyrum, camu npumepum koje Mano jame
‘HaBOJAH ADYKYMje FOBOpE,

VmeHuna rnoh, peuumo, jaB/ba ce CHHTAKCHUKH HEBE3aHa 3a on-
peady y cTapopycKuM NpuUMepHMa: priéchavs nodi protiva svélu, zimuses
-esi noCi na svobodu razboems udarils (Miklosich, o. c. 650), a umenuna
Aar uma y3 ce6e oxpenby Koja HHje aKTyaaM3aTOPCKOr THIa y
UeWIKOM Npumepy: bile dné se ukaZe klam (ibid. 651). Mukaomuy cam
HANOMHUILE MOBOJOM NPHMEpPA H3 CTAaPOCJHOBEHCKOr: ,selten ist im asl
nosti allein: $pde nosti zapali crekbve ... vbstavs noddi. . (ibid. 649).

Yocranom, u M3 CPHICKOXPBAaTCKOT MMaMoO noTBpAa 32 ynoTpeby
JIOKATHBHHX OG/IMKA OBHX MMEHHIA C4 NPUJOMWIKKM 3HAUEHEM, a BaH
BE3€ C aKTyanusaTopoM — ucn. Hanp. y PJA s. v. gzau nasemene
NpuMEepe M3 HAMKX CTAPUX CNOMEHMKA M OGJMK HOAU OINHOCHO HOAe,
Ablbe KOju ce TOBOPE y AHMjaleKTHMA HMCTOYHE H jyxue Cp6uje (A.
Benuti, lujanekts ucroune u jyxue Cp6uje, Beorpaz 1905, 340).
HMcen. u makenouncke, cunTakcHuky HeBesane o6JuKe ZAetwe, HoKe
(»Himame exen 6poj mnpmaosute OX CTPAHOT GeCHPENIOXKEH JOKATHE
— ARetve, Howe“ — Buaxe Komeckuy, I'pamaTuka Ha MakeIOHCKHOT
aureparyped jasuk, Cxonmje 1954, 106).

Ycreapu, mapa nehe 6uTH TauHO HM MejeoBo TBphewe na ce
JIOKAaTHBHH 06JHK 06aBe3HO nosesyje ,avec un démonstratif* um
Muknomuueso orpasuuaBame oOxpeheHUX HMeHunA MCK/bYUHBO Ha
Be3y ca OJApenGOM, HMIEHMIA je Xa y HCTOPHCKO BpemMe pasBoja
C/IOBEHCKHMX j€3UKa HMaMO NpPHMEPE Koju JOKa3yjy na ce JOKATHBHH
00/MMIM UeCTO MOBE3Yjy y CHHTArMy C aktyanusatopom. OBO Kao
Aa NOTBphyje NpeTnoCTaBKY AAa jeé BPEMEHCKH JIOKATHB 6€3 npejjora
GHO 3aHCTa MIEHTHUAH BPEMEHCKOM aKy3aTHBY 6es npexaora, Tj. Aa
Je mpercras/bao mmMpoKy nagexmy KaTeropujy sa uueHTHOUKALH]y
Bpemesa. Mehyrum, Gam Taj akar ga ce ynorpeGa BpemeHckor
NoKaTuBa Ge3 mpexaora y Bpeme o kome je peu Beh cBOZMAAa caMoO
HA NOjefMHE HMMEHMUE M CHHTAarMe, ynopeheH ca UMIEHMLOM 43 Ce
yO6p30 BpemeHcku JIOKaTMB 6e€3 npenJsora u3ry6uo Kkao mnoceGau
Najex y CBUM CNOBEHCKHM je3unuma Ges pasiuke, noxasyje Aa meh
Taga OBa KATEropHja HHje BHIE HMAJa NPaBy NAZEKHY
UPHPOAY ¥ [a C€ Hanasuna mnpex NOTOYHAM HINYE32BAMEM U3
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ynorpe6e. [Ipema TOoMe, Mn O NpPHPONM BPEMEHCKOr JIOKATHBA Ges
npeiora Kao O XHMBOj MaJE€XHOj KATETrOPHjH HE CMEMO
M HE MOXEMO HHIUTA ca curypHomhy 3aK/by4YuB4TH HR OCHOBY 3are-
YeHOr cTaiba.l

Ha ocHoBy 3aTeueHOr CTama MOXEMO KOHCTATOBATH CaMO jeXHO
— a2 je y jenHoj enoc pasBOja CJAOBEHCKHX je3uWKa BPEMEHCKH
JIOKAaTHB noyeo ry6uTH cBoje cnenupuuHO 3HAuewe W Jia Ce MNoueo
ynorpebibapati, HANGPEJO Ca AKY3aTHBOM, KAaO NMaJex OCHOBHE Bpe-
meHcKe naeHTndukaumje. Y nabem pasBojy, a y HAHPEKTHOj 34BH-
CHOCTH OJ OBE€ NOjaBe JOWIO je A0 yKaamama u3 ynorpebe aoxa-
TuBa 6€3 NpeIora y CBOjCTBY moce6He najexHe KaTeropuje, OAHOCHO
IO ajsepOujanusalije ROjeJMHUX OOGMMKA OBOT Najexa.

§ 27. {[losnaTta je mojasa na ce oGJuIM BPEMEHCKHX najexa
yecTo aABepGujaan3upajy, a Takohe M YECTO 3aAMEWBYjy jeNlaH APYruMm
y uctoj Bpemenckoj curyauuju’. OBO je CBaKaKo y Be3u Ca CaMOM
NpUPOAOM BPEMEHCKOT 3Hauema, Uumennna aa cy, ¢ jeaHe CTpaHe,
CTAaTHMYKE BPEMEHCKE CHTyallWjeé camMO NPHBMAHO TaKBe, a Ja ce,
c JApyre CTpaHe, BpPeME€ Hama yBEK jaB/ba y NHMEH3HOHANHOM BHAY,
Tj. €a NpPeTCTaBOM O M3BECHOM Tpajaiby, YaK M KaJ MM HAa Taj MOMEHAT
HE MHCAMMO, KajJ OH 33 H4C y KOHKDETHOM Ciayuajy M HHje BaxaH,
AOBENA je IO TOra Ja Cy CTaTHYKe KOHCTPyKImje, Kao wTo cmMo Beh
yTBpAIM, yBeK HeobenexeHe y mnorjiely KpPHTEepHja CTaTHYHOCTH
npemMa XMHaMHUYHOCTH (B. § 3), 8 KOHCTPYKUMj€ NMYHKTYaJHOT THNa y
norAeAy KDHTEPHja NYHKTYyanHOCTM Npema JuHeapHocTH (B. § 5).
CTOra je "CacBMM NPHPOJHO Ja C€ OHE KOHCTPyKUuWje KOje cy no
npupou HeoGejexeHe MOTY jaBMTH H y CHTyallujamMa KOje NpBEH-
CTBEHO OATOBapajy KOHCTPYKIHjama o6esexeHOr THNa WTO OTBapa,
yocTanoM, MOryhHOCT ¥ 32 CynmpoTHY [0jaBy, CaMO aKo OCTaGH oce-
hame 3a cnenuduuHO 3HAYEHE KOjé NaTOj KOHCTPYKUMjU Aaje oGene-
xeHu xapaktep. Ta je MOryhHOCT y BPEMEHCKHM CHTYyalujama BpJIO

1 Yicn. y Besu ¢ THM KoHcrtaranujy Japocaasa Bayepa o ymoTpeGu BpemeHckor
n0KaTHBa G€3 Mpesnora y CTapoclOBEHCKHM jeBaBhenckuM TekcTosuMa: ,Plisloveénym
uréenim Casu byl ve stsl. evangeliich bezpfedloZkovy lokdl jen v ustdlenych spojenich
nebe v adverbidlnich ustrnulindch. Také v tomto vyznamu pfispivalo k jeho udrZeni
spojeni s ukazovacim zdjmenem. V prostém lokdlu byvaji ndzvy &asovych dseki* —
Jaroslav Bauer, BezptedloZkovy lokél ve staroslovinskych evangeliich, Slavia XX 1,
1950, 53. .

2 Ucn. Jlegbpuxosy mnpuMenby NOBOLOM JHTABCKOT BPEMEHCKOr JOKATHBA:
JNicht selten wird; wo eigentlich der Lok. am Platze wire, der Akk. gesetzt, wobei
die Bedeutungsverschiedenheit unberiicksichtigt bleibt, ein Fall, der gerade bei Zeit-
begriffen, welche in ihren einzelnen Kasus leicht erstarren, sich ofter ereignei” —
0. c. 223.
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BeJ/ilKa C 063MpOM Ha 4YHtb€HHIy Ja CYy Yy MHOCHM ClyuajeBuma
rpanuie usmehy o0GenexeHOr M HeOGE/NEeKEHOT HETOBO/BHO UBPCTE,
HOIITO YECTO PA3JMKE KOje C€ jaBJ/bajy HE Jexe y HeueM CTBapHOM
HErO0 y HauleM [MCHXOJOLIKOM OJHOCY NpeMa THM CHTyallnjama, y
cy6jexTuBHOM u360py MoMeHaTa Koje MM xohemo unu Hehemo cma-
TPaTH PEJIeBAHTHHM. A

Jeanom peujy, cacsum je MoryhHo npernocTasMTH Xa ce on
ofesexeHe BPEMEHCKe KaTeropuje CJOBEHCKM JOKATHB 6€3 mpeasora
Pa3BHO TOKOM BPEMEHA y HEOOGEeNexeHy KaTeropHjy W OHNA M HECTAO
u3 ynorpeGe ka0 noceGan Bpemeucku namex. [lurame je camo y
OBOME: NOCTOje /M KaKBH OMJO aPryMEHTH Ha OCHOBY KOjUX Gn ce
MOIJIO 3aKJ/bYUYHUTH Jia j€ Y NPACAOBEHCKOM OJHOCHO HPACPNCKOXPBAT-
CKOM CrenH(puuHO 3HAYEHe BPEMEHCKOT JOKaTHBa 6e3 mpexsora 6uao
3aUCTa 3aCHOBAHO HA H3DA3WUTOj MNPETCTABH O JAWMEH3HjH BpeMEHa.

§ 28. Kao apryment morae 6u naa mocayxe y OBOM CIyuajy
crenehe unmenuie, 4

[Ipe ceera, xapakTepHCTHYHO je Ja C€ Ka0 BPEMEHCKH MPHIO3H
— MOPEKJOM CHHTAKCHYKH HEBE3aHH JOKAaTWBM (€3 NpeNJora jaBibajy
Y CIOBEHCKMM j€3uiluMa OO6JHIM WMEHHMIA Ca 3HAYCHEM BPEMEH-
CKOr mepuoOpna: 3umu, Jeliu, AHe, HOhu, jylipe W ca. (B. mare-
pujan HaBemeH koA Muknommuua, l. c.).! Ananusa 3Hauewa CpPHCKO-
XPBATCKMX NPHJOra OBOT THUMAa NOKadyje na je 3a UXOBY ynotpeby
M JaHac o4/nyuyjyha npercraBa 0 Tpajamy BPEMeHAa, y NPBOM peny
OHJAa aKO Cy y MuTamy NepHoJd rojxuue. Pexno 6u ce peuumo,
oo ce Bohe jene neliu (Tj. ,CBAKHNYT Kaj je JIETO“, ,A0K Tpaje J€TO)
anu He M pasboneo ce Jemu (y o6a cayudaja je, mehyrum, noxjesHako
moryhHa ynotpé6a npunaora aKys3aTHBHOT MNOpPeKAa — ) 3uamy,
y Jellio — MOWITO OHM MMajy IKPOKO 3HAYEHE OCHOBHE HIEHTHU(H-
Kauuje BpeMe€Ha, MCN.: o ce Bohe jexe y nellio ¥ pa36oaeo ce y aelo).
Onu npua0o3u KOju 03HAayaBajy MEpHOJe L aHa, a KOjUu Cy y Haumem
jesuKy OYyB4HM C4MO Kao JMjaJeKaTCKH OGJHIH, jaBbajy ce, mehyTum,
Hajuemhe 6e3 cnenmuduuHe 3HAUEICKE HHjaHCE O KOjoj je pew (ucm.
penuMo jyTpe y 3Hauewmy cyrpa — § 29).2

1 JlokatusHe o6nuke 6am OBMX MMEHHMHA 33aTHYEMO, YOCTaNOM, ¥ Y APYTHM
HHAOEBPONCKUM jesmnuma — ucn, [limaanosy onacky xojy maBoan LenGpux nmosoaoM
cutyanuje y Be3u c ynorpebom soxkatuBa y narmackom: ,Es finden sich hieme,
aestate u. dhnl. in allen Zeiten der Sprache*® (o. ¢. 224).

2 YcTBapu, caMo Ce NPUAO3W Ca 3HAYEHEM NaHAa W Bohu (AHe B HOAu) NOHA-
[ajy y OBOM TorjeAy NPBEHCTBEHO KA0 NPHAO3H KOjHM 03HA4YaBajy nepuose TOAUHE.
To tpe6a objacHuTH CBakako TAME iITO OBY . OGJHIH HHCY HHYKOAUKO THRAYHA OpET~
CTaBHHUM KaTeropsje nepuoxa Gama. OHu, 3a PasauKy OX THHIMYHHX TPETCTABHHKA OBE
KaTeropuje, u3asusajy y CBECTH NPETCTABY O BPEMEHCKOM NPOCTOPY KOjH j& rnomebeH
Ha nocebHe BpPeMeHCKe OTCEeKe (AaH o6yxBaTa 30pYy, jyTpo, NORHE; Hoh — Beue, MoHOM)
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[Topehjee oBUX TOMMKO CpOAHHX KaTeropuja — nepuona Aaxa
€a NEpuojMMa TrOAUHE — mNOKasyje Aa ce pasauka wusMehy mux
€ 063MPOM HA HamIe NCUXOJOHIKE, cyGjexTuBne KpPUTEDHj€, KOjH Cy Y
ONHOCY HA OXpeljuBame BpPEMEHCKE CHTyamuje omayuyjyhu, cacrojm
y TOME WTO C€ THNWYHK NPETCTABHULUM NEPHOJA NAHA jaB/bajy OGUIHO
Y HAmOj CBeCTH KA40 MaJe BpPEeMEHCKE peaanuje Kox Kojux ce
AyXHHA Tpajara BpeMeHa He oceha Kao GuTHA u Koje ce, mToO je
KapaKTepPHUCTHYHO, HE -JeNe Aabe HAa moceGHe nepuone (B. § 5), mok
€BOLMpAILE NEPHOAA TOAMHE HOCH COGOM NPBEHCTBEHO W jaCHY Nper-
CTaBy O AMMEH3MOHAJNHOM MOMEHTY — O NPOCTOPHOCTH
Bpemena. [Ipema Tome, ako ce ysme y 063up Aa je cnenudmuuHo 3Ha-
Y€t BPEMEHCKOT JIOKaTHBAa GMJIO 33MCTA4 3aCHOBAHO HA NPETCTABH O
NMPOCTOPHOCTH BpeMeHa TPe6alo jeé ynpaBO W OYEKHUBATH 1A Ce
OHO Hajnpe u Hajayxe 3aapxu! Gam y OKBHPY OGJMK2 KOjH O3Haua-
Bajy mepuMoie rOLHUHE,

Tpe6a ucrahu, mro je Takohe KapakTepucTHuUHO, Za ce Kao
CyN/IETUBHH OGJUIM MCTE MPUIOIMIKE CHCTEME KOjO] npunaznajy o6anuu
TRNA Jelli, 3uMl jABJbajy ¥ OGJHIM MHCTPYMEHTANA, CTAPE JHHAMUUKE
BpEMEHCKE KAaTeropuje, 3a KOjy jeé Takohje MOMEHAT NMPOCTOPHOCTH
BpPEMEHA GMO OCHOBHNA 3Hau€Ha — HCH. OBJe 40a3u ey, 3umu ca
oBhe ponasu parvy, Hohy, HOHeZeSbHUKOM.

3a npyru aprymest moria Gu ce yseTu Beh MOMEHyTa Ynb€HHHA
Za Ce JIOKATHB Y CIOBEHCKHM jesnnuma u jmasac jow — moxyme
HCK/bYy4IHBO y BE3M C NpeAno3uMa — ynorpe6/baBa 3a oxpehuBame
BpEMEHa OHIA KaJ je noTpeGHO BOAUTH padyHa O BPEMEHCKO] Mpo-
cropuocth (B. § 28). ¥ 0BaKkBoj, NPEANOWKO] KOHCTPYKIH|H JOKATHB
€€ 1o 3Hauewy M ynoTpebu CynpoOTCTaB/ba BE3W aKy3aTHBa C HpEX-
703UMa yOpaBO y OHOM CMHCIY y KOME Ce, KaKO C€ MPeTnoCTABba,
CynpoTCTaB/ba0 MPBOGHUTHO CTAPH BPEMEHCKH JIOKAaTHB 6€3 mpejjora
aKysaTuBy G6e€3 mpeajora.

[TowTo je Be3sa npepnora c aKy3aTHBOM, Kao IITO CMO HCTAKJH

(s. § 19), TokoM BpemeHa sameHuna CTapw aKysaruB Ge3 mpejJora
y ®WEroBoj mMpBOGHTHO] Cayx6u nagexa 3a OCHOBHY HACHTH(HUKAIM]Y

! Moxna Huje cay4ajHO IITO CE y CNOBEHCKHM je3HLEMa HHje Hallao HujenaH
NpHEMED JOKATHBHOI 06JHKA MMEHWIE Ca 3HaYemeM KOHCTAHTHO WAGHTH(HUKOBAHE
jenuruue BpemeHcke Mepe — uMeHa naHa. Tpeba ce moTceTuTH Ha YHIEHHIY LA je
6awr 3a OBakBe BpEMEHCKe NOjMOBE MOMEHAT BpEMEHCKe OPOCTOPHOCTH HajMame
pencsanTan (B. § 5). KapakrepucTuuHO je Aa ce y CBHM CIOBEHCKHM je3MLMMA HMe-
HuOe ca 3HAYEHEM OBAX BPeMEHCKUX NOjMOBAa, KAl HHje CHTyauuja TMNUYHE aKTya-
An3alHje y nuTamy (33 KOjy je y HeKHM je3dnuMa TeHHTHB onrosapajyhu manex)
ofeneikaBajy AOCAEAHO aKY3aTHBHOM KOHCTPYKUHjOM C NPEAJOTOM.
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BpeMEHa, NPUPOJHO jeé MpPeTnoCTaBHTH JhAa C€ CJAWYHO JOTOAMJO Ca
JIOKATHBOM, Tj. Aa j€ KOHCTPYKIMja JIOKATHBA C NPEAJO3MMa 3aMEHHUIA
CTapu JIOKaTHB Oe3 MNpEenJora y IeroB0j NPBOGHTHOj BPEMEHCKO]
yukuuju. o

OBo cnenupuuH0 BPEMEHCKO 3HAUECHE, KOje je, KaKo ce Mper-
NOCTaBJ/ba, NPBOGKTHO MPUNANAJIO JOKATHBY 6e3 npeiJsora, a Koje on
NPBUX MCTOPHCKMX BPEMEHA Na JO JaHAC 3aTHUEMO y OKBHPY JIOKa-
THBHE KOHCTpPYKIlHj€ ¢ mpensio3uma, TaKse je NpUPOLEe Xa ce ynorpeba
najexHe KOHCTPYKIHje Koja ra oxpelyje croau Ha mamm 6poj cay-
uajeBa y nopehewy ca ¢pexBennmom ynorpe6e OCTAAHX BPEMEHCKHX
_nanexa, noce6Ho axkysatua. Crora je cacBuM omnpaBnaHa BajaHoBa
Onmacka MOBOJOM ynoTpe6e BptMEHCKE nafexHE KOHCTPYKIHuje ca
NpeiaoroM BB y CTAPOCAOBEHCKOM: ,,Au sens temporel, 'accusatif est
usuel, et le locatif rare...“ (A. Vaillant, Manuel du vieux slave, Paris
1948, 187) u JanuuuhieBa npumenba noBOIAOM YynoTpe6e KOHCTPYK-
IiMje npejsiora y ca JIOKAaTMBOM Yy CPNCKOXPBaTCKOM: ,BPEMEHOMb
Moxe ObITH ONMKONBHO mTO yHL O6bIBa, alM cé PefKO Kasye TaKo
Kaab mTO 6BIBa“ (0. C. 642).!

§ 29. Ox npBHX HCTOPUCKHX CIOMEHHKA Ma A0 JaHAaC 3aTHYEMO Y
CPNCKOXPBATCKOM CaMO NOjeJuHauHe, afBepOujaau3oBane 06GJHKE CTa-
por BpPEMEHCKOT JIOKaTuBa 6e3 npepJjora.?

Hajuewhu cy, o6Muan H y CaBpEMEHOM KIbHXKEBHOM jE€3HKY,
o6nunyu 3umu, nefiy u aanu(e). Y CTapOM je€3uKy M y: Pa3IMGATHM Ca-
BPEMEHHM IujasekTuma Moxe ce Hahu, mehyTum, n Behu 6poj o6iauka
OBOI' THMNA KOjU C€ HE jaB/bajy y JAHAILEM [KIbHEBHOM je3MKy.

! Mpunvke y HajcTapWjUM CTAPOCAOBEHCKMM TEKCTOBHMA TOKa3yjy Aa ce npen-
JOINKa KOHCTPYKUHja 0 K0joj je peu Huje ymoTpe6baBasa HENOPENO CA JOKATHBHHUM
ob6auuuMa 6e3 npejaora y mUX0BOj (YHKIWjU IUHPOKHX, HeobeAexmeHHX BPEMEHCKUX
kareropuja. Japocnas Bayep, HaBozehu CTapociOBeHCKE NpuMepe BPEMEHCKOT JOKaTHBA
6e3 npeanora, Koju CBH HMajy WIHPOKO 3HAa4eme HemocpeiHe BpeMeHCKe WAEHTHOHKA-
nuje, Hapounto uctuye: ,BezpfedloZkove lokdly jsou tu skoro ve vSech piipadech
ustdlenymi Easovymi urdenimi — nemédme vedle 'nich ekvivalentni uréeni v pfedloZ-
kovém pdd&* — o. ¢. 53. A, [I, 'puropjeBa, MehyTuM, HanoMuibe I8 y CTapOPYCKOM
»HAPANY € GecrnpenfonHbLIME JIOKATHBAMM BDEMEHH BCTPEYAIOTCA H MpEeaaOKHbIE
KOHCTPYKUMH, [AaBHbIM 06pa3oM ¢ mpexnoroM B“ (o. c. 137). [Ipumepu koje oHa HaBonH
(y jemnoM cayuajy je y nETamy uMeHHLA HOh, y CBHM OCTaIuM — HMEHHIle ca SHa-
yemheM MepHOXa rodHHE) NoKasyjy Aa je NpHIOUIKA KOHCTPYKIHja 3aMeHHIa
ynpaso oHe 06JHKE JAOKaTHBA Ge3 MPEAJOra KOju Cy, KA0 IITO CMO YTBDAH/H, HajHyxKe
YyBaAH CTAPO 3HAYECHE BPEMEHCKE NPOCTOPHOCTH. '

2 Tpe6a uctabu na Bajan 3a cTapocaOBeHCKH BPEMEHCKH JOKATHB 6e3 mpexaora
yTBphyje na ra Hana3uMo jeXMHO K40 NPHJNOLIKH HJIH MONY HPHUJOLIKK OGNMK — HCIL:
»Le locatif indique le lieu ou le temps dans lequel s’accomplit I'action, mais il
s’emploie surtout’ aprés préposition. Sans préposition, on le rencontre... dans des
adverbes.. et des locutions semi-adverbiales..: auak.., noasy Amme.., noaeyHowTH...,
Tomh uack..., wanomn uack.., Tomw akrTk* — A, Vaillant, o. ¢, 177,
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Taxo, penumo, mopenx Beti NOMRHYTHX OOJUKA MMEHHLA JaH U
Hoh (B. § 26) uMaMo M 06a4K HMEHHUA Koje o3HauaBajy nponehe,
ucn.: Da daju... prolétiji po dva brava jalova — DuSanova hrisovulja
(PJA s. v. aponehe); Prominila je lice kakono voéa stabla premaliti,
Cvitie premaliti cvati, pak opada — Maruli¢ (PJA s. v. premaleto);
Kako pola premaliti licca joj se rufom dite — Lucié (ibid.); Ima dubje
primaliti stati prije bez zeleni neg... ja ¢u drugu vil Jubifti — Bobajevié
(ibid.); Prideh pod Vrbnikgrad, protuleti bise — Hcrapcka uap. necma
(3uma, o. c. 238); Gpdaeimu — A. Benuh. Huj. ucr. u jyx. Cpbuje
340, 3atuM 06JHK HMEHHLE jecen —ucn.: Da daju jeseni pokrove —
DuSanova hrisovula (PJA s. v. Gpoaehe); jécenu — A. Beauh, duj. ucr. u
jyx. Cpbuje 340; Majka'mu se veseli (Zenit ¢e ga jeseni) Dok dozriju
kesteni — Hap. necma us Xpaarcke (360pHHUK 32 HAP. XHUBOT H o6uuaje
XVIL, 179); Takovih izbaéenih korijenaka bit ¢e osobito ondje, gdje je
blago jeseni gazilo i paslo — D. Turié, Rukovod za prirodoznanstvenu
obuku, sv{2, Zagreb 1895, 364; Kyzza apoJvehem u jecenu Oyve fiomoyu
— C. Marasym, U3 Lipue Tope u [Ipumopja, 1888 r., 62; Zenidba se
obavlja najvise jeseni — M. Markovac, Selo i seljaci u Slavonskoj
Posavini, Zagreb 1940, 76. ,

O6aux jympe (y Hajsanazuuium aujanexTuma, HAPOUYHTO y CTapH-
jem jesuky, jymipu) jaBma ce ca 3HaueHEM »CyTPa“ oI HajcTapujux
CnoMennka A0 Aawac. 3a crapu jesuk PJA naje muoro6pojue NOTBpAE
— uchl. s. v. Tlogarke o ynorpe6m oBor o6nuka y CaBpEMeHHUM
CPICKHM HapOJHMM rOBOpHME J06HMjaMO M OJX AHMjaneKTo]ora — ucH.
A. Benuh, inj. ucr. u jyx. Cp6uje 338, M. INasnoBuh, T'oBop Cpe-
Teuke xyne, Cpn. nuj. 36opnux VII, 184, [, Enesosuh, Peunnx xo-
COBCKO-METOXHCKOI [HjaNeKTa S. V. — M OJ KIbHXEBHHKE, HCIL: Ila,
ellie, jylipe je cpemu Mauja — M. 'B. Munnhesuh, MehyaneBuna,
Beorpapx 1885, 22;a enc-me, 03BO.ieBajilie jyiipe Gapem na Lalepuyy —
Cr. Cpeman, Hskosa caaa, CK3 55, 1899 r., 23; Jec', jymmpe je
Boocuh — J1. Panuh, XKusu HakoBaw, Hama xwura 35, 1937 r., 70;
Pauynan, ako ce 3ailuje jpanac u jydipe, romosa cimsap — ibid. 44,
Ha ce oBaj 06auk ynoTpe6/baBa W y uaKaBcKuM rosopuma KOKasyje
npumep Koju HaBoAM 3uma (0. c. 238). Brat mi je umrl od glada, jutre
¢u i ja (ucrapcka Hap. nmecma).!

—._lmﬁme HaJa3uMO joll MPHUMEpA M3 HOBHjEr HAKABCKOT 04 KOjUX jenan —

agoda je sedmom lefi bila — nasoge n Mnkaomuy (o. c. 650) u 1. Hophesuh (0.
¢. 154). MehytaM n OBaj U meMy CHMYHH TPHMEPH.H3 YaKAaBCKOT (aanp. M. Kywap,
Pancku aujanexar, Pag CXVIIL, 48) tpe6a c Beaukom pesepsom OPHUMHTH, [OIITO OHH,
M0 CBOj NPHAHUM, HE NPETCTaBbajy OGAMKE CTAPOT JOKATUBA Ges npenaora, Beh
CeXyHIAPHY, ARjaJeKaTCKy mojaBy GOHETCKOr H30CTaBbAMA NPelIora B y oxnpehenoj
nosHuBjH — B. o Tome A. Beanus, 3ambTkH no uaxkasckum® rosopams, 16 u C. Ms-
muh, Haupt 3a WeTpakusame XpBATCKUX H cpnckax Hapjedja, 3arpe6 1914 (npemtam-
nado u3 | xwure ,Kopuexnha 3a xpBatcka u cpncka mapjedja*) 41.
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Oxn nokaTuBHHX 0G/MKA CHHTAKCHUKH BE3aHWX 3a OAPeROy 3a;p-
Xanao ce Bpao Mano npumepa. Hajnossarujm npmaor osor Tuna je
onomazne (DycKo onomegnu, nameguu). [lopex imera jasmajy ce jom
u onorevepu (8. [1. Tophesuh, O nagexuma Ges npeanora, 154) u
onomnanu (8. T. Maperuh, I'pam. u crua. 508).

V. 3AKJ/bYHAK

§ 30. ¥ nmowerky ucropuckor passoja CPNCKOXPBATCKOT je3uka
3aTHYeMO y CayKOu obenexaBama JOKALHOHO-CTATHIKMX BPEMEHCKUX
CHTyauWja aBa najgexa Oe3 mNpenaora — aky3aTuB H resutuB. O
Tpeher crapor BpemeHcKOr mnajgexa G6e3 npennora — JOKATHBA —
KOjH C€ y NPEUCTOPHCKO BpEME YynoTpe6/baBa0 y CJAOBEHCKUM j€3H-
uuMa jaBsbajy ce Beh y TO 106a y CpPncKOXpPBATCKOM €aMoO MOjelH-
HauHu, Bel npuaomxu o6auIu.

YcTBape, cucTeMa JIOKAIMOHO-CTATHUKMX BPEMEHCKMX MAJNexa
Ge3 npejjcra noyena jeé jom y BpeMe ONUITECIOBEHCKE 3ajeqHHne
Aa 10XMBJ/bYje JaraHd mnpomec pacnagamwa. Taj npouec Tpaje u y
HCTOPHUCKOM pasjob/by M jaHac CMO MH YNOPaBO CBELOIH HHErOBE
sappmne (ase y Kojoj FeHMTHB OCTaje Kao jeIuHH JOKAalHOHO-CTa-
THYKH BPEMEHCKM mamex Ge3 npeanora.

§ 31. ¥V cpnckoxpBaTckom je3uKy HanasumMo AOCTa MaTepujana
32 DEKOHCTPYKIHjy HEKaAalllk-€ Mpacpncke, OZHOCHO ONIUTECHOBEHCKE
cucTeMe JIOKaHOHO-CTATHYKHX BPEMEHCKHX najxexa G6es npexnjora,
Ha ochHoBy oBakBe pexoHcTpyKumuje nonasumo no cienehux koncra-
'rauuje Y BE€3H Ca 3HAYEHHMA H OAHOCHUMA CTapux BPEMCHCKHX naxe-
KHHX KATEropuja — JIOKATHBA, aKy3aTUBA U TCHUTHBA.

Csa Tpu najexa uMana Cy JOKALHOHO-CTATHYKH KADAKTEp, IITO
3HAUM A Cy CJYXuJiA (IPBEHCTBEHO 32 HeNOCPENHY M XEHTHu-
buxanujy spemena. [Ipema TOME, OHM Cy Ce ynoTpe6/baBaiu CaMo
OHAA Kaja je 6uo y nuTamy MAEHTHPUKOBAH BPEMEHCKH MOjaM,
IUTO 3HAYM Ja je y3 MUMEHMHY IbuMa obesnexeHy O6HIO HEONXOJZHO
ynoTtpe6utu KaxkBy ojpealy ca QYHKOMjOM HAEHTHPUKATOPA aKo
Td UMEHHLA HHje O3HAuaBana Beh no ce6nm MAEHTHPHUKOBAHY BpEMEH-
CKy KaTeropujy.

JlokaTuB je npBOGHTHO 6no uIeHTHDHKAIMOHN mafex ca
cnenpuIHOM 3HaUEHCKOM HUjaHCOM BPEMEHCKe NPOCTOPHOCTH. O Tome
HaM TOBODH, C jejHE CTPaHe, KAapaKTep 3aTE€4eHHX NPHJOra — nopeK-
JIOM JIOKAaTHBHHUX 06JMKa, a, C APyre, -— 3Hauekhe KOje y BPEMEHCKHM
CATyauujama HOCH M JaHAC JOKATHB, ald y KOHCTPYKIHjU C Npex-
no3uma. OBa cnenuduuna 3HauemCKa HUjaHca Mopana je, MelhyTuM,
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jow y npencropucko Bpeme pasBoja CPIICKOXPBATCKOI' j€3HKa CACBUM
u3baeneTn y BehuHM cayuajeBa ynorpeGe BpeMeHCKOT JIOKATHBA, IITO
je u noBeno Hajsa; KO TOra A2 je opaj mamex 6e3 npejpjaora npe-
CTa0 N4 MOCTOjH KA0 JXHMBAa KaTEropwja.

AKy3aTuB je 6GHO MAEHTHODHKALMOHHU BPEMEHCKH
nagex y Hajwupem cMucay peuwn. [loBesanocr cyabune
BPEMCHCKOT' I€HUTMBA Ca CyINGMHOM BpPEMEHCKOI aKysaTusa y CJO-
BEHCKHM je3HLMMA M YHIEHHLA 1A CE FeHHTHBOM 0GEJeIKaBaio Bpeme
AENHMHUYHO O6yxBaheHO BpIIEHmEM pajme HABOXU HA NPeTNOCTaBKY
Aa C€ aKysaTHBOM, HACYNPOT TIEHHTHUBY, OOGE€/NexaBan0 NPBOGHUTHO
Bpeme 3axBahi€HO y WE/MHH, TUM NPE IUTO CE TeHATHB H aKy34THB H
BaH BDEMEHCKE CMTyaluje CYNPOTCTABJbAjy .10 KPUTEPH]Y ,A€0 npema
uenunn“. MelyTum, 38a OBaKBY NpPeTNOCTaBKY HEMAMO LOBOJBHO JO-
kasa. OHO IITO C€ MOXE pEeKOHCTPyHCaTH Ha OCHOBY Mmarepwujaaa
noKasyje caMO TOJMKO Ja aKy3aTuB y jeAHoj (asu cBor pasBoja Huje
8HAaUMO HUWITA cnenudUYHO y nopehemy €a JOKATHBOM M FE€HUTHBOM
Aa je, mpema TOMe, 6MO IIKPOKA BpPEMEHCKA KaTeropuja JOKaluOHO-
CTATHYKOT THNA, HEOGEJNeXEHa y OAHOCY Ha JIOKATHB M HA [E€HHTHB.
Fberosa cnyx6a mupoxor, uzesTuduxanmponor BPEMEHCKOr najexa
Tpajana je peJaTHBHO AYro, cyAehum no saTedenum npuao3uMAa aKy-
SaTHUBHOT nopeksa. Meljytum, Beh npen nouerak wucropucke emoxe
Pa3Boja CPUCKOXPBATCKOI j€3MKA BPEMEHCKH aKysatuB 6e€3 npeaiora
je mocTao 06auK 06aBE3HO BE3aH 3a ATPUGYTCKY onpenby, mTO 3HAYM
Za je Cysuo nosbe CBOje ymoTpeGe W moueo aa ce jaBmba camo y
OHMUM ChydajeBUMa KaX je BpeMeHCKa aKTyanusanumja y
nurawy. (OBo je 1ocTa npuponad passoj ¢ 063upoM Ha YUILEHULY Aa
je cama upenTHdukanuona cayx6a TakBe nPUPOZE A2 CE€ MMEHMIA
OGesexKeHa majexoM Koju je y nuTawy Hajuewhe jas/ba nosesana c
ONPenGOM-aKTyaNH3aTOPOM; OHAj HOCEG4H CHHTAKCHUKH noJjoxaj,
MelyTHM, y Kome ce jexaH O06aMK Hajuewhe jaB/ba Moxe nako Bpe-
MEHOM 32 mera Ia mocraHe u o6aBe3ad). Ca TOM, CHHTAKCHYKHM Be3a-
HOM (YHKNHjOM BPEMEHCKH aKy3aTHB je xuBeo y Hamem jesuxy jom
HEKOJIHKO BEKOBA, JOK I'a T€K y MOCAEAHmE BPeMe HUje Ae(PUHHTHUBHO
3aMEHHO reHUTHB. Jlanac ce BPeMEHCKM aKy3aTHB yNOTpe6ibaBa y BpJO
orpaHuueHoM Opojy cayuajesa 'kao Beh noayansep6ujann3oeauna -
kateropuja (B. § 24).

FenuTus je y nouerky (cmakaxo y HajcrapHjoj, ommuTtecao-
BEHCKOj €NoCH MNOWITO MATePHjaa CaMor CPICKOXPBATCKOr je3HKa
HE mnpyxa O TOMEé JO0Ka3a) o0GenexaBa0 BpeMeé JAeJAHMHYHO
3axBaheHo Bpmemem pagme. OBO Ce MOXE NPETNOCTABATH
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u3meljy octanor, Beh M Ha OCHOBy TOra INTO Cy HalieHH NPUMEDH y
KOjuMa ce npaBO NAPTHTHBHO 3HAYEHE — KOj€ ce MHaue oGesexasa
TE€HUTHBOM — M 3HAYEHE BPEMEHCKE NapTUTUBHOCTH XOAUPYjy (B. § 9).
[IpercTaBa 0 BPEMEHCKOj NAPTHTHBHOCTM NOBJAYM 32 COGOM M mper-
CTaBy O BPEMEHCKOj JIAHEAPHOCTH; OBa Cy JBa MOMEHTa ynpaBo
ycnosmena jenad apyrum. Ha ocHoBy mux ce renutuB xao oGeue-
XeHa KATeropuja MOrao CynpoCTaBJ/baTH aKy3aTHUBY — HEOGENEKEHOM,
WIMPOKOM UIEHTH(UKALMOHOM Najiexy — M JOKATHBY, 3a KOjH j€ camo
MOMEHAT BPEMEHCKE JIMHeaPHOCTH GuOo OHuTaH.

Hecymmuso je na ce seh y npemcTopuckoj emocu passoja cpm-
CKOXPBAaTCKOr je3MKa TEHMTHB CHHTAKCHYKH Be3ao 3a oxpexly. Oso
CBAKAKO yKa3yje HAa UMIbEHHIy N4 jeé OBaj Majex CTOja0 y H3BECHO]
KOpeJalluju C BPEMEHCKHM aKy3aTHBOM, KOjH je Takohe Tama CTynao
y crandy Be3y ca ojpen6om. KapakTepuCTHUHO je a rOTOBO HEMaMO
J0Ka3a y NoCTojamby OAroBapajyhuMx mNpHIOWKMX 061HKa O TOME Jaa
je renuTuB Hexaja OuO CHHTaKCHYKM HEBE3aHA K4TErOpHjd, WTC GH
MOrJIO 3HAYHTH MM /@ jé TeHHTHB KAaCHO YINAO y CHCTEM BPEMEH-
CKMX najexa — Ha IUTA C€ MHAYEe noMHm/ba y Haynu (B. § 8), —
WIH Ja Cé PeNaTHBHO BPJO KPAaTKO BpeM€ YynoTpeG/baBac y CBOM
NPBOGHTHOM Cnenu(UUHOM BPEMEHCKOM 3HAUEHY.

¥ ucropucko Bpeme pasBoja CpPNCKOXPBATCKOT j€3MKA I'€HHTHB
ce jaBiba MOpej aKysaTusa y (QYHKIMjH Najeixa BPEMEHCKE aKTYy a-
au3anuje. Y nouerky oH je mo ¢pexseHuu ynorpeGe 6HO XaneKO
u3a aKysaTHBa, aJli BPEMEHOM, jayajyhiv cBe BHIIe, Npey3uma CBE ibhe-
roBe (yHKOMje BPEMEHCKOT najexa. [e€HUTHB XaHac NpeTCTaBba,
YCTBapu, jefluHd NPEOCTaJM Najex HeKajamme, PEeJIaTHBHO 6Orare
CPNCKOXPBAaTCKE CHCTEME JIOKAaLMOHO-CTATHYKUX BPEMEHCKHX Najexa
6e3 npejJora.

§ 32. Kopene npoumecy ocupomamema KOju je HOXuUBENa OBa
cucreMa TpeGa TPaxKHTH y caelehinM uumbeHHMIaMa. '

3a cucremy JIOKAaUHOHO-CTATHUKOI THMA HAJGUTHHjH j€ MOMEHAT
‘BpeMeHcke uAeHTu(HuKanuje. IIyHKTyanHa MM JMHEapPHA KOHUENIMja
BpEMEHA, NUTAE 2 JIM je IeJOKYNaH BpPEMEHCKH nojam 3axBahen
" BpPIIE€HEM paambe UM CAMO HEKH HeroB eo — TO Cy CaM0O MOMEHTH
KOjH C€ HAarJalliaBajy W4 He y 3aBHCHOCTH OX CyG6jE€KTHBHOT OHEHH-
Bama Jare caryauuje. Ilpema TOMe, ¢ 063HpOM Ha camy BpeMEHCKyY
CHTyaLlujy JOKallMOHO-CTATHUKOr THna Moryhna je mojasa Takse Bpe-
MEHCKE KOHCTPYKIMje KOja Ou 6uaa IO NpUPOAH IUHPOKO HAEHTH-
(uKaumoHOr KapakTepa, INTO 3HAYM Ja GM 3a EHy ynoTpeby pasau-
KOB3aib€ OBUX MOMEHYTHX MOMEHATa GHJIO HpesneBaHTHO. TakBa Kare-
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ropuja Guia je, Kao INTO C€ MOXE MPETNOCTABUTH, CTapu OMUITecsko-
BEHCKH aKy3aTHB.

360r croje wHpOKe, HEOGEIeKEHE BPHPOXE, 8Ky3aTHB C€ MOTao
ynoTpe6/baBaTd y QHMM CAyu3jeBHMA Y KOjUMa Cy C€ jaB/baj¥ [EHH-
THB Mau JoKaruB. JIOBO/bHO je, MehyTum, 6uao na usGaegn cnemu-
(uuHO 3HauECHE Y OKBUPY FEHHTHBA jUIK JOKATHBA N1a 14 CE ¥ OHH MOTY
YUOTPEGUTH y CBHM OHUM CHTyaUHjaMa y KOjUMa JOJIa3M aKy3aTuB.

Tpe6a npernocrasutu na je resaTus 6uo HajBuue oGeJexeH.
[Ipema memy sokaTHB je crajao xao HeoGeaexeHa KaTeropuja, mro
3HAYM Za Ce 3ajeJHO C aKy3aTUBOM [MOrao ynoTpe6/basaTé y OHHM
CHTyalujaMa Kojeé Cy OAroBapaje U NPUPONH TEHWTHBA, anu ja je
06pHyTO GuA0 Hemoryhe. JIOKATHB je CBAaKAKO PENAaTHBHO paHo H3ry-
0uo CcTapy 3HAYEHCKY HMJaHCY W I10CTA0 KA0 aKy3aTHB NafieX HEMNo-
Cpenue BpemeHncke uxenrdduxanuje. CraBben, mehyTum, 0BaKo Hamo-
peno c axysaruBom ucTe (QyHKIuje, JOKAaTHB Ce y6p30 YKIOHHO M3
ynorpeoe. Ha 1eroso sexajamme MECTO CTynmie CYy Y CJIOBEHCKHM
jesunuma pasimunTe KOHCTpyKuHMje JOKaTHBA C npemyio3uMa Koje
9yBajy y CBOM 3HAY€iby TPAroBe NPBOGHTHOL JIMHEADHOr BPEMEHCKOT
3HaUE€Ha OBE CTAape MafeKHE KAaTeropuje. ‘

Kapakrepuctuyno je 3a CpnckoxpBarcku, OMHOCHO OMIITECTO-
BCHCKH JIOKAaTUB Jia C€ IEroB PasBOj y BPEMEHCKO] ynoTpedu caaxe
y OBOM nor/efy ca pasBOjeM y MECHOj — W TaMO j€ JIOKATHB 3ame-
HbeH [PeNOMKUM KOHCTPYKIUjama.

lenutun je cpakako Tek MHOrO IOILlHMje M3jeJHAYEH C aKy3a-
THBOM, H4jBEPOBATHMjE y BpeMe Kax je oBaj nagex noctajao Beh
CHHTaKCHIKH Be3aHA KATErOpHuja, Tj. KaJ je OX I[MHPOKOT MNaxexa
BPEMEHCKe MACHTH(HMKALMj€ NOCTaja0 yXH Najex BPEMEHCKe aKTya-
ausaluje.

3Hayewe WMPOKe uAeHTH(HUKALHOHE KaTeropuje Kojy je umao
CTapu axKysaTus 6es Hpejiora jom y npacprcKOXpPBATCKOM, OJHOCHO
NpPacOBEHCKOM Mpeys3ele Cy NpeiomKe KOHCTPYKIM]e ¢ aKy3aTHBOM.

§ 33. ¥ ucropucko Bpeme pasBoja CpPHCKOXPBATCKOTD jesuxa He
3aTHYEMO HH jeJlaH Najex 0e3 npemiora y mMPOKOM HXeHTuuKa-
LUMOHOM BPEMEHCKOM 3Ha4ewy. I aKkysaTHR W reHuTHB Cy 06aBe3HO
Be3aHu 3a 0XpeAly — NpETCTaB/bajy cnenuduuHe NaLexe BPeMEeHCKe
aKTyaiu3anuje.

¥ nouerky je, kao wro cMo Beh HaraacumM, aKysaTB Guo y
KHUBJbOj ynorpe6u OI reHuTHBa. MeljyTuM, Gami CHHTAKCHUKHM BE3aH
NOJNOXA] y KOME Cy Ce Hawsa OBa JBd Majexa BHIIE j€ OArOBAPAO
NpUpPOXM TEHUTHBA HErO NMPMPOAM aKy3aTuBAa. [€HUTUB ce M y u3Be-
CHUM CBOjUM HEBpDEMEHCKUM (QyHKUMjamMa (ucm. KBanu(HKATHBHY U
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7I0CeCUBHY ynoTpeby OBOr majexa) jaB/ba 06aBE3HO BE3aH 3a aTpH-
6yr. Crora je reHuTHB MMA0 BMIIE YCJIOBa Ja CE cnenujanusyje 3a
N1afiexx BPEMEHCKEe aKTyanu3aiuje O aKy3aTHBa.

Jlanac mn HeMaMO y CPNCKOXPBATCKOM je3MKy HHjelaH Naxex
JIOK3I[HOHO-CTAaTHYKOI; BPEMEHCKOI 3Ha4yema uyuja 6 ynotpeGa Guaa
CHHTAaKCHYKHM MOTNYHO CI0GOAHA: WM je Najex BEsaH 3a OApeAly —
TEHHTHB — MJIM 33 NPELJIOT — AKY34aTHB M JIOKATHB,

Résumé

L’auteur se propose d’expliquer le fonctionnement du. systéme
des cas concernant les significations temporelles dans la langue
serbocroate. Il essaye, en envisageant?l'évolution de telles catégories
et se rendant compte des conditions conformes régnant dans les .
autres langues slaves, de fixer leur nature primordiale et leurs rela-
. tions mutuelles se rapportant a2 I’époque du slave commun.}

I faudrait selon I'auteur diviser toutes les constructions casuelles
signifiant le temps en deux groupes: I'un, caractérisé comme catégorie
de localisation dans le temps, l'autre — comme catégorie
d’orientation dans le temps.

Si la forme casuelle d’un nom désigne un pointt
dans le temps qui correspond directement au mo-
ment de 1’'action, représentant ainsi sa place dans
le temps, 'auteur envisage cette forme casuelle
comme catégorie indiquant la localisation dans le
temps (par ex.: il est revenu samedi; il partira en septembre).

Si, au contraire, la forme casuelle d’un nom ne
désigne pas un point dans le temps qui correspond
au moment de ’action, mais seulement un point de
temps connu a ’aide duquel on s’oriente pour con-
naitre la place que prend le moment de l’action
dans le temps, I’auteur envisage cette forme casu-
elle comme catégorie indiquant ’orientation dans
le temps (par ex.: il est rentré vers Paube; j'écrirai aprés Noél).

Dans les langues slaves, les formes casuelles sans préposition
peuvent marquer seulement la signification de localisation temporelle.

1 Ici point signifie uin laps de temps identifié, précisé.

Jyxuocaoserexu ¢uaogor XXI . 14
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La signification d’orientation dans le temps s’exprime toujours a
l’aide d’une préposition.

Il faudrait, selon Il'auteur, diviser la catégorie de localisation
temporelle en deux sous-catégories: le groupe statique et le
groupe. dynamique.

Par le terme , catégorie temporelle statique* il faudrait comprendre
chaque construction casuelle marquant le temps sans prendre cas de
son €coulement, (par ex.: il I'épousera au printemps, il répondra lundi),
tandis que le terme ,dynamique“ se rapporterait aux situations oi
la pertinence particuliere du moment dynamique, propre a la nature
du temps, s’impose obligatoirement (par ex.: Pours dort pendant Uhiver,
elle a travaillé durant des mois).

Ces deux catégories ne sont pas toujours bien distinctes 'une
de Pautre. 'La catégorie dynamique est marquée en ce sens qu'elle
exclut la conception statique du temps, mais la catégorie statique est
© non marquée, ce qui veut dire qu’elle permet, selon le cas, que I'on
comprenne la situation temporelle aussi bien dans un sens dynamique
que statique (par ex.: les arbres fleurissent au printemps signifie en
méme temps ,au moment du printemps“, ,pendant le printemps«,
»chaque fois que vient le printemps«).

L’auteur propose de distinguer deux types de signification tem-
porelle dynamique: le type motionnel (signification ,pendante,
»durant*) et le type itératif (signification ,chaque fois que«).

Les recherches poursuivies dans cet ouvrage se rapportent seu-
lement aux cas de localisation temporelle statique, d’ot il ressort que
Pinstrumental, estimé comme cas dynamique par excellence vu sa signi-
fication primordiale —n’est pas considéré ici comme objet d’étude.t

A l'aide d’une forme casuelle signifiant la localisation tempo-
relle on fixe le moment de l'action 2 un point de temps précis.
Par conséquent, connaiire le moment de [’action veut
dire identifier un certain point sur I’étendue du
temps. Partant d’une telle constatation on parvient, selon I’auteur,
3 connaitre le fonctionnement du systéme castel sngmflant la locali-
sation du temps.

Le temps se congoit en premier lieu comme un ensemble
‘d’unités qui servent & mesurer la durée du temps — la seconde, la

1 En ce qui conserne linstrumental slave employé dans les situations tempo-
relles, I'auteur renvoie 4 son ouvrage: Znalenja srpskohrvatskog instrumentala i
njihov razvoj, pos. izd. Srpske akad. nauka, Beograd 1954, [—VII4+1—298 (avec
résumé en allemand).
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minute, le jour, la semaine, le mois, I'année... Ces unités-la préci-
sent le temps quant a sa durée, rien de plus. Pour fixer un point
sur la chafne des unités du temps, uniformes par nature, il faut que
l'une d’elles soit identifiée. L’acte d’identification en ce -cas-1a est
conforme au processus nommé par Charles Bally actualisation;
d’olt provient la régle que la forme casuelle d’'un nom désignant
une unité de mesure du temps ne peut pas préciser le moment de
I'action sans la présence d’un déterminant-actualisateur (cf. § 4),

Les noms signifiant les unités de temps concues comme caté-
gories temporelles constamment identifiées — les noms des
jours (lundi, mardi... etc.) et des mois (janvier, février... etc.), for-
ment un groupe & part. Ces unités-la forment une succession de
temps identifiée par le crittre conventionnel ,tel et tel par ordre“
(lundi = premier jour de la semaine par ordre, mardi = second... etc.).
Les formes casuelles désignant de telles unités de temps peuvent
toujours préciser le moment de I'action sans €gard a la présence ou
I'absence du mot-actualisateur (par ex.: je reviens lundi).

Il existent encore des successions de temps naturelles — les
p€riodes du jour et de ’année: I'aube, le matin, le soir, le printemps,
I'été... Ces successions périodiques n’évoquent pas seulement et
directement le temps, mais marquent en premier lieu certains phéno-
menes qui, s’effectuant dans le temps, par leur présence le rendent
connu et lidentifient (Paube = temps correspondant au lever du
soleil; I'ét€ — temps de la chaleur et de I'épanounissement de la végé-
tation). Dans ces cas-1a la présence du mot-actualisateur n’est pas
nécessaire pour que la précision du moment de Paction puisse avoir
lieu (ci.: il part le matin, il revient au printemps).

Les noms des fétes, désignant les jours auquels on rattache le sou-
venir d’'un événement (Noél, Pentecdte...) marquent des points dans
le temps identifiés selon un critére conventionnel. Ces noms-la évo-
.quent non seulement le moment de la célébration d’une féte, mais
aussi- les différentes circonstances qui ’'accompagnent
(cf. § 4). Par conséquent, la précision du moment de Iaction est
dans ces cas-13 de caractere indirect.

On peut, enfin, déterminer le moment de P'action en le renvoyant
a un ¢événement connu. Dans les langues slaves cet événement est
marque par la forme casuelle accompagnée d’une préposition (par ex.:
pomirili su se na polasku = ils se sont réconciliés au moment du
départ). Dans ces cas-la la détermination du moment de I'action est
indirecte.

14
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Le temps a toujours une durée. Il faudrait donc s’attendre a ce
que la notion de temps soit toujours concue comme ayant une
dimension linéaire. Pour la forme casuelle de type dynamique cette
conception est obligatoire, mais elle ne I’est pas pour la forme casu-
elle de type statique i(cf. § 5). On ne pense jamais a la durée du
temps quand on parle du lundi par exemple, parce que déja en
marquant un jour par son nom l'on donne au moment de son iden-
tification conventionnelle une pertinence particulidre, méme exclusive.
C’est différent, néanmoins, si I'on parle, par exemple, d’une période
de temps. Dans ce cas-14 I'on est toujours conscient d’une certaine
longueur de temps, ce qui s’explique par la nature complexe de la
catégoric nommée ,période” laquelle, ne donnant pas de prévalence
4! aucun des moments qui la caractérisent, permet de les prendre
tous en considération. Il ne dépend dans ces cas-la que de la situa-
tion donnée pour que la conception linéaire du temps devienne, ou
ne devienne pas pertinente (cf. § 5).

L’étude du systéme des cas {signifiant la localisation du temps
en serbocroate suivant les criteres: ,,dynamique — non dynamique*,
»linéaire — non linéaire“, a amenée Pauteur aux conclusions sui-
vantes,

Dés les temps historiques les plus reculés on distingue en
serbocroate parmi les cas de localisationftemporelle statique employés
sans prépositions, I'accusatif et le géniur. Le locatif, qui faisait
membre du méme systtme A I'époque préhistorique des langues
slaves, se trouve aux débuts de I’histoire du serbocroate déja réduit
a4 des formes isolées et adverbialisées (cf. § 29). Un tel phénomene
atteste que le processus de restriction que subit le systéme des cas
de localisation temporelle statique dés les temps du slave commun
€tait déja dans une phase avancée. Ce processus touche 4 ce moment-1a
a sa fin, laissant dans la langue serbocroate le génitif comme seul cas
non prépositionnel ayant la faculté de marquer la localisation statique
du temps. '

Prenant en considération les phénomenes définis dans la langue
serbocroate, ainsi que les principes qui les conditionnent, on parvient
a une reconstruction du systéme primordial constitué par les trois
cas mentionnés: le locatif, I'accusatif et le génitif.

La fonction principale de ces trois cas étant I'identification du
point dans le temps qui correspond au moment de Paction, les noms
qu'ils marquaient étaient le plus souvent suivis d’un déterminant-
identificateur. Leur emploi ne dépendait nullement de la présence d’un
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déterminant dans un seul cas: quand ils désignaient une notion de
temps concue comme constamment identifiée. :

La fonction primordiale du locatif était d’identifier le temps
prenant en considération sa dimension linéaire (cf. § 28). Une telle
constatation est suggérée, d'un c6té, par les formes de ce cas survé-
cues comme adverbes dans les langues slaves, et, d’'un autre coté,
par le fait qu'on trouve depuis les premiers temps historiques jusqu’a
nos jours cette méme signification propre au locatif prépositionnel.

L’accusatif non prépositionnel servait 2 identifier le temps,
rien de plus, ce qui veut dire qu’en comparaison avec le locatif et le
génitif c’€tait un cas de signification large et non marquée (ci. § 17).

Déja vers la fin de I'époque préhistorique I'accusatif dans la
langue serbocroate était obligatoirement accompagné d’un actualisa-
teur. Ce phénomeéne doit étre le résultat d’une évolution assez natu-
relle. La fonction d’identification est telle, qu’elle exige souvent Ia
présence d’un actualisateur. Il semble naturel qu’une position syntaxi-
que se montrant souvent obligatoire, devienne avec le temps
indispensable. :

L’emploi de laccusatif temporel était fréquent dans le vieux serbo-
croate. Dans la langue moderne cet accusatif est devenu une catégorie
a demi adverbialis€e, ce qui est attesté par son emploi trés restreint
(ci. § 24). _ '

Certains emplois du vieux génitif slave non prépositionnel
et marquant le temps suggérent aux différents auteurs I’idée que la
fonction primordiale de ce cas était I'identification temporelle avec
considération du moment partitif et de Ia conception linéaire du
temps (ci. § 9). '

Il parait certain que déja dans les temps préhistoriques de
’évolution du serbocroate le génitif temporel était devenu obligatoi-
rement uni A un actualisateur (ce qui peut étre un indice concernant
ses relations avec l'accusatif. Le manque de formes anciennes du
génitif syntaxiquement libre parmi les adverbes slaves porte & sup-
poser qu’il faut ou bien donner raison A ceux qui estiment le géni-
tif comme relativement nouveau membre du systeme des cas signifi-
ant le temps, ou bien admettre que son emploi primordial et spéci-
fique n’était pas de longue durée,

Dans les temps historiques du serbocroate on trouve le génitif
cote a cote avec l'accusatif, dans la méme position syntaxique, avec
la méme fonction. Mais au début la fréquence de son emploi était
trés restreinte en comparaison avec [P’accusatif (cf. § 23). Néan-
moins, vers le commencement de I'époque du serbocroate moderne
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la fréquence de son emploi augmente aux dépens “ de I'accusatif.
Aujourd’hui il devient le dernier représentant de I'ancien systéme
des cas non prépositionels signifiant le temps.

Il faut, selon l'auteur, chercher P'explication de tous ces phéno-
menes dans les faits suivants. ,

Pour tous les cas caractérisés comme catégories de localisation
temporelle statique, le moment essentiel en est la fonction de Piden-
tification du temps. Les distinctions: linéaire — non linéaire, partitif
— mnon partitif sont en général de valeur subjective, dépendantes
le plus souvent de notre point de vue, c’est a dire flottantes et im-
précises. On peut supposer que les deux cas marqués selon la
considération de telles distinctions — le génitif resp. le locatif —
€taient souvent remplacés par I'accusatif, cas non marqué envers eux
et de signification assez large pour couvrir leurs champs sémantiques,
assez ambigus ef par cela méme incertains. La diminution sensible
de la nuance spécifique au génitif resp. au locatif — qui ne tardait
pas a s’effectuer — rangeait ces cas a coté de I'accusatif comme
catégories signifiant simplement [Pidentification du temps. Le locatif
a cess¢ bientot d’ére membre du systtme des cas non préposition-
nels marquant le temps. Quant au génitif, égalisé par sa fonction 2
Paccusatif, il 2 montré dans la langue serbocroate une vitalité parti-
culiere. Etant li¢ obligatoirement a [I'actualisateur dans différentes
situations (cf. les emplois qualitatifs et possessifs) le génitif a eu donc
plus de possibilités que I'accusatif pour devenir aussi dans la situa-
tion temporelle syntaxiquement marqué comme cas dépendant de
I’actualisateur.

Dans le serbocroate moderne il n’y a pas de cas signifiant la
localisation statique du temps qui soit syntaxiquement libre: ou bien
la forme casuelle est accompagnée d’un déterminant (le génitif) ou
bien d’une préposition (I'accusatif et le locatif).

Milka Ivié
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